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dos para operar en cambios o a favor de los
bancos comerciales chilenos debidamente au-
torizados para operar en estos cambios.

La cotizacién de los productos que se in-
tercambien ambos paises, asi como los con-
iratos y las facturas respectivas, se haran en
délares estadounidenses.

Articulo 17— Ademads de las cuentas a que
se refiere el articulo anterior, el Banco Cen-
tral de la Republica Argentina abrira una
«“Cuenta Estadistica - Convenio Argentino-
Chileno-Listas “A-2 y C-2”, en las que se re-
gistraran los pagos ¥y cobros que se cursen
por las cuentas mencionadas en el referido
articulo 16 que correspondan a las mercade-
rias incluidas en las listas “A-2 y C-2”.

Articulo 18.— Las Altas Partes Contratan-
tes, con el proposito de establecer un régi-
men de pagos armdnico con los objetivos del
Tratado de Unién Economica y a fin de
crear las condiciones necesarias para alcan-
gar el mas alto nivel de intercambio, convie-
nen en dar la mayor flexibilidad posible al
mecanismo de las cuentas creadas por el
articulo 16. Para ello acuerdan que, durante
la vigencia del presente Convenio, el saldo
que resulte de la comparacién de las mencio-
nadas cuentas podra ser deudor o acreedor
indistintamente y cuando alcance a la suma
de quince millones de délares, ambos Gobier-
nos, teniendo debidamente en consideracién
las operaciones concertadas y en curso de
ejecucion, tomaran los recaudos necesarios
para que el pais que resulte acreedor adop-
te las medidas adecuadas a fin de realizar
o0 estimular nuevas adquisiciones de produc-
tos con el objeto de reducir el saldo asi de-
terminado. Con igual finalidad, el pais deu-
dor facilitara, por todos los medios a su al-
cance, el envio de los productos destinados
al pais acreedor.

Adem4s, al renovarse anualmente las lis-
tas de productos, se tomari en consideracion
el saldo que arrojen las referidas cuentas,
asi como las operaciones concertadas y en
curso de ejecucién en ese momento, con mi-
ras a alcanzar un equilibrio en el desarrollo
del intercambio comercial y financiero du-
rante el nuevo periodo anual.

Articulo 19.— A los efectos de la determi-
nacién del limite establecido en el articulo
18 y de la cancelacion del excedente a que
se refiere el articulo 20, no se computaran
los pagos y cobros correspondientes a las
mercaderias incluidas en las listas “A-2 y
C-27, registradas en la “Cuenta Estadistica
Convenio Argentino-Chileno-Listas “A-2 ¥y
C-27, abierta en virtud de lo dispuesto en el
articulo 17.

La cancelacién del saldo que arrojen las
operaciones registradas en dicha “Cuenta-
Estadistica” se hara a la expiraciéon del pre-
sente Convenio y en las condiciones estable-
cidas en el articulo 26.

Articulo 20.— Si no obstante la aplicacién
de las medidas mencionadas en el articulo
18, el saldo alli referido sobrepasard en for-
mga constante durante un periodo de doce
meses la suma de quince millones de ddélares
y siempre que hubiese transcurrido un se-
mestre desde la fecha del ajuste de las lis-
tas previsto en el articulo precitado, el Ins-
tituto deudor, a pedido del Instituto acreedor,
pagard de inmediato el excedente del refe-
rido limite en dolares de libre convertibili-
dad, mediante transferencia telegrafica so-
bre Nueva York.

En el caso de que al cumplirse los doee
meses indicados en el parrafo precedente ne
se hubiese completado el periodo de seis me-
ss contado desde la fecha del ajuste de las
listas. correspondera esperar la integracion
de ese periodo, y si llegado el vencimiento
de éste subsistiese la mencionada situacién
de sobregiro ininterrumpido, el Instituto
deudor abonara, en la forma antes indicada,
el excedente sobre quince millones de dola-
res que se registre al término de los precita-
dos seis meses.

Por comun acuerdo entre el Banco Cen-
tral de Chile y el Banco Central de la Repl-
blica Argentina, el pago del excedente antes
mencionado podra efectuarse en otras di-
visas o en oro; en este ultimo caso, el pago
se hara en las condiciones estipuladas en el
articulo 26.

Articulo 21.—El saldo, deudor o acreedor, en
dolares estadounidenses que resulte de la
comparaciéon de las cuentas abiertas en virtud
del articulo 16, se considerard que equivale a
1a cantidad de oro que resulte de aplicar el
precio oficial del oro en los Estados Unidos de
América (actualmente US$ 35 por onza troy
de oro fino).

Por lo tanto, en caso de modificacion del
precio del oro tomado en consideracion para
la aplicacién del presente Convenio, el men-
cionado saldo, determinado a la clausura de
las operaciones del dia anterior a la citada
modificacion, serd reajustado en proporcion a
1a variacion ocurrida. A tal efecto, el Institu-
to acreedor acreditara o debitard de inmediato
la cuenta respectiva en la cantidad necesarla
de dolares estadounidenses para que el refe-
rido saldo, reajustado al nuevo preclo del oro,
equivalga a una cantidad de ese metal igual
a la que representaba dicho saldo antes de la
desvalorizaciéon o valorizacién ocurrida.

Lo dispuesto en el presente articulo se man-
tendra en vigor hasta la total cancelacion del
saldo que resulte de la comparacién de las
cuentas abiertas en virtud del articulo 16 ¥y
cierre de las mismas.

Articulo 22— A fin de facilitar 1a realiza-
cion de las operaciones vinculadas al inter-
cambio de productos y mercaderias entre Chi-
le y Argentina, el Banco Central de Chile ¥
el Banco Central de la Republica Argentina
facultaran a los bancos o instituciones autor!-
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zados de sus respectivos paises menclonados
en el articulo 16 para abrir los créditos docu-
mentarios que sean necesarios.

Estas operaciones se realizardn de acuerdo
con la practica bancaria. El reembolso de los
aludidos créditos se efectuard en el momen-
to en que éstos se hagan efectivos, a través
de las cuentas a que se refiere el articulo 16
y de conformidad con el procedimiento que
convendran ambos Bancos Centrales.

Articulo 23.— Las mercaderias originarias
de terceros paises que una de las Partes ad-
quiera en la otra podran ser abonadas a tra-
vés de las cuentas a que se refiere el articulo
16, previo acuerdo del Banco Central de Chl-
le y del Banco Central de la Republica Ar-
gentina .

Articulo 24.— El Gobierno de Chile autori-
za, al Banco Central de Chile y el Goblerno de
la Republica Argentina faculta al Banco Cen-
tral de la Republica Argentina para que las
citadas instituciones convengan:

a) Las modificaciones que estimen conve-
niente introducir en el mecanismo que esta-
blece este Convenio para cursar las transfe-
rencias entre ambos paises contratantes.

b) Las disposiciones técnicas y complemen-
tarias necesarias para la realizacién de tales
transferencias.

Asimismo, ambos Gobiernos convieuen en
que el Banco Central de Chile y el Banco
Central de la Republica Argentina apliquen
para la compra y venta de los délares “Con-
venio Argentino-Chileno” los mismos tipos de
cambio que rijan para iguales operaciones co-
rrespondientes al intercambio de mercaderias
y servicios que se realice en délares estadouni-
denses de libre convertibilidad. Para ello el
Banco Central de Chile tomari el tipo del
mercado libre bancario que rija para el dé-
lar estadounidense de libre convertibilidad
para iguales operaciones correspondientes al
intercambio de mercaderias y servicios y el
Banco Central de la Republica Argentina to-
mara los tipos de cambio que rijan para di-
cha divisa en el mercado oficial o en el mer-
cado libre de cambios, segin corresponda.

Articulo 25.— No obstante lo dispuesto en
el articulo 12, los pagos alli mencionados po-
dran realizarse en otras divisas que la esta-
blecida en el citado articulo, siempre que me-
die acuerdo ‘del Banco Central de Chile y el
Banco Central de la Republica Argentina.

Articulo 26.— A la expiracién del presente
Convenio, los pagos a que diere lugar la li-
quidacién de las operaciones contraidas an-
tes de su vencimiento se efectuaran a traveés
de las cuentas a que se refiere el articulo 16
v de acuerdo con las disposiciones del presente
Convenio, las que seguiran en vigencia, a tal
efecto, durante un periodo de seis meses.
Asimismo, se cursaran a través de esas cuen-
tas, dentro del mencicnado periodo, los pagos
correspondientes a nuevas operaciones que se

concierten, con el fin exclusivo de reducir o
cancelar el saido a que se refiere el articulo
20.0. A la terminacién del mencionado pe-
riodo de seis meses, el precipitado saldo. sin
deducirle las operaciones registradas en la
“Cuenta Estadistica”, a que se refiere el ar-
ticulo 17, serd cancelado por el pais deudor
dentro de leos doce meses subsiguientes me-
diante el envio de las mercaderias que ambos
Gobiernos convengan. El importe no abonado
en mercaderias al finalizar el plazc de doce
meses antes indicadc deberd ser pagado por
el pais deudor dentro de los treints dias sub-
sigulentes en doélares de libre convertibilidad
mediante transferencia telegrafica sobre Nue-
va York o por comin acuerdo entre el Ban-
co Central de Chile y el Banco Central de la
Republica Argentina, en otras divisas o en
oro. En este tltimo caso se tomara en cuen-
ta el precio del oro que rija en Nueva York
(actuaimente US$ 35 por onza troy de oro
fino).

Las enfregas en metalico deberdn ser he-
chas en oro amonedado o en barras de buena.
entrega y se efectuaran libres de gastos en
la casa central del Instituto acreedor. En
caso de que las entregas de oro se realizaran
de comun acuerdo en otra plaza, el Instituto
acreedur no podra reclamar diferencia por
economia en los gastos de traslado.

CAPITULO III.— TRANSPORTE MARITIMO

Articulo 27.-—~ Los puques de cada una de
las Altas Partes Contratantes gozaran, en la
jurisdiccién de la otra, del trato mas favora-
ble que consientan sus respectivas legislacio-
nes a naves de terceras banderas en cuanto
al régimen de puertos v a las operaciones
que en ellos verifiquen.

Articulo 28.— Las mercaderias que se 1n-
tercambien entre los dos paises durante la
vigencia del presente Convenio deberan ser
transportadas preferentemente, por partes
iguales en cada sentido, en buques de bande-
ra argentina o chilena, incluidos los buques
—aunque sean de otras banderas— arrenda-
dos u operados para su explotacidon regular
por parte de personas o empresas domicilia-
das en cualquiera de los dos paises. En la
imposibilidad de ser efectuado por uno de
los dos paises el transporte de carga que le
correspondiese, podra ser efectuado por bu-
ques del otro pais o, a falta de éstos, por los
de otras banderas. De tales preferencias no
debera resultar encarecimiento de fletes ni
retardo en el transporte de las mercaderias
que puedan perjudicar el intercambio entre
los dos paises.

Articulo 29.— Las Altas Partes Contratan-
tes con el propdsito de facilitar y promover
el intercambio comercial, procurarin, a tra-
vés de los organismos especificos de los dos
paises, y con intervencion de las companias
nacionales de navegacion que participen del
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referido trafico, la concertacion de conve-
nios especiaies tendentes al establecimiento
de servicios regulares de navegacion, unifor-
macion de tarifas y toda otra medida que
procure reducir los gastos de embarque, aba-
ratar los costos del transporte y hacer efec-
tivas las preterencias reciprocas dispuestas
en el articulo 28.

CAPITULO IV.—SEGUROS Y REASEGUROS

Articulo 30.— El Gobierno argenuno Se
reserva el derecho de hacer asegurar en com-
pafiias argentinas las mercaderias argenti-
nas que se exporten a Chile y los productos
chilenos que se importen a la Argentina,
cuando se transporten por cuenta del vende-
dor o comprador, respectivamente.

Tl Gobierno chileno se reserva el derecho
de hacer asegurar en compailias chilenas ias
mercaderias chilenas que se exporten a ia
Argentina y los productos argentinos que se
importen en Chile, cuando se transporten
por cuenta del vendedor o del comprador,
respectivamente.

Articulo 31.— En la medida que lo con-
sientan sus respectivas legislaciones, ambos
Gobiernos adoptaran las disposiciones del ca-
so tendentes a lograr que las operaciones de
reaseguros derivadas de la aplicacién del
presente Convenlo, que las empresas radlca-
das en uno de los dos paises deban contra-
tar en el extranjero, se realicen preferen-
temente en el otro.

1
CAPITULO V.— DISPOSICIONES ESPE-

CIALES
FURE S R O e
Articulo 32.— Los Gobiernos de la Repu-
blica de Chile y de la Reptiblica Argentina
adoptaran las medidas necesarias para ga-
rantizar, dentro del espiritu de las disposi-
ciones y tratados vigentes en la materia, el
respeto de las indicaciones de origen y ca-
lidad que correspondan a productos de cual-
quiera de los dos paises, reprimiendo, me-
diante la aplicacion de sanciones adecuadas,
la circulacién y la venta de las mercaderlas
producidas en su propio territorio o en ter-
ceros paises con falsas designaclones de ori-
gen y calidad.

i e S o R A i~
i '

e

CAPITULO VI.— DISPOSICIONES TRANSI-
TORIAS

Articulo 33.— Ambos Gobiernos conven-
dran el procedimiento para la liquidacion de
las cuentas abiertas en pesos moneda nacio-
nal por bancos o instituciones autorizados
argentinos a nombre de bancos chilenos, a
través de las cuales se cursan actualmente
los cobros y pagos correspondientes a tran-
sacclones vinculadas con el intercambio. Asi-
mismo, establecerin las normas para la Ii-
qguidacion de las operaciones concertadas en

curso de ejecucién, pendientes de liquida-
cion y autorizadas con imputacién a las re-
feridas cuentas. A tal efecto se abrird una
cuenta especial que serd llevada en dolares
argentino-chilenos, por la que se cursaran
las mencionadas operaciones a las que co-
rresponders aplicar en materia de tipos de’
cambio el régimen establecido en el tultimo
parrafo del articulo 24.

CAPITULO VIL— DISPOSICIONES FINA-
LES

Articulo 34.— El presente Convenio sera
ratificado de acuerdo con el procedimiento
constitucional de cada uno de las Partes ¥y
comenzara a regir desde el momento en que
quede cumplido dicho procedimiento. Ten-
dra validez hasta el 31 de diciembre de 1958
y, a partir de esa fecha, se entenderd reno-
vado por periodos sucesivos de un afio mien-
tras una de las Partes no manifieste, con
una anticipacién minima de seis meses a,la
fecha de expiracién de un periodo, su deseo
de ponerle término:

Sin perjuicio de lo anteriormente expresa-
do, las Altas Partes Contratantes acuerdan
poner el presente Convenio en vigencia pro-
visional, en todo cuanto lo permitan las le-
gislaciones respectivas, dentro del plazo de
quince dias a contar desde esta fecha.

En fe de lo cual los Plenipotenciarios arri-
ba mencionados firman y sellan el presente
Convenio, hecho en dos ejemplares del mis-
mo tenor que hacen igualmente fe, en la ciu-
dad de Santiago de Chile, a los diecinueve
dias del mes de febrero de mil novecientos
cincuenta y cuatro.

Por la Repiblica de Chile— (Fdos.): To-
bias Barros O.— Guillermo del Pedregal H.

Por la Republica Argentina.— (Fdo.): Es-
mael J. de la Cruz Guerrero.

LISTA “C-1”
LISTA DE PRODUCTOS CHILENOS

Articulos sin permiso de Valor estimado 2n

cambio miles de dolares
C.yF.
Carb6n mineral ... 200
Carbon de piedra para com-
bustibles de Lirquén ... P.m.
Carbon Coke ... 200
Materiales refractarios 100

Tierras y cementos refractarios
en general, con exclusién de la
calidad silico-aluminosa con
menos de 40% de 6xido de alu-
minio y de la dolomita calci-
nada.
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Artieulos sin permisos de Valor estimado  Articulos sin permiso de Valor estimade en
cambio miles de délares cambio miles de délares
C.y¥. C.yPF.

Blocks refractarios en general,
con exclusién de la calidad si-
lico-aluminosa, con menos de
40% de oxido de aluminio.

Ladrillos refractarios en gene-
ral, con exclusién de la cali-
dad silico-aluminoss con menos
de 40% de oxido de aluminio.

Bierros y aceres (100.000 tone-

Para la siderurgia:

Hierro en lingotes para fundi-
cién.

Hierro en lingotes para lami-
nacion.

Hierro manganeso para fundi-
¢ién (ferromanganeso)

Hierro silicomanganeso (ferro-
silicomanganeso) .

Sin trabajar:

Acero en barras, planchas o
planchuelas, hierro acerado o
acero de calidad inferior desde
0,25% hasta 0,40% de carbono.

Acero en barras, planchas o
planchuelas, hierro acerado o
acero de calidad inferior con
mas de 0,40% de carbono.
Hierro en barras, redondo o
cuadrado y en planchuelas, sin
trabajar.

Hierro L. T. V. U. Z., varillas
y demas perfiles en formas di-
versas, sin trabajar, incluyen-
do las varillas $ara cercos, agu-
jereados o no, alquitranadas,
barnizadas y las con borde ple-
gado o festonado, perfiles 1. V.

Hierro en flejes y en chapas ra-
yadas, sin trabajar.

Hierro en chapas sin trabajar.

Tirantes de hierro macizo sin
trabajar.

Hierro emplomedo, en charas
o flejes.

Hojalata ...

Hierro en chapas sin trabajar,
hasta 0,3 mm. de espesor.

17.400

100

Hojalata sin trabajar, cortada
0 no

Minerales y metales no ferrosos .

Cobre en lingotes, unicamente:

Wire bars (electrolitico): 2.000
toneladas

Ingot bars (refinado a fuego):
1.000 toneladas.

Cobre electrolitico manufactu-

rado en varillas de 8 mm. y

127 mm. o mas de diametro y

refinado a fuego en planchas

de 16 mm o mas de espesor:
17.000 toneladas.

Cobre elaborado:

Alambre para Trole: 1.200 to-
neladas

Alambre de 4,5 mm.: 1.800 to-
neladas :
Salitre sédico y potasico

Fibras vegetales

Cafiamo en rama, sin peinar o

hilar ... ... . 800

Fibras de lino .t;ext.i.l, sm .ﬁéiﬁé.r
0 hilar ... e e

Materiales para la construccion .

Tierra hidraulica o ramana
(cemento portland)

Azufre ... ... ... ... ... ... ...

Azufre bruto en piedra

Azufre en trozos obtenidos por
el sistema Frash o similares.
Azufre lavado y flor de azufre.

Explosives y mechas ... ... ... .

Mechas para minas.
Dinamita
Fulminantes.
Pélvora.

Algoddén fulminante

Salitre Sédico y Potasico . .
MADERAS ... ... ..

Maderas de pino blanco

Maderas de pino blanco suda-
mericano, sin cepillar

Maderas de pino blanco sud-
americano, en tablas o tablo-
nes.

. 220

17.000

2.000

1.008

1.800
8.000
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Articulos sin permiso de
cambio

Otras maderés en rollizos y ase-
rradas

Madera de nogal, en vigas uni-
camente, para los fabricantes
de chapas de madera que las
destinen a ese fin.

Maderas duras sudamericanas,
en vigas.

Maderas duras sudamericanas,
en tablas o tablones, sin cepillar
Durmientes de maderas duras.

Maderas de araucaria, acacia,
eiruelillo, laurel, lingue, maiiif,
patagua, pellin y Glmo, en vigas

Como de la partida anterior, en
tablas o tablones, sin cepillar.

Maderas de pino spruce, sin
cepillar.

Maderas de alamos, coigile, rau-
ble o rauli inclusive las made-
ras de Karri, en tablas o tablo-
nes, sin cepillar.

Maderas de rauli y alamo, en
vigas, Gnicamente.

Maderas de coigiie en rollizos
de zonas especialmente deter-
minadas por el Gobierno de
Chile.

Maderas de nogal y guindo, en
tablas o tablones sin cepillar.

Maderas para envases ... ... ..

Duelas para cascos.

Cascos o toneles, de madera, ar-
mados o desarmados, para en-
vases.

Palos para escobas ... ... ... ...

Palos para escobas.

Diversos productos quimicos ... .

Aceites pesados de alquitran.
Alquitran vegetal, no especifi-
cado, en general.

Bleck o alquitran de hulla, en
general.

Bencina no rectificable.

Cola del Japén (agar-agar).
Cobre metalico puro, en polvo,
unicamente.

Oligisto micasio y oxido de hie-
ITO.

Valor estimado en
miles de dolares
C.y F.

300

100

2.580

Articulos sin permiso de

cambio

Naftalina en general.
Compuestos de naftalina no es-
pecificados.

Nitrato de potasio bruto.
Bisulfito de potasio.

Creosota vegetal.

Creosota mineral, anicamente.
Sales de potasio no especifica-
das, excluido el cloruro de po-
tasio.

Cloruro de potasio.

Acido fénico impuro.
Compuesto de sodio, no men-
cionados, excluidos el pirofos-
fato, acido hiploclorito, cianu-
ro, tricloroacetato, tungstato y
perborato de sodio, la cal yo-
dada y productos para la pre-
servacion de la madera tipo
Woolman y similares.

Aceites para uso industrial:
Aceites vegetales no expresados

Esencias y productos aromaticos:

Heliotropina (pyperonal)
Esencia de eucaliptus.

Pinturas, barnices, esmaltes ¥y
pigmentos:

Cobalto: 6xido impuro para las
artes.

Productos para la sanidad animal

y vegetal y fertilizantes
Oxicloruro de cobre.

Drogas, especificos, etc.

»
Aldehido acrilico y alquitran
vegetal.

Hojas de acdélito, belladona, be-
lenio, boldo, combalaria, digital,
ammamelis, lobelia inflata, sen
y uva ursi.

Yodo y sus compuestos no espe-
cificados, excluidos el yoduro
de sodio y el yodo sublimado.

Yodo crudo de primera subli-
macién, hasta 995% de pu-
reza.
Cloruro y persulfato de pota-
sio.

Cal sodada granulada, bicar-
bonato, bisulfito, bifosfato, ni-
trito, formiato, laurel sufeto ¥y

Valor estimado en
miles de délares
C.y F.

100
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Articulos sin permisos de
cambio

Valores estima-
dos en miles de

dolares
diotilsulfosuccinato de sodio,
bisulfato.
Hojas, cortezas, cascaras, raices,
rizomas y semillas . .. 50
Corteza y cascaras no especifi-
cadas, en general, con excep-
cion de las cortezas de amma-
melis, y rhamnus frangula.
Corteza de quillay.
Hojas industriales y medicina-
Jes no mencionadas.
Articulos diversos . .. 250
Misica impresa.
Libros impresos, en general.
52.200

LISTA “C-2”

LISTA DE PRODUCTOS CHILENOS

miles de dolares
Alambres y tejidos de alambre.

Alambre de hierro o acero, sin
galvanizar ni pulir, hasta el N.o
14, inclusive.

Repuestos y accesorios para ma-
quinas industriales y no indus-
triales.

Cobre o metal amarillo, ma-
nufacturado en valvulas ¥ en
chapas perforadas con agujeros
ednicos

Mallas de cobre, laton, bronce,
fosforoso, etc., de tipos especia-
les.

Alambres y cables para electrici-
dad.

Alambre de bronce fosforoso
(unicamente para aplicaciones
en elementos de uso eléctrico) .
Alambre de cobre con alma de
hierro, acero o aluminio, uni-
camente.

Alambre de cobre de menos de
0,3 mm. de diametro.

Cables extraflexibles de cobre,
desnudos, de cualquier espesor

Articulos con permiso de
cambio miles
bara la conexion de escobillas
o cepillos para motores, dina-
mos y alternadores, t1nica-
mente.
Materiales para electricidad, ra-
dio y telefonia: excluidos alam-
bres y cables.

Chapas y rollos de hierro sili-
cio Unicamente .
Aisladores de porcelana de mas
de 30 KV por elemento, tnica-
mente, excluidos los aisladores
pbara transformadores (pasan-
tes)..

Alambre y tejidos de alambre.

Alambre de bronce
(excluido el destinado
aplicaciones en elementos
uso eléctrico)

Alambre de latén de menos de
0,3 mm.

para
de

Abrasivos.

Esmeriles en general, excluidos
los abrasivos naturales deno-
minados corindos y esmeril

Soldaduras.

Soldadura para hierro, o acero,
de aleacién o de méas de 0,20
por ciento de carbono, tnica-
mente.

Hilados varios.

x.
Hilo manila para
pesca.
Hilados de cdflamo para telar
Hilados de cafiamo para hacet
hilos.
Hilados de lino para la fabrica.-
ciébn de mangueras, tunica-
mente.
Hilados de lino para la fabrica-
cién de hilos, thicamente.
Hilados de lino para el telar de
titulo superior al 30

v

redes de

Tejidos para Ia industria.

Hilos de lino para la fabrica:
cién de cintas para maguinas
cigarrilleras, iinicamente.

Productos colorantes.

Anilina liquida en general ¥y sus
sales.

Valor estimado en

de dolares

fosforose
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Articulos con permiso de Valor estimado en  Articulos con permiso de Valor estimado en
cambio miles de dolares cambio miles de délares

Anilinas negras, con exclusién
de las “Al sulfuro” (Al azufre)
y las azolcas (a la grasa).
Anilinas negras “al sulfuro” (al
azufre) .
Anilinas negras azolcas “a la
grasa’.
Anilinas de otros colores, con
exclusion de las “al sulfuro” (al
azufre) y las azoicas (a la gra~
s2)
Anilinas de otros colores “al
sulfuro” (al azufre).

Anilinas de otros colores azoicos
“a la grasa”.
Azul y verde de ultramazr.

Diversos productos quimicos.

Tierras filtrantes y decoloran-
tes, destinadas a la elabora-
cion de vino, azucar. y refina-
¢lé6n de petréleo. (Kleselgurs,
Bicromato de potasio impuro.

Bicromato y sulfato de sodio.
Sulfato de cobre y de hierro.

Oxido cuproso rojo y negro.

Algarrobilla. (Para  curtiem-
bres)

¥idrios planos

Vidrios planos mayores de
4 mm.

Hjlo;s y agujas para coser y bor-
dar.

Hilo de lino o cafiamo, crudo
o de color, para coser, bordar o
teje, en bobinas, ovillos, made-
jas o carreteles

Materias primas para la elabora-
cién de alimentos y bebidas

Almendras sin cascara, para
uso industrial
Avellanas sin cascara, para
uso industrial
Castafias con cascara, para
uso industrial

Alimentos varios.

Almendras con cascara
Arvejas peladas y sin pelar
Castafias sin cascara
@Garbanzos

Nueces con cascara y sin cés-
cara

Ostras en conservas

Langostas frescas o vivas
Ostras frescas

Centollas, choros, erizos, chol-
gas y atun, frescos

Semillas y plantas vivas.

Lino para semilla

Maiz desgranado para semilla
Plantas vivas

Semillas para la siembra en
general, de hortalizas y legum-
bres, no mencionadas

Animales de pedigrée para Ia
reproduccion.

Maderas en rollizos.

Maderas en rollizos de nogal,
araucaria, acacia, ciruelillo,
laurel, lingue, maflit, patagua,
pellin, ulmo, 4alamo, coigiie,
rauble o rauli y guindo.

Hierro silicio para fundicién.
(Ferrosilicio)

Materiales no ferroses, trabaja-
dos,

Chapas de metal de composi-
cion: cobre, niquel, y otros me-
tales, hasta de un milimetro de
espesor

Como las anterioies, de mayor
espesor

Cafios de cobre o laton, de dia-
metros mayores de 50 mm. y
hasta 110 mm.; con espesores
de pared menor de 1,25 mm.

Cafios de cobre o laton, de dia-
metrog mayores de 110 mm. de
cualquier espesor de pared

Chapas de cobre o latén, con
espesores de 04 mm. y ma-
yores, de ancho de 400 mm. y
mayores

Cintas o fletes de laton, con
espesores de 0,2 mm. y meno-
res, de cualquier ancho

Cafiog de cobre o laton, de dia-
metros mayores de 50 mm. y
hasta, 110 mm.; con €spesores
de pared de 1,26 mm. y ma-
yores
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Articulos con permiso de Valor estimado en LISTA “A-—-1"
cambio miles de ddlares |, rs DE PRODUCTOS ARGENTINOS
Magquinarias para la mineria, sus Articulos sin permi e _
repuestos y accesorios. ca mI;)io sos d V;;gree; :1?:0?313
Magquinarias para la industria délares
vitivinicola, sus repuestos ¥y Animales en pie N.o de cabezas
aceesorios. ‘
Vacunos .. .. .. .. 110.000 21.400
Material ferroviario, sus repues- Norte ... ... ... ... 40. 000
tos y accesorios. Centro .. .. 30.000
L. i i Sur (Menaoya 15000
Otras maquinas industriales, sus y Neuquén 25.000) 40.000
accesoriog y repuestos.
Artieulos diversos. Ovinos .. .. ... ... 350.000 3.200
Cupo verano ... ... 250.000
Carhoncillo y carbones livianos
Cerda negra para pinceles de Santa Cruz 150.000
medidas superiores de 7,5 cen- Comodoro
timetros Rivadavia .. 50.000
: Chubut, Rio :
Lapices sin ninguna combina- gzﬁégflo .y- N.eu 50.000
ciéon y los para papel, en ge- ’ )
neral Cupo primavera . .. 100.000
Maderas impregnadas Santa Cruz 70.000
Comodoro
Minas para lapices Rivadavia. . 30.000
Pieles de conejo en bruto, sin Carne vacuna congelada y en-
curtir, para la obtencién de friada (6.000 toneladas) .. .. 3.180
pelo para sombrereria Carne porcina congelada (1.000
toneladas) ... ... .o 520
Postes para alambrados, telé- Cueros vacunos sin curtxr A 1.000
fonos, etc. Cueros lanares sucios ... a5
Loza y porcelana de mesa Otros cueros sin curtir (caba-
Vinos finos embotellados y li- EZ;‘;S Slclggmos etc) .. .. .. zgg
cores Lang lavada .. ... ... ... ... 600
: Manteca de cerdo ... ... ... 100
Tejidos de lino Sebo industrial ... ... 65
Azulejos Grasa vacuna comestible ... g5
Tornillos de tipos especiales Mantequilla .. ... ... ... ... 500
Tripas saladas y secas 5
Cintas o peliculas cinematogra- Harina de carne y hueso ... P.m.
— Aceite y semilla de iino ... .. 400
ficas impresas ... ... ... ... 5.000 Cerdas y crines ... . 10
—_— Trigo (250.000 toneladas) 17.400
Harina de trigo (5.000 tonela-
das) ... . 600
Nota: Los permisos de cambio para la im- Aceite comestlble Semlrreflna_
portacién de los articulos comprendi- do ) N P.m.
dos en la presente némina serin acor- Flbfa.,' d'e' 'afg.(;don '. - 100
dados en forma tal que resulte una Azficar Y P.m.
mas amplia distribucion entre ellos . Extractd 'de.quebracho 1.300
del monto global fijado, atendiendo a Tops de lana ... ... 500

las exigencias de la producciéon na-
cional. En ninglin caso gozarin de
un tratamiento menos favorable que
el que se acuerde a los mismos ar-
ticulos provenientes de un tercer pais Conservas de carne)

cualquiera. Extracto de carne) 18

Glicerina para usos mdustrla-
les ... .. 200
Ahmentos preparados
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Articules sin permisos de Valores estima-  Articulos con permiso de Valor estimado en
cambio dos en miles de cambio miles de délares
dolares .
ras incandescenteg
Caseina ... ... ... ... ... .. 50 Pilas secas
Productos opoterapicos ... ... 40 MAaquinas y hojitas de afeitar
Asfalto natural ... ... 20 Equipo e instrumental médico
y para hospitales
Libros y folletos impresos Agujas hipodérmicas
Musica impresa 400 Bombas para agua
Motores de combustién interna
Productos diversos: 180 Compresores de aire

Plantas vivas y semillas
Drogas y especificos

Aceites esenciales

Plantas, hojas, raices, etc., me-
dicinales o tintoéreas

52.200

LISTA “A-2"

LISTA DE PRODUCTOS ARGENTINOS

Articulos con permiso de Valor estimade
de cambio en miles de
dolares

Animales de “pedigrde” para
la reproduccién
Alimentos preparados:
Embutidos, jamones y pancetas
Queso
Aves congeladas
Gluten de trigo
Glucosa de maiz
Licores, sidra y champagne
Yerba mate
Acido estearico
Hilo de lana para tejer
Hueso molido ylo calcinado
Leche en polvo y condensada
Articulos manufacturados de
cuero (excluide calzado)
Esmaltes y barnices
Cemento blanco
Zinc térmico en lingotes; zine
en planchas, laminas, cafas,
ete.
Plomo en lingotes
Articulos de tocador
Articulos de fantasia y orfe-
breria
Pinceles finos, cepillos y bro-
chas
Unidades o eqguipos para re-
frigeracion
Ventiladores
Maquinas de coser
Maquinas de escribir
Aparatos eléctricos de uso do-
meéstico para el hogar
Instrumentos de control y me-
dicion
Tubos fluorescentes y lampa-

Maquinas eléctricas y grupos
electrégenos

Equipos para soldar

Medidores de gas y los para
electricidad

Maquinas y equipos indus-
triales y sug repuestos (textil,
alimenticia, etc.)

Maquinas herramientas
Maquinas e implementos agri-
colas, maquinas para vialidad
y para la construccién
Hortalizas frescas para el
Norte

Aceite de oliva para Magalla-
nes

Cables de acero

Proyectores cinemavograticos
familiares

Juguetes

Faroles a gas de parafina y a
pila

Cintas de acero para medi-
cion

Armazones para anteojos
Cintag o peliculas cinemato-
graficas impresas

5.000

Nota: Los permisos de importacion para los
articulos comprendidos en la presen-
te nomina seran acordados en forma
tal que resulte una mas amplia dis-
tribucion entre ellog del monto global
fijado, atendiendo a las exigencias de
la produccién nacional. En ningin
caso gozaran de un tratamiento me-
nos favorable que el que se acuerde
a los mismos articulos provenientes
de un tercer pais cualquiera.

Santiago, 19 de febrero de 1954.

Senor Embajador:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Ex-
celencia con el objeto de confirmarle, con
referencia al articulo 34.0 del Convenio Co-
mercial - y Financiero suscrito en la fecha,
que el Gobierno chileno esta dispuesto a po-
ner en vigencia inmediata todas las disposi-
ciones que dicho Convenic contiene, con ex-
cepcion de las establecidas en los articulos



SESION 73.a EXTRAORDINARIA, EN MARTES 30 DE MARZO DE 1954

3473

5.0 y 24.0, que requieren aprobacion legis-
lativa.

No obstante, mi Gobierno procurara poner-
las de inmediato en vigor si ello fuere fac-
tible dentro de los resortes administrativos
a su alcance. En tal caso, lo comunicara al
Gebierno argentino para que, a partir de la
fecha en que se acuse recibo de tal comuni-
cacion, se comience su aplicacién por ambas
vartes.

Me valgo de esta oportunidad para reiterar
a Vuestra Excelencia las seguridades de mi
mas alta y distinguida consideracion.

(¥3o.): Tobhias Barros.

Santiago. 19 de febrero de 1954.
SeAcr Embaiador:

Tengo el honor de acusar recibo a Vuestra
Excelencia de su nota de hoy, cuyo texto es
el siguiente:

“Tengo el honor de dirigirme a Vuestra
Excelencia con referencia al Convenio Co-
mercial y Financiero suscrito en la fecha
entre nuestros dos paises. Al respecto me es
grato proponerle en nombre de mi Gobierno
lzs modalidades operativas y mecanismo para
la fijacién de precios, que regirin para los
envios a Chile de las cantidades de ganado
vacuno y carne congelada argentina, previs-
tas en las listas de intercambio anexas al re-
ferido Convenio.

Tales normas son las siguientes:

a) Las ventas de ganado se facturaran en
dolares, a precios internacionales, por ki-
logramo vivo F. O. B. Frontera, debiendo
a este efecto pesarse el ganado en locali-
dades que se determinarin, de comun
acuerdo, tanto para la Zona Central en-
mo Norte.

b) La determinacién de las cantidades de
ganado argentino que se enviara a Chile
se efectuara semestralmente, divididas en
cuotas mensuales minimas y méaximas.
El IAPI ce hara cargo de la entrega de
ganado, y por su parte, el Gobierno chile-
no se compromete a arbitrar las medidas
necesarias para que su recepcidén quede a
cargo de un organismo especial. A tal
efecto ambos organismos celebraran los
contratos pertinentes, ajustandose a las
disposiciones del presente Acuerdo.

¢) Con el objeto de que se cumpla regular-

raente el abastecimiento chileno de carne,

ambas Partes convienen que si una cuota
semestral de ganado disponible no fuera
importada en su totalidad, al vencimiento
de dicho semestre el remanente con re-
lacién a la cuota de ganado fijada podra
sustituirse por carne congelada, si asi lo
solicita el Gobierno de Chile. Estos en-
vios de carne congelada se imputaran a

la cuota fijada en la Lista “A-1” anexa al
Convenio Comercial y Financiero firmado
€n la fecha.
Teniendo en cuenta la importancia que
reviste para ambas Partes sustituir los
envios de ganado en pie por carne conge-
lada, el Gobierno chileno facilitara la im-
portacién de carne argentina en una pro-
porcion anual progresiva, acordandole el
mismo régimen arancelario y cambiario
que rija para la importacion de ganado
en pie.

€) Para el primer semestre de vigencia del
Convenio se conviene en adoptar para el
ganado en pie un precio de US$ 0,41 por
kilo vivo F. O. B. Frontera por €l Norte
y de US$ 0,43 por el Centrol. Las varia-
ciones futuras en el precio del ganado se
determinaran tomando como base el pre-
cio convencional adoptado al presente,
aplicaindole el porcentaje de aumento o
disminucion que resulte de las variaciones
relativas experimentadas en los precios de
venta de la carne congelada en los mer-
cados mundiales.

f) El valor de las exportaciones de ganado
vacuno en pie que se realicen al Sur del
Paralelo 34.0 sera cursado, de acuerdo
con los aforos que oportunamente se fi-
jen, por la Cuenta del Convenio y su im-
portacién en Chile sera motivo del mismo
tratamiento cambiario y aduanero que =1
que se aplique al ganado que se importe
por las Zonas Norte y Central.

Al comunicar a Vuestra Excelencia que una
respuesta favorable de su Gobierno con re-
lacién al contenido de la presente nota, sera
tenida como Acuerdo entre las Altas Partes
Contratantes, me complazco en reiterarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida con-
sideracion”.

Junto con expresar la conformidad de mi
Gobierno con el texto transcrito, me valgo
de esta oportunidad para reiterar a Vuestra
Excelencia las seguridades de mi mas alta y
distinguida consideracion.

(Fdo.): Tobias Barros.

Santiago, febrero 19 de 1954.

d

~—

Senor Embajador:

Tengo el honor de acusar recibo a Vuestra
Excelencia de su nota de hoy, cuyo texto es
el siguiente:

“Tengo - el honor de dirigirme a Vuestra
Excelencia con referencia a los cupos de ga-
nado vacuno en pie previstos en la lista “A-1”,
anexa al Convenio Comercial y Financiero
suscrito en el dia de la fecha. Al respecto
me es grato comunicarle que el namero de
animales expresado en la mencionada lista
que se exportaran al sur del paralelo 34.0
(Mendoza 15.000 cabezas y Neuquén 25.000
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cabezas) revisten un caracter meramente es-
timativo. Por ello, sin inconveniente de los
citados cupos, para €l caso de existir una
mayor demanda de parte chilena el Gobier-
no argentino estd dispuesto a autorizar ex-
portaciones adicionales, de cualquier tipo y
calidad, siempre que se trate de ganado va-
cuno nacido y criado en dicha zona.

Con tal motivo hago propicia la oportuni-
dad para reiterar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mas alta y distinguida con-
sideracion.

Junto con expresar la conformidad de mi
Gobierno con el texto transerito, me valgo de
esta oportunidad para reiterar a Vuestra Ex-
celencia las seguridades de mi mas alta y
distinguida consideracion.

(Fdo.): Tobias Barros.

Santiago, 19 de febrero de 1954.
Sefior Embajador:

Tengo €l honor de acusar recibo a Vuestra
Excelencia de su nota de hoy, cuyo texto es
el siguiente:

“Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra
Excelencia haciendo referencia a las conver-
saciones mantenidas con relacion al inter-
cambio trigo-acero, entre los representantes
de Argentina y Chile, en ocasion de las nego-
ciaciones que culminaron en el dia de la
fecha con la firma del Convenio Comercial
y Financiero entre nuestros dos paises.

Mi Gobierno, en el deseo de poner en prac-
tica los principios expresados en €l mencio-
nado Convenio, en el sentido de que los pre-
cios guarden relacion con los prevalecientes
en el mercado mundial, manifiesta su con-
formidad en adecuar las condiciones del con-
trato por 200.000 toneladas de trigo, celebra-
do entre el Instituto Argentino de Promocion
del Intercambio (IAPI) y el Instituto Nacio-
nal de Comercio (INACO) en julio de 1953 al
precio de US$ 100 1a tonelada F. O. B. Bue-
nos Aires, de acuerdo con las bases que a
continuacion se indican:

1) Para las 95.000 toneladas de trigo ya emn-
barcadas al precio de US$ 100 la tonela-
da correspondiente al referido contrato. se
conviene en asignarle un precio interna-
cional de US$ 73 la tonelada, lo cual pro-
duce una diferencia de 2.565.000 dolares
entre los valores resultantes de aplicar los
mencionados precios.

2) Asimismo, la Argentina adquirira 14981
toneladas de chapas de acero a un precio
medio de US$ 321.83 la tonelada C. y F.
para compensar la aludida diferencia en
el precio del ftrigo, de conformidad con
las especificaciones y precios de chapas
que figuran en el Anexo N.o 1, cuyo vo-
lumen sera determinado de comun acuer-

do entre el IAPI y la CAP. Dentro de esa

cantidad de 14.981 toneladas de chapas

estan incluidas 3.359 toneladas ya embar-

cadas; las 11.622 toneladas restantes se

distribuiran como sigue:

4.622 toneladas de chapas delgadas lami-
nadas €n caliente;

3.000 toneladas de cheapas
certificados de Lloyd’s;

3.000 toneladas de chapas gruesas;

1.000 toneladas de planchones.

3) Por otra parte se conviene en fijar para
las 105.000 toneladas de trigo pendientes
de embarque un precio de US$ 70 1a tone-
lada F. O. B. Buenos Aires.

4) Ademas, el Gobierno argentino esta dis-
puesto a comprar, por intermedio del IAPI,
45.819 toneladas de chapas de acero al pre-
cio medio de US$ 147.86 la tonelada C. y
F., sobre las bases de las especificaciones
-y precios acordados que figuran en el Ane-
x0 N.o 2, cuyo volumen y composicion se
establecera oportunamente.

5) La adquisicion de las chapas de acero a
que se refiere el presente arreglo sera
perfeccionada mediante los contratos que
celebraran la CAP y el IAPI, de modo que
permita la realizaciéon de embargues #n
el mas breve plazo posible.

gruesas eon

Al comunicar a Vuestra Excelencia que una
respuesta favorable de su Gobierno con re-
lacion al contenido de la presente nota se-
ra tenida como un Acuerdo entre las Altas
Partes Contratantes, me complazco en reite-
rarle las seguridades de mi mas distinguida
consideracion’.

Junto con expresar la conformidad de mi
Gobierno con €l texto transcrito, me valgo de
esta oportunidad para reiterar a Vuestra Ex-
celencia las seguridades de mi més alta y
distinguida consideracién.

(Fdo.): Tobias Barros Ortiz.

Santiago, febrero 19 de 1954.
Sefior Embajador:

Con referencia al Convenio Comercial y
Financiero celebrado entre nuestros dos pai-
ses en el dia de la fecha, tengo el honor
de proponer a Vuestra Excelencia las clausu-
las que deberan apiicarse para la determl-
nacion de los precios del Cobre y Salitre
chilenos que sé exporte a la Argentina den-
tro de las previsiones contenidas en las lis-
tas “C—1” y “C—2”, anexas al referido Con-
venio.

A — Cobre—
1) Las ventas de cobre se efectuaran en

dolares a los niveles de paridad con el mer-
cado internacional.
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2) Anualmente al elaborarse las listas de
intercambio se establecera el detalle aproxi-
mado del cobre que Chile exportara a la Re-
publica Argentina, seglin tipos, formas y ela-
boraciones, asi como los valores estimados
correspondientes a las diversas especifica-
ciones.

3) La determinaciéon de las cantidades y
brecios del cobre se efectuard en cada con-
trato que se realice, adoptandose para la fi-
Jacion de los preclos lo convenido en las
clausulas siguientes:

4) Como “precio internacional base” para
la compra de los productos de cobre chileno
se tomara el del lingote en los Estados Uni-
dos, que resulte del promedio de las cotlza-
clones denominadas: Cobre electrolitico —
aoméstico y exportacién, F. O. B. Refine-
ria, del mes anterior a la fecha en que se
realicen los contratos.

El “precio base” anterior corresponde a las
formas ordinarias “Wire-Bars” e “Ingot-
Bars”. Para las demas formas de presenta-
clon del lingote (cakes, billets y catodos),
que pudieran comprarse, se aplicaran los re-
cargos o descuentos admitidos en lag publi-
caciones especializadas. La determinacion
del “precio internacional base” se efectuara
en la forma convenida, siempre que las co-
tizaciones en el mercado interno de Estados
Unidos no estén reguladag por el Gobiernc,
en cuyo caso las dos Partes estableceran de
comun acuerdo el procedimiento futuro.

5) Para los productos elaborados y semi-
elaborados de cobre los precios se cotizaran
én paridad con los que rijan para iguales
productos en el mercado Internacional.

En su defecto, se determinaran partiendo
del precio del lingote obtenido en la forma
indicada en el Punto 4), incrementado en los
precios corrientes de transformacion Indus-
trial que rijan en ese mercado para la ob-
tenciéon de tales productos. :

Para este ultimo caso, la determinacion del
precio de las diferentes variedadeg de cobre
se hara de la siguiente forma:

Valores F. O, B.
Puerto chileno
a) Materia prima:

(Wire
Exp. 1 + Doméstico 1:
2

Electrolitico
Bars) .

Refinado a Fuego
(Ingot-Bars). Exp. 2 + Dméstico 2:

2
b} Materiales semielaborados:

Alambron de 8 mm. Precios del lingote -+
precio de elaboracién

Alambrén de 12,7 mm: Prerio d-1 lineote +
precio de elaboracién

Planchones de 16 mm. Precio del lingote +
precio de elaboracién

¢) Materiales de cobre elaborado:
Alambre para Trole: Precio del lingote +
precio de elaboracion
Precio del lingote +
precio de elaboraciéon

Alambre de 4,5 mm:

B — Salitre.—

Se conviene que los precios en délares, de
las cantidades que se suministran a la Ar-
gentina, seran log de las ventas chilenas a
los Estados Unidos.

Al comunicar a Vuestra Excelencia que
una respuesta favorable del Gobierno ar-
gentino con relacién al contenido de la pre-
sente nota sera tenida como un Acuerdo
entre las Altas Partes Contratantes, me com-
plazco en reiterarle las seguridades de mi
mas alta y distinguida consideracion.

(Fdo.}: Tobias Barros”.

Santiago, 19 de febrero de 1954.
Sentor Embajador:

Tengo el honor de acusar recibo a Vuestra
Excelencia de su nota de hoy, cuyo texto es
el siguiente: '

“Tsngo el agrado de dirigirme a Vuestra
Excelencia con referencia a lo dispuesto en
el articulo 33 del Convenio Comercial y Fi-
nanciero suscripto en la fecha entre nuestros
dos Gobisrnos y a las conversaciones mante-
nidas al respecto en las sesiones del Consejo
General de la Unién Econémica Argentino-
Chilena, para expresarle el acuerdo de mi
Gobierno con respecto al siguiente procedi-
miento para la liquidacién de las cuentas
abiertas en p2sos moneda nacional argenti-
na por bancos o instituciones autorizados ar-
gentinos a nombre de bancos chilenos, a
través de las cuales se cursan actualmente
los cobros y pagos correspondientes a tran-
sacciones vinculadas con el intsrcambio, y
de las operaciones concertadas en curso de
ejecucion pendicntes de liquidacion y auto-
rizadas con imputacién a las referidas cuen-
tas:

1) Los saldos quz a los quince dias de la
fecha de entrada en vigor del Convenio Co-
mercial y Financiero suscripto hoy, arrojen
las Cuentas Especiales Exportacién Circu-
lares N.os 990, 1,059, 1,308 y 1,310 seran con-
vertidos a “Dolares Convenio Argantino-Chi-
leno”, y registrados al débito o al crédito, se-
gun corresponda, de una cuenta especial que
el Banco Central de la Republica Argentina
abrird bajo la dqnominaciéon “Dodlares Con-

venio Argentino-Chileno — Banco Central
de Chile — Cuents Liquidacién Operaciones
Pendientes”.
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2) Dentro del plazo establecido el Banco
Central de Chile convendra con los bances
chilenos titulares de las cuentas abiertas en
pesos moneda nacional argentina el proce-
dimiento para la transferencia de los sal-
dos a la cuenta “Doélares Convenio Argentl-
no-Chileno — Banco Central de Chile —
" Cuenta Liquidaeion Operaciones Pendiente”
que abrira el Banco Central de la Republica
Argentina.

3) La mencionada “Cuenta Liquidacion
Operaciones Pendientes” se debitard por el
equivalente en “Délares Convenio Argentino-
Chileno” del importe utilizado hasta la fe-
cha del crédito por m$n 13.000.000 (trece mi-
liones de pesos moneda nacional argentina),
acordado por el Instituto Argentino de Pro-
mocién del Intercambio al Instituto Nacio-
nal de Comercio de Chile, con la garantia de
la Embajada de Chile en Buenos Aires, pa-
ra la compra de trigo y otros productos ar-
gentincs, segun lo dispuesto en las resclucio-
nes de los sefiores Ministros de Comercio Ex-
terior y de Finanzas de la Republica Argen-
tina, nameros 695 y 696, del 23 de octubre
de 1953.

4) La conversién a ‘“Ddlares Convenio Ar-
gentino-Chileno” de los saldos en pesos mo-
neda nacional argentina de las cuentas men-
cionadas en el punto 1), se efectuara a los
mismos tipos de cambio a que se registra-
ron las operaciones en cada una de dichas
cuentas, o sea, para la circular N.o 990 m$n.
401 por cien délares; para la circular N.o 1.059
m$n 335.82 por cien doélares; para la circular
N.0 1,308 m$n. 500 por cien délares y para la
circular N.o 1,310 m$n 1.400 por cien doéla-
res. Por estas conversiones no se cobrara
comisiéon alguna.

Para la conversion del monto del crédite a
que se refiere €l punto 2) precedente, se apli-
cara el tipo de cambio de la circular N.o 1,308,
o N.o 1,310, segln corresponda a los articulos
exportados.

5) La registracién en la “Cuenta Liquida-
ci6on Operaciones Pendientes” de las opera-
ciones concertadas y en curso de ejecucion
pendientes de liguidacién, autorizadas con
imputacién a las cuentas mencionadas en el
punto 1) precedente, se efectuara aplicando
el siguiente procedimiento:

a) Cuando las operaciones hayan sido au-
torizadas en doélares, seran registradas por
escs mismos importes en Délares Convenio-
Argentino-Chileno en la referida cuenta.

b) En los casos en que se trate de opera-
ciones en pesos moneda nacional argentina
éstos seran convertidos a Délares Convenioc-
Argentino-Chileno, aplicando el criterio que
se indica en el punto 4) precedente.

6) Por operaciones concertadas y en curso
de ejecucion pendientes de liguidacion a que
se refiere el punto anterior se entenderan
todas aguellas operaciones de importacién ¥
exportacién con permisos de importacion yo
de cambio en vigor, de acuerdo con las dis-

posiciones de cada pais, autorizadas con an-
terioridad a la fecha de ejecucion del Con-
venio Comercial y Financiero firmado hoy,
las cuales son independientes del nuevo
acuerdo y por lo tanto no deben computarse
en los cupos establecidos en las listas anexas
al convenio.

7) Una vez ligquidadas las operaciones en
curso de ejecucion, ambos GoObieriros con-
vendran el procedimiento para la cancela-
cién de la cuenta “Délares Convenio Argen-
tino-Chileno —Banco Central de Chile
Cuenta Liguidacién — Operaciones Pendien-
tes”.

En las reuniones del Consejo General de ia
Unién Econdémica Argentino-Chilena se exa-
minara el desenvolvimiento ds la precitada
cuenta, a fin de aconsejar a ambos Gobier-
nos las medidas que eventualmente se juz-
gard conveniente adoptar.

Al expresar a Vuestra Excelencia que una
respuesta favorable se considsrara como un
Acuerdo entre las Altas Partes contratantes,
me es grato hacer propicia la oportunidad
para saludarlo con mi consideracién mas dis-
tinguida”.

Junto con expresar la conformidad de mi
Gobierno con el texto transcrito, me valgo de
esta oportunidad para reiterar a Vuestra Ex-
celencia las seguridades de mi mas alta y dis-
tinguida consideracion.

(Fdo.): Tebias Barros.

Embajada de la Republica
Argentina

M.
N.o 47

Santiago, 5 de marzo de 1954.
Sefior Ministro:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Exce-
lencia acusando recibo de la nota N.o 02030.
de fecha 4 de los corrientes, cuyo texto es el
siguiente:

“Sefior Embajador:

Con referencia a mi nota do 19 de febrero
ultimo, relativa al articulo 34 del Convenio
Comercial y Financiero suscrito en esa fe-
cha, tengo el honor de expresar a Vuestra
Excelencia que mi Gobierno estd en condi-
ciones de poner en aplicacion, por via admi-
nistrativa, las disposiciones del citado Con-
vanio, incluso los articulos 5.0 y 24.0

De conformidad con lo expresado a Vues-
tra Excelencia en el parrafo 2.0 de la aludi-
da nota de 19 de febrero, mi Gebierno apli-
cara todas las disposiciones del Convenio Co-
mareial v Financiero suscrito entre nuestros
raises el 19 de febrero de 1954, tan pronto
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como Vuestra Excelencia se sirva acusar re-
cibo de la presente nota.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar
8 Vuestra Excelencia las seguridades de mi
mas alta y distinsuida coasideracion .

(Fdo.): Guillermo del Pedregal”.

Al respecto me complazco en manifestar
8. Vuestra Excelencia que, estando de con-
formidagd con los términos de la nota trans-
cripta, mi Gobierno aplicara desde la fecha
todas las disposiciones del Convenio Comer-
cial y Financiero concluido entre nuestros dos
paises el 19 de febrero de 1954.

Hago propicia la oportunidad para reiterar
a Vuestra Excelencia las seguridades de mi
mas alta y distinguida consideracion.

(Fdo.): Ismael Juan de la Cruz Guerrero.

N.o 2.—OFICIO DE S. E. EL PRESIDENTE DE
LA REPUBLICA

“N.o 1,047.— Santiago, 29 de marzo de 1954.

En uso de la facultad que me confiere la
Constitucion Politica del Estado, y para un
mejor estudio, he acordado retirar del Ho-
norable Congreso Nacional ¢l proyecto de ley
que modifica el decreto con fuerza de ley
N.o 218, de 1953, en lo relativo a la capaci-
dad del Servicio Nacional de Salud, para ce-
lebrar actos y contratos.

(Boletin N.o 86 de la H. Camara de Di-
putados).

Asimismo, me permito solicitar de V. E.
quiera tener a bien obtener el asentimien-
to de la H. Camara de Diputados para que
el referido proyecto sea devuelto al Ministerio
de origen.

Saluda atentamente a V. E— (Fdos.):
Carles lbafiez del Campo.— Santiago Wilson.”

N.o 3.—OFICIO DE 'S. E. EL PRESIDENTE
DE LA REPUBLICA

“N.o 366.— Santiago, 10 de marzo de 1954.

Ruego a V. E. se sirva disponer se de-
vuelva al Ministerio de Justicia el Mensaje
N.o 26, que facilita acuerdos de las Cortes
de Apelaciones, en caso de imposibilidad de
algunos de sus miembros; modifica disposi-
ciones sobre juramento de funcionarios auxi-
liares de la Administracién de Justicia Yy so-
bre fianzas, para introducirle una pequena
modificacién en su forma.

Saluda a V. E— (Fdos.): Carles Ibafiez del
Campo.— Osvalde Koch.”

N.o 4—OFICIO DEL SENCGR MINISTRO DEL
INTERIOR

“N.o 1,045.— Santiago, 29 de marzo de 1954.
De acuerdo con la facultad que me con-
fieren los articulos 9 y 123, letra b), del Re-
glamento de esa Honorable Camara, vengo
en formular la siguiente indicacion al pro-

vecto de ley de “Encasillamiento del Perso-
nal de las Fuerzas Armadas y Carabineros
de Chile”, sometido a la consideracién de
esa H. Corporaciéon por Mensaje N.o 32, de
31 de diciembre de 1953.

En la Escala de Sueldos a que se refiere
el articulo 8.0, agregar a continuacién de la
frase “Alféreces y funcionarios del ex gra-
do 11.0, la siguiente: “y Alférez Operador,
grado 10.0, del Ministerio del Interior”.

Dios guarde a V. E.— (Fdo.): Santiago Wil-
son H.”

N.o 5—OFICIO DEL SEEOR MINISTRO DEL
INTERIOR

“N.o 1,002.— Santiago, 24 de marzo de 1954,

La Direccion General d= Correos y Tele-
grafos, en oficic N.o 503, de 18 de marzo
en curso, informa a esta Secretaria de Es-
tado lo que sigue:

“Tengo el honor de referirme a su pro-
videncia N.o 685, de 16 de enero ultimo, que
recayé en el oficio N.o 1,696, del 6 del mis-
mo mes, de la H. Camara de Diputados, en
el que solicita la creacién de ung oficina de
Correos y Telégrafos en el punto denominado
San Miguel, en la Isla Quehui, de la pro-
vinecia de Chiloé.

Sobre el particular, cumpleme informar a
US. que, de acuerdo con los antecedentes
proporcionados a esta Direccién General, no
se justificaria la creacién de lg expresada
oficina, salvo mejor barecer de US., en aten-
cion a que en el lugar mencionado, Quehui,
funciona actualmente una agencia postal sub-
vencionada, con el mismo nombre, la que
atiende normalmente las necesidades de to-
da la poblacién de Ia referidg, isla, distante
unos doscientos metros de San Miguel y se-
parada uUnicamente por un canal. .

Por otra parte, esta Direccién General se
permite hacer presente a US. que ha-
ce algunos afios fue creada en el lugar in-
dicado una agencia, postal, la que posterior-
mente tfue suprimida porque no ejecutaba
ninguna clase de servicios.

Lo que digo a US. en cumplimiento de su
brovidencia antes citada.”

Lo que transcribo a V. E. para su cono-
cimiento y en relacién al oficio N.o 1,696, de
6 de enero del afio en curso, de la H. Cama-
ra de Diputados de su digna presidencia.

Saluda atentamente a V. E— (Fdo.): San-
tiago Wilson.”

N.¢ 6—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE
EDUCACION PUBLICA

“N.o 299.— Santiago, 29 de marzo de 1954.

En nuestro poder el oficioc N.o 1,506, de
3 de diciembre Gltimo, por el que esa Hono-
rable Camara solicita la construceién de un
local escolar para el funcionamiento de la
Escuela Especial de Adultos y Pre-escolares
N.o 32 “Gabriela Mistrai”, en la Paoblacion
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“Tg Palmilla” de la comuna de Conchali, de-
partamento de Santiago, en un terreno que
donaria la Sociedad Constructora “Las Con-
des.”

Sobre el particular, me permito remitir a
8. S. el oficio N.o 412, de 17 de marzo en
curso, de la Direccion de Arquitectura del
Ministerio de Obras Publicas, en el que se
establece que aun cuando se reconoce la ne-
cesidad y urgencia de la obra solicitada, no
es posible atenderla, por ahora, debido a la
falta de fondos.

Saluda. atentamente
Eduardo Barrios.”

a S. S— (Fdo):

N.o 7.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE
JUSTICIA

N.o 427— Santiago, 26 de marzo de 1954.

Este Ministerio ha tomado conocimiento del
oficio de V. E. N.o 1,854, de 28 de enero ul-
timo, por el cual transcribe una peticion
formulada en la sesién celebrada por esa H.
Corporacion con fecha 27 del mismo mes, en
el sentido de que se solicitara a este Depar-
tamento la adopcién de las medidas nece-
sarias para habilitar un local destinado al
funcionamiento de los Juzgados de Menor
Cuantia creados recientemente en la ciu-
dad de Santiago.

Sobre el particular, manifiesto a V. E. que
este Ministerio ha procurado con singular
celo obtener en arrendamiento de organis-
mos fiscales, semifiscales, municipales o de
particulares un edificio adecuado para el ob-
jeto antes sefialado, sin resultados positivos.

En meérito de lo anterior, agradeceré a V.E.
obtener el concurso de esa H. Corporacién a
fin de dar solucién al problema que signifi-
ca la falta de local para los nuevos Tribu-
nales de Menor Cuantia de Santiago.

Saluda a V. E— (Fdo.): Osvaldo Koch”

N.o 8.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE
OBRAS PUBLICAS

“N.o 467.— Santiago, 29 de marzo de 1954.

Como complemento a mi oficio N.o 49, de
12 de enero ultimo, referente a la construc-
cion de algunas viviendas de emergencia en
el pueblo de Panguipulli, acompafio a V. E,
en original, un nuevo informe que, sobre la
materia, ha evacuado la Corporacién de la
vivienda en oficio N.o 5,155, de 27 de marzo
en curso.

Saluda atentamente a V. E,—(Fdo.): Orlan-
do Latorre Gonzalez.”

N.o 9—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE
OBRAS PUBLICAS

N.o 460— Santiago, 29 de marzo de 1954.
En respuesta a su oficio N.o 1,903, de 4
de marzo en curso, €n el que me transmite
la peticién de esa Honorable Camara, rela-
cionada con la necesidad de que la Corpo-

raciéon de la Vivienda ponga a disposicién
de la Direccion General de Correos y Telégra-
fos una de las casas que se encuentran des-
habitadas en la poblacion “Lorenzo Arenas”,
de Concepcion, tengo el agrado de manifes-
tar a V. E. que la Corporacién de la Vivien-
da, por acuerdo N.o 730, de 13 de enero ul-
timo, destind una de las casas para el men-
cionado Servicio.

Saluda atentamente a V. E— (Fdo.): Or-
lando Latorre Gonzalez.”

N.o 10.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE
TIERRAS Y COLONIZACION

“N.o 1,826.— Santiago, 11 de marzo de 1954.

Por oficio sin numero, de fecha 11 del ac-
tual, se ha pedido a este Ministerio que re-
mita los antecedentes sobre entrega de re-
servas salitreras durante los tltimos diez
anos.

Sobre el particular, cumpleme manifestar
a esa H. Camara que la referida informacion
no coresponde proporcionarla a esta Secre-
taria de Estado, sino a la Superintendencia del
Salitre que, de conformidad con su regla-
mentaciéon organica, tiene el control de las
referidas reservas.

Dios guarde a V. E— (Fdo.): Diego Lira.”

N.o 11.—OFICIO DEL SENROR MINISTRO DE
SALUD PUBLICA

“N.o 438.— Santiago, 26 de marzo de 1954.

En respuesta a su oficio N.o 1,623, de fe-
cha 23 de diciembre de 1953, sobre la mate-
ria del rubro, me es grato transcribir a V.E.
el oficio N.o 10,582, de 23 del presente, del
Servicio Nacional de Salud, que dice como
sigue:

“Me refiero a la providencia N.o 15, de fe-
cha 5 de enero ppdo., recaida sobre el ofi-
cio N.o 1,623, de la H. Camara de Diputados,

«A]l respecto, cumpleme manifestar a US.
que la construccion del Hospital de Valle-
nar ha sido calculada en ocho millones qui-
nientos mil pesos ($ 8.500,000), suma que es-
ta Direccién General no tiene posibilidades
de financiar, por no disponer de recursos pa-
ra ello.”

Saluda a V. E— (Fdo.): Carlos Vassalio R.”

N.o 12.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE
SALUD PUBLICA

“N.o 437.— Santiago, 26 de marzo de 1954.

En respuesta a su oficio N.o 1.482, de 26 de
noviembre de 1953, relativo a la materia del
rubro, el Servicio Nacional de Salud ha emi-
tido el siguiente informe:

“Oficio N.o 10.567, de 23 de marzo de 1954.

Me refiero a la providencia N.o 3.322, de
fecha 15 de diciembre de 1953, de ese Minis-
terio, por la cual pone en conocimiento de
esta Superioridad el acuerdo del Comité
Parlamentario del Partido Socialista en or-
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den a que se instruya el sumario administra-
tivo que corresponda, por la agresion de que
fue victima don René Lagos Lezaeta, de par-
te de Rolando Sanchez y Carlos Arriaza, to-
dos funcionarios del Consultorio de la ex Ca-
ja de Seguro Obligatorio de Valparaiso.

Sobre el particular, debo manifestar a US.
que tan pronto como esta Direccion General
tuvh conocimiento de este hecho, dispuso de
inmediato la instruccién del sumario de ri-
gor, el que est4 pronto a finalizar.

En cuanto sea remitido a estas oficinas el
mencionado sumario, daremos a conocer a
US. sus conclusiones.

Lo que me permito transeribir a V. E. pa-
ra su conocimiento.

Saluda a V. E
1lo R.”.

(Fdo.): Carlos Vassa-

N.o 13.—OFICIO0O DEL SENOR MINISTRO
DE SALUD PUBLICA

N.o 455.— Santiago, 30 de marzo de 1954 .

En respuesta a su oficio N.o 1.897, de fe-
cha 3 del mes en curso, me es grato transcri-
birle el informe emitido por el Servicio Na-
cional de Salud.

“Oficio N.o 1.021, de 22 de marzo de 1954.

En relacién con el oficio N.o 1.897, de la
Camara de Diputados de Chile, en que so-
licita de la Direccién General del Servicio
Nacional de Salud se adopten todas las me-
didas indispensables para impedir la propa-
gacion de la epidemia de poliomielelitis que
afecté la comuna de Osorno, me es grato in-
formar a Ud. lo siguiente:

Con fecha 5 de marzo del presente, ya es-
ta Direccién General habia enviado al sefior
Ministro de Salud Publica el oficio N.o 8423,
en que daba cuenta de todas las medidas to-
madas en relacién con el referido brote epi-
démico y que consistieron:

l.0— En el traslado a la ciudad de Osor-
no con fecha lJ.o de marzo, de un médico
epidemiélogo de la Subdireccién Normativa,
para tomar todas las medidas preventivas
del caso.

2.0— El dia 3 de marzo se envié a la ciu-
dad de Osorno un pulmotor Duplex y ofros
elementos como aspiradores, mandémetros,
sondas, etc., trasladuados desde el Hospital
Luis Calvo Mackenna.

3.0— Con techa 4 de! mismo mes fueron
enviados a Usorno, un pediatra especializa-
do en atencion de enfermos de poliomielitis
¥ la enfermera jefe del Servicio de Rehalfi-
litacion del Hospital Calvo Mackenna.

Por lo que se refiere a la evolucién del bro-
te epidémico podemos informar a Ud. que
el total de casos producidos hasta la fecha
es de 43. de los cuales fallecieron 3.

La semana de mayor incidencia fue la del
28 de febrero al 6 de marzo en que aparecie-
ron 14 casos, cifra que disminuyé paulatina-
mente. En la semana del 6 de marzo al 13
de marzo el numero de casos fue solamente

de 6, apareciendo la afeccién en otras loca-
lidades vecinas como La Unién, 3 casos, Rio
Bueno, 1, Puerto Montt, 1, ete.

Posteriormente a las medidas pertinentes
indicadas, €] Servicio Nacional de Salud, &
peticion de este Ministerio, puso la suma de
$ 500.000 a disposicion de los representantes
del Ejecutivo en la zona afectada para aten-
cidn de lo9 enfermos, jenviandose ademas
otros elementos médicos para contener y li-
mitar el brote epidémico referido.

Saluda a V. E.— (Fdo.): Carlos Vassa-
lio R..

N.v 14. —OFICIO DEL SENOR CONTRALOR
GENERAL DE LA REPUBLICA

“N.o 14.934.~- Santlago, 27 de
1954 .

De conformidad con 10 dispuesto en el ar-
ticulo 13 de la ley N.o 10.336, de 29 de mayc
de 1952, el Contralor General infrascrito ha
tomado razon del decreto N.o 220, de 19 de
enero ppdo., del Ministerio de Educacion
—que modifica Plan de Estudios en la Escue-
la Militar— con motivo de haber sido insisti-
do por decreto N.o 1.152, de 22 de marzo en
curso, subscrito por todos los sefiores Minis-
tros de Estado, no obstante la representa-
cién que del decreto 220 se hizo por oficio
N.o 13.330, de 15 de marzo de 1954.

De acuerdo con la disposiciéon legal citada,
cumpleme acompafiar a V. E. copia de di-
chos decretos y de sus antecedentes.

Lo que tengo el honor de comunicar g V. E.
para su conocimiento y fines consiguientes.

Dios guarde a V. E.— (Fdo.): Enrique
Bahamonde Ruiz”.

marzo de

N.o 15.—OFICIO DEL SENADO

“N.o 60.— Santiago, 24 de marzo de 1954.

El Senado ha tenido a bien aprobar, en los
mismos términos en que lo hizo esa Hono-
rable Camara, el proyecto que modifica la
ley N.o 10437, de 22 de septiembre de 1952,
que autorizé a la Municipalidad de Puerto
Montt para contratar un empréstito.

Tengo a honra decirlo a V. E. en contes-
tacién a su oficio N.o 910, de fecha 4 de sep-
tiembre de 1953.

Devuelvo los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E.— (Fdos.): Fernando
Alessandri— Horacio Hevia”.

N.o 16.—OFICIO DEL SENADO

“N.0 61.— Santiago, 24 de marzo de 1954.

El Senado ha tenido a bien aprobar, en los
mismos términos en que lo hizo esa Honora-
ble Camara, el proyecto de ley que consulta
liberaciones aduaneras para la internacién
de material docente destinado a la Univer-
sidad de Chile, a las Universidades Catélicas
de Santiago y Valparaiso, a la Universidad
de Concepcién, a la Universidad Técnica del
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Estado y a la Universidad Técnica Santa Ma-
Tia.

Tengo a honra decirlo a V. E. en contes-
tacion a su oficio N.o 1.769, de 20 de enerc
del presente afo.

Devuelvo los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E.— (Fdos.): Fernando
Alessandri.— Horacio Hevia”.

N.o 17.—OFICIO DEL SENADO
“N.o 57— Santiago, 24 de marzo de 1954.

Con motivo del mensaje e informe que
tengo a honra pasar a manos de V. E., el Se-
nado ha dado su aprobaciéon al siguiente

PROYECTO DE LEY

“Articule l.o— Sc substituyen los articulos
1.0 y 2.0 de la ley 9.856, modificada por 1a
ley 11.206, por los siguientes:

“Articulo 1.0— Habra monedas de cupro-
niquel y de broncealuminio de diez pesos o
un condor y de cinco pesos o medio céndor,
y 'monedas de aluminio de diez pesos 0 un
condor, de cinco pesos o medio condor, de un
peso y de veinte centavos.

La aleacién sera de 25 olo de niquel y de
75 olo de cobre y de otros metales en las mo-
nedas de cuproniquel; de 90 ojo de cobre co-
mo minimo y el resto de aluminio y otros
metales en las monedas de broncealuminio,
y de 95 ojo de aluminio como minimo y el
resto de otros metales, en las monedas de
aluminio”.

“Articulo 2.0— Los pesos y didmetros en
las monedas de cuproniquel y de broncealu-
minio, seran los siguientes:

Valor Peso Diametro
gramos milimetros

$ 10 10 29

5 8,5 27

vy en las monedas de aluminio:

Valor Peso Diametro
gramos milimetros

$ 10 3 29

5 2,5 27

1 2 25

0,20 1 18

La tolerancia en el peso de las monedas de
cuproniquel o de broncealuminio, sera la que
se indica a continuacion:

Valor En 1.000 En una
piezas pieza
gramos gramos

$ 10 12 0,09

5 10 0,08
1 8 0,07
0,20 6 0,06

E] Presidente de la Republica fijara las.ca-
racteristicas de los cufios de las monedas es-
tablecidas en la presente ley”.

Articulo 2.6— Reemplazase los articulos 5.0
y 6.0 de la ley 9.856, por los siguientes:

«Articulo 5.0— El Banco Central de Chile
podra conceder anticipos a la Casa de Mo-
neda de Chile para la adquisicién de maqui-
narias y de repuestos. Estos anticipos seran
cubiertos con cargo a la participacion fiscal
en las utilidades del Banco en la forma y
plazo que determine el Directorio, en acuer-
do que requerira el voto de dos representan-
tes fiscales, a lo menos”.

Articulo 6.0 — El Banco Central de Chile
podra anticipar a la Casa de Moneda las
cantidades necesarias para la adquisicién de
materiales y demas gastos relativos a la acu-
fiacion de monedas e impresion de billetes
que le ordene ejecutar”.

Articulo 3.0— Se faculta al Presidente de
la Repiblica para refundir en un solo texto
las leyes 9.856 y 11.206, de acuerdo con las
modificaciones introducidas por esta ley”.

Dios guarde a V. E.— (Fdos.): Fernando
Alessandri.— Horacio Hevia”.

N.o 18.—OFICIO DEL SENADO

“N.o 58— Santiago, 25 de marzo de 1954.

El Senado, en sesién de ayer, acordd remi-
tir a esa Honorable Camara, donde consti-
tucionalmente debe tener origen y para los
efectos de que sea suscrito como mocién por
algGn sefior Diputado, el proyecto de ley ad-
junto iniciado por el Honorable Senador se-
fior Eduardo Frei, sobre autorizacién a la
Municipalidad de Illapel para contratar un
empréstito.

Dios guarde a V. E.— (Fdos.): Fernando
Alessandri— Horacio Hevia”.

N.o 19.—OFICIO DEL SENADO

“N.o 59— Santiago, 25 de marzo de 1954.

E! Senado, en sesion de ayer, acordo re-
mitir a esa Honorable Camara, donde cons-
titucionalmente debe tener origen y para los
efectos de que sea suscrito como mocién por
algan sefior Diputado, el proyecto de ley ad-
junto iniciado por el Honorable Senador se-
fior Eduardo Frei, sobre autorizacion a la
Municipalidad de Ovalle para contratar un
empréstito.

Dios guarde a V. E.— (Fdos.): Fernando
Alessandri— Horacio Hevia”.

N.o 20.—INFORME DE LA COMISION DE
GOBIERNO INTERIOR

“HONORABLE CAMARA:

La Comisién de Gobierno Interior pasa a in-
formar el proyecto de ley remitido por el Ho-
norable Senado, por el cual se modifica el ar-
ticulo 4.0 de la ley 10.839, que autorizé a la
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Municipalidad de Los Lagos para contratar
uno 0 mas préstamos hasta por la cantidad
de $ 4.000.000, con ¢l objeto de atender a la
ejecucion de diversas obras de adelanto local.

El articulo 4.0 de la ley citada, de 19 de no-
viembre de 1952, sefiala taxativamente las di-
versas inversiones del producto del emprésti-
to que ella autoriz6é contratar; desgraciada-
mente, la Corporacion beneficiaria no ha po-
dido iniciar hasta la fecha las obras en cues-
tion debido a que después de hacerse un es-
tudio y planificacion de las mismas, se ha po-
dido comprobar la necesidad y conveniencia
de modificar las cantidades que se indicaron
para ello. Por este motivo, la Municipalidad
de Los Lagos, en sesién de fecha 30 de julio
de 1953, aprob6 un nuevo plan de inversiones,
el cual, para que produzca plenos efectos ju-
ridicos, es menester que obtenga la sancién
legislativa.

Con el fin indicado se inicio el proyecto de
ley respectivo en el Honorable Senado, que
traduce el citado acuerdo de la Municipalidad
de Los Lagos, sin alterar el monto mismo del
empréstito autorizado.

Con posterioridad al acuerdo en referencia,
la misma Municipalidad de Los Lagos, con fe-
cha 18 de agosto del afio proximo pasado, re-
solvio solicitar una enmienda al inciso final
del articulo 4.0 de la ley 10.839, disposiciéon
esta que autorizaba la inversion de los exce-
dentes que produjera cualquiera de los rubros
de dicho articulo en otras de las mismas obras
por él indicadas, o en nuevas obras de ade-
lanto local que determinara la propia Corpo-
racion. La enmienda solicitada por esta Mu-
nicipalidad consiste en autorizarla para acor-
dar, con el voto conforme de los dos tercios
de sus regidores en ejercicio, un aumento de
los valores destinados a la epecucién de cada,
obra, aporte o adquisicion que figuran en el
plan de inversiones que contiene el proyecto
en informe, de modo que pudiera suprimir o
disminuir alguna de las cantidades asignadas
en cada numero.

La Comision de Gobierno Interior considerd
que el proyecto modificatorio propuesto por el
Honorable Senado podia originar en el futu-
ro las mismas dificultades que se produjeron
con el primitivo plan de inversiones que con-
signa el articulo 4.0 de la ley 10.839 y, por tal
motivo, tuvo el propdsito de no asignar can-
tidades a las obras; pero esta idea no fue ne-
cesaria traducirla en una enmienda al pro-
yecto del Senado, porque se acepto el pedido
de la Municipalidad que consigna el tltimo
de los acuerdos citados, en orden a autori-
zarla para hacer variaciones en el orden de
las inversiones y en las sumas que se indican
en €l nuevo plan, cuando las necesidades asi
lo requieran, pero siempre para ejecutar una
0 algunas de las mismas obras.

De esta manera, la Municipalidad queda en
situacion de abordar las obras mas importan-
tes .dentro de los recursos de que dispone, sin

cenirse estrictamente al orden de prelacion
que se habia propuesto para ello.

Por este motivo, el proyecto con que ter-
mina este informe modifica el texto aproba-
do por el Honorable Senado, reemplazando
Integramente el articulo 4.0 de la ley 10.839.

En mérito de los antecedentes expuestos y
para dar satisfaccion a los acuerdos munici-
pales ya referidos, la Comision de Gobiernn
Interior, por la unanimidad de sus miembros,
acordé recomendar la aprobaciéon del pro-
yecto en examen redactado en los siguien-
tes términos:

PROYECTO DE LEY

“Articulo l.o— Reemplazase el articulo 4.0
de la ley 10.839, de 19 de noviembre de 1952,
por el siguiente:

“Articulo 4.0-— El producto del o los prés-
tamos o del impuesto a que se refiere el ar-
ticulo siguiente sera destinado por la Muni-
cipalidad de Los Lagos a la eiecucion de las
siguientes obras:

1.—Construccion de un gimnasio
cerrado y adquisicion de te-
rrenos por compra directa en

Los Lagos .. e ev ... .. $700.000
2. —Adgquisiciéon por compra direc-

ta de uun terremo para mer-

cado municipal en Los Lagos

y construccién del edificio 330.000

3.—Aporte al Servicio Nacional
de Salud para la compra de
un terreno para construceion
de un nuevo edificio hospita-
lario e instalacion de sus ser~
vicios asistenciales en el pue-
blo de Los Lagos .. e
4.—Comnstrucecion o transforma-
cion del edificio municipal de
Los Lagos, incluyendo la com-
pra del terreno si fuere nece-
sario ... ... ... ... ... ...
5.—Mejoramiento del Estadio Sa-
muel Valek .. e e e
f.—Adquisicién de terrenos para
construccion directa de habi-
taciones para obreros munici-
pales en Los Lagos .. .. .. ..
7.—Adquisicién de un terreno pa-
ra parque o0 poblacion obrera
en el pueblo de Los Lagos .
8. —Aporte para la construccién
de la linea de transmision de
energia eléctrica del sistema
Pilmaiquén desde Los Lagos a
Antilhue ..
9.——Mejoramiento de la red de
distribuciéon de la Central
Eléctrica Municipal de Antil-
hue ...
10. —Construccion de un matadero
municipal en Reumén ..

400.000

900.000
100.000

160.000
150.000
75.000

485.000
150.000
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11.—Compra de un terreno para
estadio en Reumén y su cons-

truccion .. .. .. .. .. ... 100.000
12.—Construccion de una plaza en

Reumén y adquisicién de te-

rrenos para ello .. 450.000

La Municipalidad por acuerdo de los dos
tercios de los regidores en ejercicio, adoptado
en sesion especial, podra variar el orden de
las inversiones y las sumas indicadas en el
inciso anterior, si las necesidades lo reguie-
ren, pero siempre para ejecutar una o algu-
nas de las obras antes senaladas”.

Sala de la Comision, a 25 de marzo de 1954.

Acordado en sesién de fecha 24 del presen-
te, con asistencia de los sefiores Palma, don
Francisco (Presidente), Huerta, Pinto, Po-
hlete, Rodriguez Lazo y Serrano.

Se designo Diputado Informante al Hono-
rable sefior Lobo, don Eudaldo.

(Fdo.): Eduardo Canas Ibaiez,
de Comisiones.

Secretario

N.o 21.—MOCION DEL SENOR BARRA
“HONORABLE CAMARA.:

Ha sido costumbre de los Poderes Publicos
prestar por medios directos e indirectos su
estimulo y ayuda a toda labor de indole pri-
vada que se establezca con fines sociales y
que, en este sentido, complemente la obra
que estd encomendada al Estado.

Existe desde hace afios en Concepcién una
entidad de esta naturaleza, la Legién de ex
Militares, Navales y de Orden Publico, que,
por razones estrictamente econdmicas, se en-
cuentra en mora en el pago de sus imoues-
tos, objeto de la ejecucién judicial corres-
pondiente.

Esta fuera ce toda duda oue !a naturzleza
de los fines que debe cumplir esta institu-
¢ién, conforme a sus estatutos sociales, es de
aqueilas que debe merecer un trato preferen-
te del Estado y se hace, en consecuencia, in-
justo que se la apremie con medidas como
1as indicadas. Por ctra parte, estimamos pro-
cedente, de acuerdo con diversas resolucio-
nes anteriores del Poder Legislativo, eximir a
dicha entidad del pago futuro de los refe-
ridos impuestos, y en este sentido consultamos
en este proyecto 1a disposicién del caso.

Lo institucién en referencia estd hacien-
do frente al pago de una deuda que tiene
contraida con la Corporacion de la Vivienda
y se hace dificil, dado su estrecho presupues-
to, cumplir, asi, eficientemente, con sus fines
sociales.

En mérito de lo expuesto venimos en pro-
poner a la Honorabie Camara el siguiente

PROYECTO DE LEY"

“Articulo unico.— Condénase a la Legioén

de ex Militares, Navales y de Orden Publico,
de Concepcion, el pago de los impuestos mo-
rosos, intereses penales, sanciones ¥y mulias
adeudados por concepto de bienes raices.

1.a citada institucién quedara exenta, en
el futuro, de todo pago por concepto de im-
puestos a los bienes raices que afecten o pue-
dan afectar a los predios de su propiedad
que se destinen al cumplimiento de sus fines
sociales”.

(Fdo.): Albino Barra”.

N.o 22.—MOCION DE LOS SENORES SALI-
NAS, ARANEDA, Y GONZALEZ,
DON SERGIO

“HONORABLE CAMARA:

La ley N.o 8,811, sobre sindicalizacién
campesina, actualmente en vigencia, mis que
regular y permitir la organizacién de sindi-
catos agricolas, constituye precisamente un
obstaculo para el €jercicio del derecho a sin-
dicalizacién en las zonas rurales.

Las disposiciones de esta ley son un franco
retroceso respecto de la legislaciéon del tra-
kajo vigente a la época de su dictaciéon y es-
tan en contradiccién evidente con los com-
promisos internacionales que Chile ha sus-
crito sobre la materia.

Alin mas, dicha ley fué dictada con el pro-
pésito de impedir la extensién de la orga-
nizacién sindical en el campo. En efecto, al
derogarse la circular ilegal que impedia a los
inspectores del trabajo concurrir & la forma-
cién de sindicatos agricolaz, ern conformidad
a las Jisposiciones en  vigor de: Cédigo del
Trabajo, este tiro de organizaciones adquirié
un gran incremento por el vivo deseo de los
campesino. de sacudir el régimen de servi-
dumbre tradicional que impera en los cam-
pos y de incorporarse a la vida ciudadana
mediante el adecuado ejercicio de sus dere-
chos elementales.

Sin embargo, los patrones impulsaron una
fuerte campafia —dirigida principalmente por
la Sociedad Nacional de Agricultura— desti-
nada a sembrar el temor y la Jdesconfianza
en contra de la accién de estas organizacio-
nes que no pretendian otra cosa que elevar
el nivel de vida de las masas campesinas,
sometidas por siglo al sefiorio de los duefios
de la tierra, en condiciones misérrimas, con
regimenes de trabajo incompatibles con la
dignidad humana y privada de todo derecho.

De esa campafia interesada surgié la ley
N.o 8,811,
Todas sus disposiciones estdn calculadas

para entrabar €l derecho de asociacién con-
sagrado por nuestra Constitucion Politica.
El atentado contra este derecho se hizo mas
notorio a raiz de los ultimos y transcenden-
tales movimientos campesinos, que revelan
€l cansancio que-en ese sector del trabajo
ha provocado su constante postergaciéon. La
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legislacién vigente declaré ilegales estos mo-
vimientos y sélo el alto espiritu de todos los
sectores democraticos de nuestro pais detuvo
la mano que implacable intentaba descargar-
Se para reprimir esta justa protesta.

La vigencia de la ley N.o 8,811, sobre sin-
dicalizacion campesina, no se compadece,
bues, con la tradicion democratica de Chile,
ni con el espiritu ni la letra del resto de la
legislacion social, ni con los compromisos in-
ternacionales que el pais ha aceptado. En
consecuencia, tenemos el honor de propone-
ros el siguiente

PROYECTO DE LEY

Articulo 1.0— Derégase el Titulo IV del Li-
bro IIT del Cédigo del Trabajo, incorporado
a dicho cuerpo legal por la ley N.o 8,811, de
29 de julio de 1947.

Artieulo 2.0— Los sindicatos agricolas que
se formen en el futuro se regiran en cuanto
a su constitucién, funcionamiento y disolu-
cién por las normas que para los sindicatos
industriales y profesionales establecen los
Titulos I, IT y III del Libro III del Codigo del
Trabajo.

Articulo transitorio.— Los sindicatos agri-
colas que se constituyeron en conformidad a
las disposiciones de Ia ley N.o 8,811, conti-
nuaran su funcionamiento regidos por las dis-
Pposiciones de los Titulos I, II, y IT del Libro
IIT del Cédigo del Trabajo.

(Fdos.): Ernesto Araneda Rocha . .— Sergio
Salinas.— Sergio Gonzilez”.

N.o 23.—MOCION DEL SENOR GUZMAN

“HONORABLE CAMARA:

En innumerables ocasiones se han apro-
bado liberaciones aduaneras con diversos fi-
nes y en beneficio de diferentes instituciones.
En el caso que ahora nos ocupa se trata de
liberar de derachos la internacion de una
ambulancia destinada al Hospital de Purran-
que para el transporte de sus enfermos.

La finalidad importante que se persigue
¥ los precedentes reiterados que se han sen-
tado en esta materia, me mueven a presen-
tar a la consideracion de 1a Honorable Ca-
mara el siguiente

PROYECTO DE LEY

“Articulo iinico.— Libérase de derechos de
internacion, de almacenaje, de los impuestos
establecidos en el decreto N.o 2.772, de 18 de
agosto de 1943, y sus modificaciones poste-
riores y, en general, de todo derecho o con-
tribucién que se perciba por intermedio de
las Aduanas, a una ambuiancia marca
“Volkswagen” destinada al Hospital de Pu-
rranque, adquirida en Alemania, llegada al
pais por el vapor “Berenstein” el 7 de mar-

zo de este afio, motor N.o 20-0711415, péliza
de embarque N.o 102.636, manifiesto N.o 2017,
con un lapso total de 1.190 kilogramos.
Los impuestos, derechos y demas gravame-
nes de cuyo pago exime esta ley a la ambu-
lancia individualizada, deberan, en todo ca-
50, integrarse en arcas fiscales si ella fuere
enajenada a cualquier titulo dentro del pla-
zo de diez afios contados desde la fecha de
publicacion de esta ley en el Diario Oficial”.
(Fdo.): Luis Alberto Guzman”.

N.o 24.—MOCION DE VARIOS SENORES
DIPUTADOS '

“HONORABLE CAMARA:

La Ilustre Municipalidad de Pemuco, del
departamento de Yungay de la provincia de
Nuble, estd empefiada en llevar a cabo un
vasto plan de obras de adelanto en la comu-
na. Entre estas obras se destacan especial-
mente la instalaciéon del servicio publico de
distribucién de energia eléctrica en su te-
rritorio jurisdiccional —para lo cual debe
construir también la red de empalme con el
sistema de la planta de “El Abanico” — y la
instalacién del servicio de agua potable en
la comuna.

Como puede apreciarse facilmente, estas
obras significaran un efectivo progreso para.
el comercio, la industria y la agricultura en
aquella region, los cuales no han podido
desarrollarse hasta el momento por falta de
estos vitales elementos, como son la fuerza
eléctrica y el agua potable.

Con este objeto, la I. Municipalidad de
Pemuco, en sesién extraordinaria celebrada;
el 14 de agosto de 1953, resolvié solicitar Ia
autorizacién legal que le permita contratar
un préstamo hasta por la suma de $ 5.000.000,
a fin de abordar la ejecucién de las obras
ya indicadas. La presente mocién tiende a
dar cumplimiento al citado acuerdo de Ia
Municipalidad de Pemuco.

Pero es el caso que la Municipalidad de
Pemuco no tiene capacidad econémica sufi-
ciente para contraer una deuda por el mon-
to indicado, pues la Ley Organica de Muni-
cipalidades sélo permite a estas Corporacio-
nes obligarse hasta un total no superior a la
suma de los presupuestos de los 3 tltimas
afios, que en el presente caso alcanzan so-
lamente a $ 2.549.000. Por estg razon, los
Diputados autores de esta mocién hemos
resuelto solicitar autorizacién legal para que
la. Municipalidad de Pemuco pueda contra-
tar un préstamo hasta por $ 2.000.000, con
el exclusivo objeto de atender a lg ejecu-
cién de las obras de instalacién de la red
eléctrica, empalmando con el sistema de “El
Abanico”, y de las obras de electrificacion
en el territorio de esa comuna. Igualmente,
se faculta a la Municipalidad para entregar
la ejecucién de estas obras a Ia ENDESA, si
asi lo estima conveniente.
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Para financiar el préstamo se destina -el
producto de la contribucion de uno por mil
sobre el avalio de los bienes raices que
autoriza cobrar el articulo 27 de la Ley de
Rentas Municipales —y que acaba de ser au-
torizado por decreto del Presidente de la Re-
publica— y los recursos provenientes de una
contribucién adicional de dos por mil anual
sobre el avallio de esos mismos bienes rai-
ces de la comuna de Pemuco.

Estas contribuciones rendiran, aproxima-
damente, la suma de $ 510.000 al afio, en
razon de que el avaliio imponible de los bie-
nes raices de la comuna asciende a 169 mi-
liones 444 mil 500 pesos. Esta cantidad re-
sulta suficiente para atender el servicio de
intereses y amortizaciones del empréstito,
ya gque la Municipalidad necesitara pagar
una suma de $ 540.000, mis 0 menos, en el
primer afio, ¥y posteriormente, una cantidad
menor, porque los intereses se aplicaran so-
pre una deuda parcialmente amortizada.

La tasa media del impuesto territorial en
esta comuna es relativamente baja, pues al-
canza solamente al 10 por mil ¥ al 11 por
mil, de manera que los tributos que contem-
pla el proyecto no aumentaran, excesiva-
‘mente, el promedio de dicha tasa, que en el
caso mas alto llegara al 14 por mil.

El préstamo se contratara en las condi-
ciones corrientes en el mercado Dara esta
clase de operaciones, vale decir, a un interés
no superior al 10 ojo anual y con una amor-
tizacién gque extinga la deuda en el plazo
maximo de 5 afios.

Con el mérito de las consideraciones ex-
puestas, tenemos el honor de someter al es-
tudio y aprobaciéon de la Honorable Cama-
ra, el siguiente

PROYECTO DE LEY

“Articule 1.0.— Autorizase a la Municipa-
lidad de Pemuco para contratar directamen-
te con el Banco del Estado de Chile u otra
instituciéon de crédito uno o mas préstamos
hasta por la suma de $ 2.000.000, a un inte-
rés no superior al 10 ojo anual y con uha
amortizacion que extinga la deuda en el pla-
2o maximo de 5 aflos.

Para los efectos de la contratacion del o
los préstamos no regiran las disposiciones
restrictivas del Banco del Estado, estableci-
das en su ley organica o reglamentos.

Articulo 2.0— El producto del o los prés-
tamos autorizados por esta ley sera inverti-
do por la Municipalidad de Pemuco en la
instalacion del servicio publico de distribu-
cion de energia eléctrica en la comuna, eéner-
gia que aprovechara de la planta de “El
Abanico”.

La Municipalidad de Pemuco queda auto-
rizada para suscribir acciones o debentures
de la Empresa Nacional de Electricidad S.
A. (ENDESA) hasta el monto del empréstito
autorizado, siempre que dicha Empresa in-

vierta en la finalidad sefialada en el inciso
anterior el valor de las suscripciones.

Articulo 3.0.— Para atender el servicio del
o los préstamos a que se refiere el articulo
1.0 de esta ley, se destinaran los Yecursos
provenientes de lcs siguientes impuestos so-
bre los bienes raices de la comuna de Pe-
muco:

a) Del impuesto adicional establecido en
el articulo 27 de la Ley de Rentas Munici-
pales, cuyo texto definitivo fue fijado por
decreto supremo N.o 2,688, del Ministerio del
Interior, de 30 de abril de 1946, y

b) De un impuesto adicional de dos por
mil anual, que se cobrara desde la fecha
de contratacién del o los préstamos y que
regira hasta el pago total de los mismos.

Articulo 4.0— En caso de que los recursos
consultados en el articulo anterior fueren
insuficientes para el servicio de la deuda o
no se obtuvieren en la oportunidad debida,
la Municipalidad completard la suma nece-
saria con cualquiera clase de fondos de sus
rentas ordinarias. Si, por el contrario, hu-
biere excedente, se destinard éste, sin des-
cuento alguno, a amortizaciones extraordi-
narias de la deuda. '

Articulo 5.0.— El pago de intereses y amor-
tizaciones ordinarias ¥y extraordinarias de la
deuda se hara por intermedio de la Caja de
Amortizacion de la Deuda Publica, para cu-
yo efecto la Tesoreria Comunal de Pemuco,
por intermedio de la Tesoreria General de
la Republica, pendra a disposicion de dicha
Caja los fondos necesarios para cubrir esos
pagos, sin necesidad de decreto del Alcalde,
en caso de que éste no haya sido dictado en
la oportunidad debida.

La Caja de Amortizacion atendera el pago
de estos servicios de acuerdo con las nor-
mas por ella establecidas para el pago de la
deuda interna.

Articulo 6.0.— La Municipalidad deposita-
r4 en la Cuenta de Depésito Fiscal “pF-26 Ser-
vicio de Empréstitos y Bonos” los recursos
que destina esta ley al servicio del préstamo
y la cantidad a que ascienda dicho servicio
por intereses ¥y amortizaciones ordinarias y
extraordinarias. Asimismo, la Municipalidad
de Pemuco deberd consultar en su presu-
puesto anual, en la partida de ingresos ex-
traordinarios, los recursos que produzca la
contrataciéon del préstamo o préstamos, y en
1a partida de egresos extraordinarios, las in-
versiones hechas de acuerdo con la autori-
zacion concedida en el articulo 2.0 de esta
ley.

Articulo 7.0.— La Municipalidad debera
publicar en la primera quincena del mes de
enero de cada afio, en un diario o periodico
de la cabecera del depariamento, un estado
del servicio del o los préstamos ¥ de las in-
versiones hechas en las obras autorizadas
en el articulo 2.0 de la presente ley.

(Fdos.): Orlando Sandoval— Carlos Iz-
quierdo.— Luis Martin— Pedro Poblete.—
Serafin Soto”.
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N.o 25.—MOCION DEL SENOR MAGALHAES
“HONORABLE CAMARA:

La crisis que ha afectado a la provincia de
Atacama a raiz de la baja del precio del co-
bre, se ha dejado sentir directamente e indi-
rectamente en todas las actividades y con con-
secuencias que se vienen agravando con evi-
dencia e insistencia dramaticas y con mucho
mayor crudeza en el conglomerado mas mo-
desto de nuestra estructura social.

A esto hay que agregar la permanente fal-
ta de abastecimiento de los articulos de pri-
mera necesidad, la dificultad de los medios
de transportes destruidos en el presente afio
por los grandes deshielos.

Las circunstancias indicadas aconsejan
una accién seria, decidida y pronta a fin de
propender a mitigar el desaliento en este
sector de la poblacion antes que se convierta
en panico, lo que se traduciria en éxodo pa-
ra establecerse en regiones mas hospitala-
rias.

Con el fin de evitar esta situacion es util
¥y oportuno propiciar una iniciativa que tien-
da a arraigar en Atacama a aquellos que vi-
ven en terrenos fiscales o municipales.

Los valores que el Fisco y las Municipall-
dades perciben por estos rubros, es de esca-~
sa monta, cuya condonacién no perjudicaré
seriamente sus reecursos ordinarios.

En la actualidad se aplica D. F. L. N.o
153 de 7 de julio de 1932, en virtud del cual
se puede obtener del Presidente de la Re-
publica por intermedio del Ministerio de Tie~
rras y Colonizacion, el titulo de dominio pa-
ra aquellas personas que reinan los re-
quisitos de vivir tres afios en el predio fis-
cal debidamente autorizados. Esta disposi-
cion legal tiene precisamente la finalidad de
estimular al ciudadano para que se arraigue
definitivamente en una zona de que por s
es dificil e inhoéspita.

Sin embargo, en la mayoria de los casos,
estos ocupantes son arrendatarios del Fisco
o de las Municipalidades o tienen en trami-
te tal concesion y para llegar a obtener los
beneficios del titulo gratuito de dominio, de-
berdn primero cancelar sus rentas, impues-
tos e intereses en mora, que van desde los
cinco afios hasta los diez y mas, debido a
las engorrosas tramitaciones burocraticas.

Estas mismas dificultades que se ven en la
provincia de Atacama son idénticas en las
provincias de Tarapacd, Antofagasta y Co-
quimbo y por ello hago extensivos estos be-
neficios a ellas.

De ahi que sea oportuno, razonable y pa-
triotico legislar en beneficio de este sector
modesto de nuestra poblaciéon, por lo cual
someto a la consideracién de la Honorable
Camara e] siguiente

PROYECTO DE LEY

. “Articule l.o— Condénanse las deudas por
impuestos de bienes raices, por rentas de
arendamientos que a favor del Fisco o de las
Municipalidades devengados hasta el 31 de
diciembre de 1954 como asimismo los inte-
reses y multas y sanciones penales deven-
gados hasta el 31 de diciembre de 1954, pa-
ra todos aquellos propietarios, arendatarios,
solicitantes o simples ocupantes que tengan
sus viviendas de tipo popular cuyo avaluo
fiscal no sea superior a diez mil pesos en si-
tios fiscales o municipaies situados en las
provincias de Tarapacd, Antofagasta, Ataca-
ma y Coquimbo.

Esta condonacién de rentas, impuestos,
multas e intereses penales, regira exclusiva-
mente para los predios que estén ocupados
por sus actuales propietarios, arrendatarios,
solicitantes o simples ocupantes Y que no
tengan otro bien raiz. :

Articulo 2.0— Aquellos ocupantes que ha-
yan solicitado el arrendamiento del predio en
que habitan y que hayan obtenido el registro
de su respectiva solicitud en las oficinas de
Bienes Nacional en las provincias ya sefiala-
das, antese del l.o de enero de 1953, queda-
ran exentos del pago de las rentas, impues-
tos, multas y sanciones penales indicados en
el articulo anterior aun cuando la solicitud
del titulo de dominio por el predio en que
habitan sean resueltas con posterioridad al
afio 1955.

La misma norma se aplicard a aquellos
meros ocupantes que comprueben la tenen-
cia del predio fiscal o municipal antes del
l.o de enero de 1953 y eleven la solicitud
respectiva dentro del plazo de seis meses
contados desde la fecha de la publicacion de
la presente ley.

Articulo 3.0— El Fisco y las Municipalida-
des otorgaran, dentro del plazo de un afio
a contar desde la publicacion de la presente
ley, titulos gratuitos de dominio a los actua-
les ocupantes, concesionarios y arrendata-
rios de terrenos fiscales o municipales ubica-
dos en las provincias ya sefialadas.

Para acogerse al beneficio que concede el
inciso anterior sera necesario acreditar que
las mejoras tienen un afio a lo menos a la
fecha de-la publicacion de esta ley y que su
valor no es inferior a $ 2.000.

Articulo 4.0— Quedan excluidos de los be-
neficios a que se refiere esta ley los ocu-
pantes que tengan establecido negocios de
bebidas alcohdlicas o negocios ilicitos de
acuerdo con lo establecido en el articulo 23
del D. F. L. N.o 153 de 7 de julio de 1932,

Articulo 5.0— No se aplicardn las disposi-
ciones del D. F. L. N.o 153 en lo que sean
contrarios a la presente ley.

Santiago, 27 de marzo de 1954.

(Fdo.): Manuel Magalhaes Medling”.
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N.o 26.—MOCION DE LOS SENORES PIZA-
RRO, DON EDUARDO, Y DEL RIO
GUNDIAN

PROYECTO DE LEY

Articulo l.o— Autorizase a la I. Municipa~
lidad de Illapel, para que directamente o
por intermedio de la Caja Auténoma de
Amortizacion de la Deuda Publica o Banco
del Estado, contrate un empréstito interno
por la suma de $ 7.000.000 a un interés que
no exceda al 10% anual y con una amortiza-
ci6n que extinga la deuda en un plazo maxi-
mo de 5 afios.

Articulo 2.0~ La Municipalidad de Illapel
consultara los recursos del empréstito y las
obras autorizadas por esta ley, en la partida
extraordinaria de su presupuesto.

Articulo 3.0— EI producto de este emprés-
tito se invertira exclusivamente en la co-
muna de Illapel y se destinard a los siguien-
tes objetos:

a) Tres millones de pesos, suscripciones en
acciones a la Sociedad Constructora de Es-
tablecimientos Educacionales, con el objeto
de iniciar la construccion de un grupo esco-
lar para las escuelas 3, 16 y Vocacional con
capacidad para mil alumnos en Illapel.

b) Dos millones de pesos para la construc-
cion de una poblaciéon para empleados ¥
obreros municipales.

¢) Un millon de pesos para la terminacion
del estadio municipal de Illapel.

d) Ochocientos mil pesos para acondicio-
nar caminos, formar calles, dotar de luz y
agua potable al barrio Mundo Nuevo.

e) Descientos mil pesos para la termina-
cion de la entrada al cementerio y la cons-
truecion de nichos municipales.

Articulo 4.0— Si no se contrataren los em-
préstitos a que se refieran los articulos an-
teriores o se contrataren s6lo una parte de
ellos, el producto de los impuestos que se es-
tablecen en esta ley se invertirdn directa-
mente en la ejecucion de las obras indica-
das en el articulo 3.0. La Tesoreria Comunal
de Illapel abrird una cuenta especial con el
producto de los impuestos que establece la
ley.

Articulo 5.0— Si la construccién de algu-
na de las obras enumeradas, dejase fondos,
éstos se invertiran en las obras restantes y
una vez que éstas se encuentren termina-
das, si aiin hubiese saldo, éste se empleara
en nuevas obras que indicara la I. Munici-
palidad, en sesién extraordinaria destinada
a este objeto.

Articulo 6.0— La administracién del em-
présiito y la direccién de los trabajos ¥y
obras que se ejecuten seran ejercidas por la
Municipalidad y la vigilancia del sefior Te-
sorero Comunal. Los miembros que invir-
tieren o autorizaren la inversion de cual-
quier suma proveniente de este empréstito
en un objeto o en forma diversa de lo fija-

do en esta ley, seran personal y solidaria-
mente responsables de dicha inversion, sin
perjuicio de las demés responsabilidades ci-
vil y penal.

Articulo 7.0— El servicio del empréstito
autorizado en la presente ley se hara con los
siguientes impuestos y entradas municipa-
les, que seran inembargables y se destina-
ran exclusivamente a este objeto:

a) Con un aumento en la comuna de Illa-
pel del dos por mil anual sobre los avaliios
del impuesto municipal, que consulta el ar-
ticulo 21 de la ley 4.174 de Bienes Raices del
5 de septiembre de 1927.

Si con posterioridad a la vigencia de la
presente ley, se establece un aumento en be-
neficio municipal del impuesto territorial, se
extinguird el impuesto a que se refiere el in-
ciso primero de esta letra, en la parte co-
rrespondiente al monto del nuevo impuesto
el cual reemplazard al antiguo o a la parte
extinguida en el servicio del empréstito au-
torizado por esta ley;

b) Con un 20 ojo recargo anual sobre las
patentes profesionales, industriales, comer-
ciales y de alcoholes de la misma Comuna.

¢) Con un 50 olo sobre el valor anual de las
patentes mineras situadas dentro de la co-
muna de Illapel.

d) Con los intereses que produzcan las
acciones de la Sociedad Constructora de Es-
tablecimientos Educacionales.

Articulo 8.0.— En caso de que €l producto

_de las entradas a que se refieren los incisos

anteriores sean insuficientes para el pago
del servicio del empréstito o préstamo, la
Municipalidad debera completar con sus ren-
tas ordinarias, la suma necesaria para ello,
pudiendo disponer del 20 olo que se consul-
ta para Obras de Adelanto Local y 5 olo de
Edificacion. Si por el contrario hubiera ex-
cedente, éste se destinara sin deducciones de
ninguna especie a amortizacién extraordina-
ria.

Articulo 9.0.— La Municipalidad de Ilapel
no cbstante lo dispuesto en el articulo ante-
rior podra invertir en las obras indicadas en
el articulo 3.0 lag cantidades que recaude
para el servicio del empréstito mientras no
se contrate éste.

Articulo 10.0.— Todos los trabajos se efec-
tuaran por propuesta publica, cuya bases se-
ran acordadas por la Municipalidad, por la
mayoria absoluta de los votos. Las bases se
publicaran por lo menos por tres veces en
los periddicos del Departamento y en un dia-
rio de Santiago, mediando quince dias en
cada publicacién y la Municipalidad se re-
servara el derecho de rechazarlas todas, si lo
juzgare conveniente.

Articulo 11l.0.— La Tesoreria Comunal de
Tllapel efectuara el pago de las obras en vis-
ta de los decretos que expida el Alcalde de la
Municipalidad y que hayan sido aprcbados
por ésta.
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Articulo 12.0.— Declarase de utilidad pibli-
ca los bienes raices o la parte de ellos que
sean necesarios expropiar con el objeto de
realizar las obras indicadas en el articulo 3.0.
Si el monto de las indemnizaciones no se
ajustaren con los interesados, se procedera
en conformidad a lo dispuesto en el Codigo
de Procedimiento Civil.

Articulo 13.0.— Para la contratacion de es-
tos préstamos mno vregiran las disposiciones
restrictivas de las leyes y reglamentos orga-
nicos de las instituciones que los otorguen.

(Fdo.): Edmundo Pizarro.— Humberto del
Rio Gundian”.

N.o 27.—MOCION DE LOS SENORES PIZA-
RRO, DON EDMUNDO, Y DEL RIO
GUNDIAN.

PROYECTO DE LEY

“Articulo l.0.— Autorizase a la Municipa-
lidad de Ovalle, para contratar directamente
con el Banco del Estado, uno © mas présta-
mos que produzcan hasta la suma de diez
millones de pesos ($ 10.000.000) g un inte-
rés no superior al 9 ojo anual y con una
amortizacion acumulativa, también anual, no
superior al 17 olo.

Para los efectos de la cotratacion del prés-
tamio a que se refiere el inciso anterior, no
regiran las disposiciones restrictivas de la Ley
Organica de la institucién aludida.

Articulo 2.0.— El producto del préstamo se
Invertira en la siguiente forma:

@) Adquisicién de tres vehiculos especiales
para €l Servicio de Aseo y Ornato; un vehicu-
lo furgén repartidor de carne y unae camio-
neta de 500 kgs. para el servicio de inspec-
clon Municipal $ 4.500.000;

b) Erogaciones para construccién de colec-
for de aguas lluvias, camino de circunvala-
cion de Tongoy y soleras para pueblos de la
comuna $ 500.000;

¢) Ensanche y mejoramiento de la Alame-
da y paseos publicos, cierre total del Esta-
dio Municipal; ensanche de las calles de la
ciudad; construccion de talleres y garajes y
mejora.muento del Mercado Municipal
$ 3.500.000;

d) Cancelacién saldo préstamo anterior,
ley 9,874 $ 1.500.000.

Articulo 3.0— El1 servicio de intereses y
amortizaciones del préstamo que se contrata
conforme a la ley, se atendera «con los si-
guientes recursos:

a) Con el aumento del 1 12 oloo, ley 7,685
Yy 8,400, al 2 oo de la contribucién adicio-
nal sobre el avaliio de log bienes raices de la
comuna de Ovalle, que se establece por la
presente ley y que regira hasta la cancela-
cién total del empréstito;

b) Con €l sobrante anual de las entradas
consultadas en el Art. 3.0 de la ley 7,085, de

30 de septiempre de 1941, modificada por la
ley 8,400, de 12 de diciembre de 1945, que
quede después de servir anualmente los em-
préstitos en bonos autorizados por la misma
ley;

¢) ‘Con el aumento de un 40 o'o en las pa-
tentes de Alcoholes, el que cesarid desde el
momento en que entre en vigencia cualquier
otro recargo autorizado por ley;

d) Con la partida denominada “20 oo
Obras Municaples”, establecida en el Presu-
puestc Ordinario;

d) Con 10 ojo de recargo en las patenteb
Comerciales y Profesionales;

f) Con las entradas ordinarias de la Muni-
cipalidad en caso de que los recursos a que
se refieren los incisos anteriores fueran insu-
ficientes.

Articulo 4.0.— El pago de intereses y amor-
tizaciones ordinarias y extraordinarias se
hara por la Caja Auténoma de Amortizacion
de la Deuda Publica, para cuyo efecto el Te-
sorero Ccmunal de Ovalle, por intermedio
de la Tesorerfa General de la Republica, pon-
dra oportunamente a disposicién de dicha
Caja, los fondos necesarios para cubrir el
pago, sin necesidad de Decreto del Alcalde,
si éste no hubiere dictado la orden con la
cportunidad, debida.

La Caja de Amortizacion atendera el pago
de estos servicios de acuerdo con las normas
establecidas por ella para la deuda interna.

Articulo 5.0— La Municipalidad de Ovalle
debera consultar en su Presupuesto anual:
en la Partida de Ingresos Ordinarios, los re-
cursos que destina esta ley al servicio del
empréstito; en la Partida de Egresos Ordina-
rios, la cantidad a que asciende dicho ser-
vicio por intereses y amortizaciones ordina-
rias y extraordinarias; en la Partida de In-
gresos Extraordinarios, los recursos que pro-
duzca la contratacion del préstamo y, final-
mente, en la Partida de Egresos Extraordina-
rios, la inversién de éstos.

Articulo 6.0.— La Municipalidad debera pu-
blicar en la primera gquincena del mes de
enero de cada afio, en un diario o periédico
de la cabecera del Departamento, un estado
del servicio del empréstito y de las obras
realizadas de acuerdo con el articulo 2.0 de
esta ley.

(Fdo.): Edmundo Pizarro— Humberto del
Rio G”. '

N.o 28.—COMUNICACION

Del serior Rivera Gonzalez, en que mani-
fiesta que se ausentard del pais por un plazo
inferior a treinta dias.

N.¢ 29.—PRESENTACION
Del sefior Francisco Gonzalez Gonzilez, en

la que pide se desarchive el proyecto de ley
que le concede pensién de gracia.
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N.o 30.—PETICIONES DE OFICIOS

Del sefior Correa Letelier, al sefior Minis-
tro de Educacion, con €l objeto se sirva afen-
der g la siguiente peticion:

He tenido informaciones de que se proyec-
ta crear un Musec Regional, en la provincia
de Chiloé, idea acertada si se considera que
la isla de Chiloé fué el altimo reducto espa-
fiol en Chile y que, sin duda, se encuén-
tran alli numerosos objetos de todo orden,
que seria errado desperdiciar. Por lo tanto, y
para dar un buen paso hacia la realizacion
de esta iniciativa, solicito del sefior Minis-
tro, que si lo tiene a bien, destine en el lo-
cal actual del Liceo de Hombres de Ancud
un locala ppara el proyectado Museo, ya que
como sera de su conocimiento, el Liceo se
trasladara a un nuevo local recién construi-
do”.

Del sefior Correa Letelier, al seflfor Minis-
tro del Interior, con €l objeto se sirva aten-
der a la siguiente peticion:

“La isla de Melinka, Chiloé, es un centro
importante de comercio de la provincia, de-
bido a lo cual, su poblacion ha aumentado
considerablemente en los ultimos afios. Esta
caleta pesquera cuenta con los servicios de
Registro Civil, Correos, Carabineros, Escuela
Publica, Alcaldia de mar y guardafaros, lo
que unido a lo anterior demuestra la necesi-
dad de dictar un decreto que dé a dicha ca-
leta pesquera el rango de poblacién, con sus
ventajas inherentes. Seria necesario, ade-
mas, por razones de buen servicio, dotar a
dicha poblacién de un servicio completo de
Correos y Telégrafos”.

Del sefior Soto, al sefior Ministro de Edu-
cacién, a fin de que se sirva atender a la
sigulente peticiéon:

‘Los vecinos de Chillan, las autoridades e
institucion sociales, se han dirigido al sefior
Ministro de Educaciéon solicitandole la crea-
cion en aquella ciudad de un curso Extraor-
dinario Mixto de formacién de profesores de
Educacién Primaria, destinados a jovenes y

sefioritas con sexto afio de humanidades
rendido.
Esta iniciativa corresponde a patrioticas

finalidades y ya se han presentado al Comi-
té constituido con este motivo alrededor de
150 postulantes de ambos sexos, que reunen
el requisito indicado y estan listos para con-
currir al examen previo de seleccién de los
alumnos definitivos.

Por las razones anteriores, ruego al sefor
Presidente se sirva dirigir oficio al sefior Mi-
nistro de Educaciéon manifestandole su inte-
rés, porque hechos los estudios pertinentes,
1a referida solicitud sea accgida y el aludi-
do curso Mixto Extraordinario pueda empe-
rar su funcionamiento a la brevedad posible
en la Escuela Normal de Hombres de Chi-
11an”.

V—TEXTO0 DEL DEBATE

—Se abrié la sesion a las 16 horas y 15
minutos.

E] sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— En el nombre de Dios, se abre la
sesion.

Las Actas de las sesiones 70.a, Tla y 72.a
quedan a disposicion de los sefiores Diputa-
dos.

Se va a dar la Cuenta.

—FEl seiior Prosecretario da cuenta de los
asuntos recibidos en la Secretaria.

E] sefior CORREA LETELIER
dente) .— Terminada la Cuenta.

(Vicepresi-

1.—DEVOLUCION DE DOS MENSAJES DEL
EJECUTIVO.

Fl sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) — El Ejecutivo ha solicitado que le
sean devueltos los siguientes mensajes:

El que modifica el decreto con fuerza de
ley N.o 218, en lo relativo a la capacidad del
Servicio Nacional de Salud para celebrar
contratos, y

El que modifica el Codigo Organico de Tri-
bunales, en lo relativo a los casos en que
los Ministros que asistieron a la vista de
una causa no puedan concurrir al fallo de
la misma.

Si le parece a la Honorable Camara, se
acordara la devolucién de dichos mensajes.

Acordado.

2. —DESARCHIVO DE UN PROYECTO DE
LEY QUE CONCEDE PENSION DE GRA-
CIA.

El seiior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Don Francisco Gonzalez Gonza-
lez ha solicitado que sea desarchivado un
proyecto de ley por el cual se le concede
pensiéon de gracia.

Si le parece a la Honorable Camara, se
acordard el desarchivo del proyecto de ley
en referencia.

Acordado.

3.—HOMENAJE A LA MEMORIA DEL EX
DIPUTADO DON JUAN VARGAS MAR-
QUEZ.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— El Honorable sefior Araneda ha
solicitado cinco minutos para rendir home-
naje a la memoria del Diputado sefior Juan
Vargas Marquez.

Si le parece a la Honorable Camara, se
acordara conceder el tiempo solicitado, sin
perjuicio de la Tabla de Facil Despacho.

Acordado.
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Tiene la palabra Su Seifioria.

El sefior ARANEDA.— Sefior Presidente,
en la vecina localidad de Llolleo, después de
una larga y penosa enfermedad y a la edad
de setenta afios, fallecié el antiguo lucha-
dor del Partido Democratico de Chile, sefior
Juan Vargas Marquez.

El sefior Vargas Mirquez se inicié6 en las
luchas sociales a la temprana edad de los
dieciséis afnos, como Secretario de la Agrupa-
cion Democrata de La Serens. £n 1902 fue
Secretario de la Mancomunal de Obreros de
La Serena y Presidente del Ateneo Obrero.

Fue colaborador y ocupd cargos de direc-
cion en los periddicos populares “La Defen-
sa”, “El Obrero”, “El Orden”, “El Trabajo”
y “La Situacion”, en los cuales escribié in-
numerables articulos, destacando la impor-
tancia de la organizacién obrera y dando a
conocer las condiciones de vida y de trabajo
de los asalariados.

Radicado en Santiago, en 1912, fue elegido
secretario del directorio general del Partido
Democrata, directorio que fue presidido por
don Angel Guarello.

Zn 1915, se traslada a Coronel y, frente a
la tremenda explotacién y abandono de que
eran victimas los mineros, fundé la Socie-
dad “La Igualdad de Mineros”, en la que se
iniciaron las primeras luchas por lograr me-
jores condiciones de vida y la consideracién
de las autoridades hacia los problemas que
afectaban a los trabajadores del carbdn.

En 1916 fund6 el periddico “La Razoén”,
en cuyas columnas se pusieron de relieve las
ignominiosas condiciones de vida y de tra-
bajo de los mineros de las provincias de
Concepciéon y de Arauco. Fue presidente de
la Sociedad “Unién de Obreros y Artesanos”,
de Coronel. Colaboré en los diarios “La Epo-
ca” y “El Pueblo”, de Coronel y Concepcion.

Escribio, en ese tiempo, tres folletos, para
sefialar la real situacion de los mineros del
carbon: “El Lamento de la Mina”, “El ta-
lisman del obrero” y “Cémo viven, trabajan
y mueren los mineros del carbén”.

En 1921 {fué elegido, con la primera ma-
yoria, Diputado por Arauco, Lebu y Cafiete.
Fue el primer parlamentario que dio a co-
nocer la vida de los mineros del carbon en
la Camara de Diputados. En 1924, fue reele-
gido y ocupd la primera Vicepresidencia de
la Cdmara de Diputados, cargo desde el
cual defendié al Parlamento y en el que lo
sorprendié la disolucién del Congreso decre-
tada por la Junta Militar presidida por el
General Altamirano.

Fue Ministro de Obras Publicas del Go-
bierno del sefior Alessandri, en un Gabine-
te que duro dieciséis dias. Entonces logré la
expropiacion del Ferrocarril de Lebu a Los
Sauces, en virtud del informe de la Comi-
sion Tasadora nombrada por él.

Afios después, por decisién de su partido,
fue designado Gobernador en Pitrufquén.
Este fue el ultimo cargo publico que ocupd.

Después volvié a su
trabajé en Quillota.

Juan Vargas Marquez fue un idiscipulo
del maestro Luis Emilio Reczabarren. Si-
guiendo sus consejos, organizé el primer
Congreso de Mineros en 1919, en Coronel,
Congreso que presidié junto a Juan Prade-
nas Mufioz, y euyo relator fue Enrique Diaz
Vera, de la Junta Ejecutiva de la “FOCH”.
Redacté el pliego de peticiones de los mine-
ros del carbén, que defendieron con la he-
roica “huelga grande”, los mineros de Lota
y Coronel. Fue Secretario General del Comi-
té de Huelga junto a los dirigentes Santiago
Fuentes, Guillermo Vidal, Benjamin Vega,
Carlos Barrientos, que fue asesinado duran-
te 1a huelga y otros.

Juan Vargas MAarquez era padre del diri-
gente de la Central Unica de Trabajadores,
sefior Juan Vargas Puebla.

Sefior Presidente, el Partido Democratico
de Chile, por mi intermedio, rinde un ho-
menaje de reconocimiento a la memoria de
este hombre que luché infatigablemente por
los intereses populares y por las clases tra-
bajadoras, en general, y desde esta alta
tribuna, presenta sus mas sinceras condo-
lencias a los miembros de su familia.

banca de zapatero, y

4 —ELECCION EXTRAORDINARIA DE UN
REGIDOR EN LA COMUNA DE ERCI-
LLA, PROVINCIA DE MALLECO.— OFI-
CIO EN NOMBRE DE LA CAMARA.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— El Honorable sefior Sepilveda
Rondanelli ha solicitado cinco minutos pa-
ra hacer una peticion a la Sala.

Si le parece a la Honorable Camara, se
concederd el tiempo solicitado, sin perjuicio
de la Tabla de Facil Despacho.

Acordado.

Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior SEPULVEDA RONDANELLI.—
Muchas gracias.

Sefior Presidente, en el “Diario Oficial”
de hoy aparece publicado el decreto N.o
1,273, del Ministerio del Interior, en virtud
del cual se convoca “para el domingo i1 de
abril del afio en curso, a eleccion extraor-
dinaria de un regidor en la comuna de Er-
cilla, de la provincia de Malleco, por haber
cesado en su cargo el sefior Carlos Patter-
son Romero”.

Como ignoro qué antecedentes existen y
cuales son las causas para que haya cesado
en su cargo el sefior Patterson, solicito a 1la
Honorable Camara que tenga a bien dirigir
oficio, en su nombre, al seflor Ministro del
Interior, a fin de que se sirva enviar los an-
tecedentes que justificarian la dictacion del
decreto en referencia.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Solicito el asentimiento unanime
de la Sala para enviar, en su nombre, el
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oficio solicitado por el Honorable sefior Se-
ptilveda Rondanelli.
Acordado.

5.—RECONOCIMIENTO DE TIEMPO SER-
VIDO POR PERSONAL DE LA ORQUES-
TA SINFONICA EN LA ASOCIACION
lgggIONAL DE CONCIERTOS SINFONI-

E] seiior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Entrando en la Tabla de Facil
Despacho, corresponde continuar la discu-
sion del proyecto que beneficia al personal
de la Orquesta Sinfénica Nacional.

El sefior VALDES LARRAIN.— Pido la pa-
labra, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER
dente) .— Un momento,
do.

Hay ura peticion de clausura del deba-
te, la que, reglamentariamente, debe votar-
se de inmediato.

En votacion la peticion de clausura del
debate.

Practicada la votacion en forma economi-
ca' dio el siguiente resultado: por la afir-
mativa, 26 votos; por la negativa, 28 votos.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) . — Rechazada la peticion de clausu-
ra del debate.

Ofrezco la palabra.

El sefior VALDES LARRAIN.— Pido la pa-
labra.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Tiene la palabra Su Sehoria.

El sefior VALDES LARRAIN.— Sefior Pre-
sidente, en una sesi6én anterior de esta Ho-
norable Corporacién formulé diversas ob-
servaciones sobre la conveniencia de que
este proyecto de ley volviera a la Comision
de Hacienda, para que alli, en un estudio en
que participaran los técnicos actuariales de
la Caja de Prevision de Empleados Publicos,
se determinara si, en realidad, esa Comisiéon
estaba en posesion de los antecedentes ne-
cesarios para comprobar que, con el integro
de imposiciones en la cuantia que la ley en
proyecto contempla, se financian los gastos
que su aplicacion demandara.

He sostenido, sefior Presidente, que no es
1o mismo hacer las imposiciones afioc a afio,
que de una sola vez y sélo para los efectos
de que los imponentes puedan acogerse a los
beneficios de la jubilacién.

Es evidente que, debido al proceso infla-
cionista que sufre el pais y a la disminucién
del poder adquisitivo de nuestra moneda, no
hay ninguna institucién de prevision que
pueda hacer frente en forma normal al pa-
go de sus compromisos.

En buenas cuentas, las leyes que despacha
la Honorable Camara con finalidades espe-
cificas perjudican a los imponentes, a los
empleados publicos y a los periodistas.

Pero, hay algo maés, seilor Presidente; en
una de las Gltimas sesiones del Consejo de

(Vicepresi-
Honorable Diputa-

la. Caja de Prevision de Empleados Publicos
y Periodistas, en el cual represento al Ho-
norable Senado, se promovié un interesante
debate en relacion con las jubilaciones que
se estan otorgando por medio de diversas le-
yes. En el transcurso de ese debate, el sefior
Fiscal de la Caja, don Armando Labra Car-
vajal, cuya opinion debe merecer especial
respeto a los Honorables colegas de los Par-
tidos de Gobierno, expresé una serie de con-
ceptos, que comparto ampliamente y que voy
a dar a conocer a esta Corporaciéon para que
los Honorables Diputados puedan apreciar
la, gravedad que encierra la forma, a veces,
ligera, en que el Parlamento est4 despachan-
do leyes de jubilacién.

En el curso del debate promovido en el
Consejo de la Caja de Empleados Publicos
y Periodistas, el sefior Fiscal expreso lo si-
guiente:

“Quiero aprovechar estos momentos en
que se debaten cuestiones de gran interés
publico en el seno del Honorable Consejo,
para plantear a su alta consideracién y ree-
to juicio un problema que no solo reviste
caracteres de extrema importancia y grave-
dad para la Caja Nacional de Empleados
Pablicos y Periodistas, sino que, también,
asume proporciones de un trascendental
problema nacional: me refiero, Honorable
Consejo, al sistema actual de jubilaciones.

En el corto tiempo que he tenido el ho-
nor de desempefiar las funciones de Fiscal
de esta Caja, pero lo suficiente para captar
el fondo y los detalles del problema, he po-
dido darme cuenta exacta de que el régimen
de jubilaciones existente constituye una
desnaturalizaciéon de los principios esencia-
les de la previsién, de la solidaridad y de ia
justicia sociales; que, con este sistema, se
subvierte y perturban los fundamentos del
orden juridico-administrativo de nuestra
institucién, y, lo que es mas grave aun, se
atenta contra la estabilidad econdémico-fi-
nanciera de la Caja Nacional de Empleados
Publicos y Periodistas”.

Y luego agrego:

“De donde se desprende, Honorable Con-
sejo, esta iaberracion juridico-administrati-
va: que determinados miembros de las cla-
ses pasivas, con la acumulacion de jubila-
ciones, gozan de una situacién econémica
muy superior a la que gozaron como funcio-
narios activos del Estado o de las institucio-
nes fiscales o de administracion auténoma.

Tal es la profundidad del problema.

Este estado de cosas no es de la respon-
sabilidad del Honorable Consejo ni de 1la
Caja Nacional de Empleados Publicos y Pe-
riodistas: es una cuestion que cae dentro de
ia competencia de los Poderes Publicos: del
Poder Legislativo que dicta leyes de esta ra-
turaleza, acaso, con criterio politico, y del
Poder Ejecutivo, a quien le incumbe la alta
misién constitucional de velar por el orden
juridico y administrativo establecido. en to-
das sus formas y manifestaciones, y este
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sistema, como he dicho, tiene todos los ca-
racteres de la desorganizacion administra-
tiva organizada; es la orgia de las jubila-
ciones”.

En segulda manifesto:

“Como Fiscal de la Caja Nacional de Em-
pleados Publicos y Periodistas, yo pronuncio
en el seno del Honorable Consejo el grito de
alarma; esto no puede continuar asi, por-
que conduce al desfinanciamiento de la Ca-
ja, a su propia incapacidad para solventar
las jubilaciones, posiblemente, a su catistro-
fe econémica.

He dicho, Honorable Consejo, que con es-
tos procedimientos se desnaturaliza la esen-
cia de la previsién social, que es un benefi-
cio para los hombres de trabajo que agota-
ron sus energias en la funcién activa de la
sociedad y que, por imposibilidad fisica o
anclanidad, buscan un asilo en la sociedad
en que sirvieron; pero en modo alguno este
beneficio de solidaridad humana puede ser-
vir de base a un legitimo enriquecimiento,
porque la grandeza de la idea se convierte
en una inmoralidad.

En el fondo de lo expuesto, existe un pro-
‘blema superior de orden putblico, de salud
publica, que tiene contornos trascendenta-
les.

Lo he tratado sin acumular mayores ante-
cedentes, sino en forma doctrinaria; pues la
exhibicion de hechos consumados, de datos,
de calculos actuariales, de planillas de pago
Y de cheques girados por la Caja, forman,
en conjunto, un cuadro inquietante que re-
basa los limites elementales de la justicia
para constituir el escandalo y la vergiienza.

Entrego, en consecuencia, este problema
3 la patriética consideracién del Honorable
Consejo, como una brasa ardiente; el espi-
ritu de justicla que predomina en los Hono-
rables sefiores Consejeros sabria encontrar el
rumbo que el pais ansiosamente solicita pa-
ra poner atajo inmediato a estas depreda-
ciones y fijar un limite definitivo a este ré-
gimen de jubilaciones acumuladas que es
una fuente de riguezas.

Los sefiores Consejeros parlamentarios tie-
nen la palabra para restablecer, con accién
enérgica, el orden juridico perturbado.

Y todos nosotros, tenemos la obligacién
administrativa, moral y de conciencia de.
aplicar nuestros comunes desvelos para de-
fender los intereses legitimos de la Caja Na-
cional de Empleados Publicos y Periodistas.

Por eso, el Fiscal que habla repite en el
seno del Honorable Consejo, su grito de alar-
ma, en nombre de los intereses de la insti-
tucion a que tiene el honor de pertenecer
¥, como ciudadano, invocando los sagrados
intereses de la Patria”.

Sefior Presidente, concuerdo plenamente
con lo expresado por el sefior Fiscal de esta
instituciérr en una de las sesiones ordina-
rias del Consejo. Y, en cuanto al llamado que
hace a los Consejeros parlamentarios Yy, mas

que es0, al Parlamento en general, también
asumo mi responsabilidad.

Repito esta tarde lo que ya manifesté en
sesion anterior: el Parlamento no puede des-
pachar con tanta ligereza, leyes de esta natu-
raleza; porque si bien es cierto que las jubi-
laciones, en la mayoria de los casos, son Jus-
tas y estamos llanos a otorgarlas cuando se
merecen, por otra parte, no se puede compro-
meter con ellas el futuro de una Caja de
Prevision tan importante como la de los em-
pleados publicos.

Al conceder jubilaciones sin el debido fi-
nanciamiento, se esti provocando la catés-
trofe economica en la institucién. A la lar-
ga, los perjudicados van a ser los empleados -
publicos y los periodistas que, después de
largos afios de haber trabajado cumpliendo
puntualmente con la obligacién de hacer sus
imposiciones, no podran gozar del beneficio
de la jubilacién debido a que la Caja care-
r4 de recursos.

Ahora, sabiendo cual es el criterio del Con-
sejo de dicha Caja, pregunto: ¢cémo es po-
sible que la Comision que estudio y aprobé
én general este proyecto no haya solicitado
un informe sobse él al actuario de dicha ins-
tituciéon? ¢Cémo es posible que los Honora
bles Diputados que participaron en los deba-
tes de la Comision de Trabajo y Legislacién
Social no hayan visto que a la Caja mencio-
nada no se le puede gravar con una nueva
obligacién sin darle los recursos necesarios,
porque ello atenta contra su estabilidad fi-
nanciera?

El proyecto de ley se contenta con decir
que los miembros en la Orquesta Sinféniea
de Chile haran las imposiciones del caso,
mas un seis por ciento de interés anual, en
circuntancias que todos sabemos que la baja
de la moneda, en realidad, es del orden del
veinte o del veinticinco por ciento al afio.

El sefior ZUNIGA.— ¢Sobre qué sueldo se
deben hacer las imposiciones, Honorable Di-
putado?

E] sefior VALDES LARRAIN.— La observa-
ciéon de Su Sefioria es muy atinada, porque
es tan vago el proyecto que ni siquiera es-
tablece sobre qué monto se van a hacer las
imposiciones, 1o cual desfinancia mas atn el
proyecto. Cuando llegue el momento de ha-
cer los pagos a la Caja, ésta no podra ate-
nerse a ningiin antecedente de orden juri-
dico ni legal para hacer los ealculos.

Por eso, vuelvo a insistir en el plantea-
miento que hice en sesiones pasadas en el
sentido de que este proyecto debe volver a
Comisién, para que se llame a un funciona-
rio responsable de la Caja de Empleados Ph-
blicos y Periodistas y se haga un estudie
sereno y profundo sobre el monto de lag im-
posiciones que deben pagarse, con el fin de
que, efectivamente, las personas a que alu-
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de el proyecto puedan goszar del beneficic de
la jubilacién a que pueden tener derecho.

En ese sentido, renuevo mi indicacion, se-
fior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— ¢Su Sefioria, formula indicacién...

"El seftor VALDES LARRAIN.— He propues-
to que €l proyecto vuelva a Comision para
que se cite a los técnicos dé la Caja aludi-
da, para que se determine a cuanto ascien-
de el monto de las imposiciones que debera
integrar el personal de la Orquesta Sinféni-
ca de Chile, con el objeto de no desfinan-
ciar a aquélla.

E)] sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— ¢A la misma Comisién que lo ha
informado?

El sefior VALDES LARRAIN— 8i, sefior
Presidente.

E] sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Solicito el asentimiento unanime
de la Sala para que €l proyecto en debate
vuelva a la Comisién informante.

Un sefior DIPUTADO.— No hay acuerdo.

El seiior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Hay oposicion. .

El sefior BARRA— Pido la palabra, seiior
Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Tiene la palabra Su Sefioria.

El seiior BARRA.— Sefior Presidente, ml
Honorable colega sefior Valdés Larrain ha
leido la exposicién hecha por el sefior Fis-
cal de la Institucion en el Consejo de la
Caja Nacional de Empleados Piblicos y Pe-
riodistas.

En resguardo de la responsabilidad que
cabe, en esta materia, a la Comision respec-
tiva, debo hacer presente que sus miembros
no hemos actuado con ligereza al tratar el
proyecto de ley en debate. Deseo, también,
hacer presente que las apreciaciones vertidas
en el Consejo de la Caja de Empleados Pu-
blicos y Periodistas no coinciden con las fi-
nalidades gque se buscan por medio del pro-
yecto en discusién.

Digo que los miembros de la Comisién no
hemos actuado con ligereza, porque cuando,
en otras oportunidades, algunas personas
han solicitado ser incorporadas a un régimen
de prevision determinado, sin hacer los apor-
tes necesarios para financiar los beneficios
de que gozan los imponentes de ese régimen
de previsién, se ha consultado a los organis-
mos correspondientes a fin de que ellos de-
terminen si es posible acceder a tales peti-
ciones.

En esta oportunidad, sefior Presidente, de
acuerdo con lo que establecen el texto del
proyecto en debate y su exposicion de mo-
tivos, no se puede argumentar que los miem-
bros de la Orguesta Sinfénica de Chile pre-
tenden gque se les reconozca umn tlempo no
sefvido. Se dice en la exposicién de motivos

que ellos sirvieron este tlempo en una ins-
titucién que tenia un financlamiento distin-
to de la actual, en que siguen prestando sus
servicios. Asi es como, en su parte pertinen-
te, el informe dilce:

«E] proyecto de ley en informe tiene pre-
cisamente por objeto poner término a las
dudas y contradicciones de la Caja de Em-
pleados Publicos y Periodistas frente a la
aplicacion de las leyes mencionadas, fijando
en forma clara su correcta Interpretacion.
En efecto, en el articulo unico de que consta
el proyecto, se declara que al actual perso-
nal de la Orquesta Sinfénica de Chile les
serd reconocido por la Caja de Empleados
Publicos y Periodistas el tiempo servido en
1a Asociacién Nacional de Conciertos Sinfo-
nicos, mientras estuvo financiada con apor-
tes de la Universidad de Chile, debiendo los
interesados integrar las imposiciones patro-
nales y personales que adeuden, con el in-
terés del 69 anual”.

Le encontraria toda la razon al Honorable
sefior Valdés Larrain, si por este proyecto se
reconociese tiempo no servido; perc se trata
nada mas que de dictar una ley aclarato-
ria.

Y, como punto final, scfior Presidente, en
el mismo proyecto se establece que los in-
teresados costearan tanto las imposiciones de
caracter patronal como las de caricter per-
sonal: todavia mas, con un interés del seis
por ciento.

Honorable Camara, respeto mucho la pa-
labra de los fiscales porque es indudable que
tienen la obligacién de velar por los intere-
ses de las instituciones en ‘que prestan sus
servicios. Respeto, también, la opinién de los
actuarios; son las personas a quienes se con-
sulta frente a los temores de desfinancia-
miento de una Caja de prevision. Pero, estoy
acostumbrado a escuchar predicciones fata-
listas de parte de estos técnicos: siempre es-
tan amenazando al legislador con la posible
quiebra de las instituciones de esta natura-
leza, frente a proyectos de leyes de la natu-
raleza del que estd en debate. Afortunada-
mente, hasta la fecha, ningin instituto de

.previsién ha quebrado, pese a las prediccio-

nes de los actuarios.

Es posible que esto sea una realidad, pero
no puede inhabilitarnos, en nuestra calidad
de legisladores, para desempefiar una fun-
ci6bn que no solo tiene por finalldad hacer
justicia sino que, también, responde a un
concepto de solidaridad.

¥l sefior BENAVIDES.— ¢Me permite una
interrupcion, Su Sefioria?

E] sefior BARRA— Con todo gusto.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-

dente) .— Con la venia del Honorable sefior
Barra tiene la palabra Su Sefioria.
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E] sefior BENAVIDES.— Quisiera- hacer un
alcance a la declaracion del Honorable se-
nor Barra.

Sostiene Su Sefioria que las predicciones
de los actuarios hasta el momento no han
sido cumplidas; pero la verdad es que los
déficit actuariales, en log institutos de pre-
visién, son de tal orden y tienen tanto al-
cance que es muy probable que, a corto pla-
zo, se declare la insolvencia de estas Insti-
tuciones y que no puedan cumplir sus obli-
gaciones.

La verdad es que esto ha ocurrido asi,
porque los regimenes de previsién han sido
creados en Chile s6lo en los ultimos veinte
v veinticinco afios y, debido al corto tiempo
transcurrido, el grave problema actuarial de
su desfinanciamiento no se ha presentado
con toda su fuerza.

Hago este alcance, sin entrar al debate de
la cuestién que plantea mi Honorable cole-
ga sobre la solidaridad o conveniencia de
determinada prevision de excepecién, porque
creo que est4d de por medio el interés de la
gran masa de asalariados acogidos a regi-
menes de previsién y que, a la postre, seran
los grandes estafados, en parte por la infla-
ciéon que ha carcomido las reservas actuaria-
les y, en parte, también, por estos casos de
excepcién que, por razones de justicla aun-
que sin equilibrio financiero, se han ido in-
corporando a esos regimenes.

Este es el fondo del problema que se ests
discutiendo. No se trata de negar este be-
neficio a un grupo de funcionarios sino que
existe preocupacién por el resto de los ciu-
dadanos que estin acogidos a este régimen
de previsi6n, como lo hace notar el informe
a que ha dado lectura el Honorable sefior
Valdés Larrain, del Fiscal de la institucién
correspondiente. Es conveniente tomarlo en
cuenta para evitar dafios futuros mayores a
todo el régimen de previsién chileno.

Es cuanto queria decir como alcance a las
palabras de mi Honorable colega.

Muchas gracias.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Puede continuar Su Sefioria.

El sefior BARRA.— Sefior Presidente, cuan-
do se discutia en las comisiones respectivas
la reforma de la ley N.o 4,054, concurrieron
a las sesiones, en las que me correspondi6
participar, los actuarios de la Caja de Segu-
ro Obligatorio y de otras Cajas de previsién,
Y les oi decir lo mismo que ha expresado el
Honorable sefior Benavides: que existia dé-
ficit actuarial en todas las Cajas de previ-
sién y que la entonces Caja de Seguro Obli-
gatorio se hallaba al borde de la quiebra. Se
modifico esa ley; ahora rige la’ ley N.o 10.383,
‘que cred el Servicio de Seguro Social, pero
parece aue nadie se ha dado Cuenta de que
no se ha producido la quiebra de esta ins-
titueion. ‘

En ultimo caso, los déflcit actuariales es-
tan respaldados por las cuantlosas inversio-
nes que han hecho estas Instituciones; ipor
ejemplo: nadie ignora que el actual Servicio
de Seguro Social pOsee miles de millones de
pesos invertidos en bienes raices; la Caja
Nacional de Empleados Publicos y Periodis-
tas estd en la misma situacién. De manera
que los déficit actuariales son relativos y en
ninglin caso van a acarrear el cierre de es-
tas instituciones.

El sefior VALDES LARRAIN.— ;Me permi-
te una interrupeién? -

E] sefior BARRA.— Con todo gusto.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
ogente).— Con la venia del”Honorable sefior
Barra, tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior VALDES LARRAIN.— Sefior Pre-
sidente, me extrafian las observaciones que
acaba de formular el Honorable sefior Ba.-
rra, a quien siempre escucho con interés y
con la mayor atencion.

Su Sefioria sostiene que no importa el he-
cho de que, a wltima hora, se sigan exten-
diendo los beneficios de una institucién de
prevision a grupos de personas distintas de
aquellas originalmente acogidas a su régi-
men, porque, en realidad, tales instituciones
no han quebrado, a pesar de aue ya se les
han agregado esos grupos ajenos; por lo
tanto, tampoco van a quebrar ahora.

Pero el Honorable colega olvida que es un
hiecho cierto el que muchas instituciones ya
no pueden cumplir con todas /las finalidades
que la ley les asigna y para las cuales fue-
ron creadas, porque estan desfinanciadas.
Y estan desfinanciadas precisamente porque,
cuando los beneficios de las respectivas le-
yes han sido extendidos a nuevos sectores de
Imponentes, no se ha dado a las institucio-
hes respectivas el correspondiente financia-
miento.

Una cosa es hacer justicia a las personas
que participaron en este conjunto orquestal.
Eso estd bien hecho; pero no es posible que
la justicla a este grupo sea causa de una In-
justicia para los demés imponentes; porque
es evidente que, si se obliga a la Caja Nacio-
ral de Empleados Publicos y Periodistas #
darles un beneficio, debe darsele, al mismo
tiempo, los recursos necesarios para finan-
ciarlo. ..

El sefior MIRANDA (don Carlos)— Son
s6lo unas cuantas personas las que desean
obtener estos beneficios. . .

El sefior VALDES LARRAIN.—. .. y, sl no
se le dan, la Caja tendri que sustraerlog de
los fondos destinados a los beneficios gene-
rales que por su ley organica esta obligada
a conceder, sacrificando entonces los aportes
que los imponentes han hecho a la Caja du-
rante largos afios.

No me niego a que esta gente se acojz a
la jubilaci6n. Lo @nico que pido es que el
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aporte que entreguen a la Caja sea el que
corresponda de acuerdo con los calculos ac-
tuariales; que no sea un aporte indetermi-
nado cuyo monto ni siquiera se fija en el
proyecto. En éste solo se establece que se ha-
ra el aporte con un sels por clento de inte-
rés. O sea, sefior Presidente, no se dan a la
Caja los recursos que necesita para conce-
der este beneficio.

Insisto, aunque parezca majadero, en que
deseo que este personal se acoja a la jubila-
cién; pero también quiero insistir en que
el aporte que les corresponde sea calculado
por el Departamento Actuarial de la Caja,
a fin de que los beneficiados no signifiquen
un gravamen para esa Instifucién sino que
ellos mismos costeen su jubilacion.

El sefior SCHAULSOHN.— ¢(Me permlte
una interrupcién, Honorable sefior Barra?

E] sefior BARRA.— Sefior Presidente, he
concedido una interrupcion al Honorable se-
fior Schaulsohn.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Con la venia del Honorable sefor
Barra, tiene la palabra el Honorable sefior
Schaulsohn.

E] sefior SCHAULSOHN.— Sefior Preslden-
te, desde que este proyecto ha figurado en
1a Tabla de esta Honorable Cimara, se ha
estado oyendo la voz de la totalidad de los
impugnadores de él, como si se tratara de
jubilar mahana mismo a estos servidores. Un
sefior Diputado llegdé a afirmar que este pro-
yecto, por beneficiar a un grupo de perso-
nas determinado, constituia un proyecto de
Jey de gracia. El Honorable sefior Miranda
acaba de afirmar, por su parte, que solo se
trata de beneficiar a unas cuantas personas.

¢Cual es el probléema?

Me extrafia mucho, por ejemplo, que €l
Honorable sefior Miranda, don Carlos, im-
pugne con tan viva voz este proyecto en esta
Sala, cuando es en el seno de las comisiones
respectivas donde_ fundamentalmente los
sectores politicos de esta Hunoraple Corpo-
racion pueden manifestar su ovinion cerena,
producto del estudio y del anjlisis de sus
disposiciones, socbre un proyecto de ley. Y se
da el caso que la unanimidad de los miem-
vros de la Comisién ha concurrido en favor
de ese proyecto de ley; inclusu se conté con
et voto de los correligionarios del Honorable
sefior Miranda.

¢De qué se trata en este proyecto?

Se trata sencillamente de personas que
desempefiaron una funcién pablica, que, aho-
ra, sélo por un cambio de opiniéon de la
Fiscalia —que es distinta del criterio juridico
que habja sostenido antes con respecto a
persov-  ue - .
no pueden disfrutar de las mismas ventajas
que tuvieron sus compaferos, yue aesempe-
fiaron idénticas funciones y durante el mis-

mo tiempo, pagando ellos mismos las respec-
tivas imposiclones. o

Se invocan informes actuariales. ;Cuil es
1a, verdad sobre esto? La verdad esti en que,
a juicio de los actuarios’ y técnicos matemé-
ticos, todo el financiamiento de la Caja Na-
cional de Empleados Piiblicus y Periodistas
estd mal concebido y la Caja misma estd
desfinanciada; que el 15 por ciento de im-
posiciones que actualmente 3se integra por
parte de los empleados publicos y el Fisco
es, a juicio de estos técnicos matematicos,
insuficiente.

Estas catorce personas estan en situaciéon
desmedrada frente a sus compafieros, y es-
tas catorce personas aumentaran el desfi-
nanciamiento de la Caja. Basta enunciar
este hecho para darse cuenta de lo absurdo
que es tal planteamiento.

Lo que corresponde sin perjuicio de hacer
justicia a estos funcionarios, es estudiar se-
riamente el financiamiento de la Caja, en
forma tal que cada uno concurra a €l con
el aporte adecuado. Y, también, es necesa-
rio cambiar el régimen actual, de capitaliza-
cién, por el régimen de reparto. que es el
método moderno aconsejado para todos los
institutos de prevision.

Pero hacer planteamientos sobre el régi-
men financiero de la Caja, tratandose de un
caso de justicia y con relacion a un grupo
pequefio de servidores de la cultura, que
efectivamente han prestado servicios al pais,
es exagerar la nota.

Repito, algunos colegas de estos integran-
tes de la Orquesta Sinfénica ya obtuvieron
de parte de la Caja el reconocimiento que
les correspondia; pero, ahora, la Fiscalia
cambié de opinion y se entra a hablar de las
reservas matematicas en vez de integros con
intereses. Si lo aceptamos, ello equivale a
decir, dentro de un lenguaje de mayor fran-
queza, que rechazamos el proyecto porque,
dentro de las ciencias matematicas el calcu-
ic de estas reservas representa una verda-
dera fortuna que le resulta imposible pa-
gar a un asalariado modesto, aungque se le
otorguen préstamos a largo plazo.

¢Cual es la actitud de algunos Honorables
colegas del Partido Agrario Laborista? Di-
cen: “son radicales”.

E] sefior MIRANDA (don Carlos).— jEso
no se ha dicho!

]l sefior SCHAULSOHN.— Tendrian el
honor de ser radicales, y ojald que lo fue-
ran.

El sefior BENAVIDES.— No se ha dicho,
eso. sefior Presidente.

El sefior SCHAULSOHN.— to dijo en la
sesion pasada el Honorable sefior Lea Plaza.

Ocurre, que, mor desgracia, ninguno de
estos hombres, que yo sepa, tlene el honor
ae pertenecer a mi Partido; pero, enfocar
el problema con un criterio de orden perso-
nal, partidista, cuando se trata de hacer
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justicia social me parece que es un prece-
dente furiesto. Si el proyecto es bueno, sera
bueno sea cual fuera la persona a quien be-
neficia. Y este proyecto es bueno, porque
hace justicia.

Por estas razones, sefior Presiaente, creo
que lo correcto y lo justo es, sencillamente,
votar. Come el debate esta agotado, como se
han repetido los mismos argumentos, como
hemos pedido la clausura del debate (que
desgraciadamente fue rechazada), creo que
lo que corrcsponderia hacer seria cerrar el
debate y votar, aprobando o rechazando el
proyecto: pero pronuncié:monos sobre el fon-
do de la materia.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Puede continuar el Honorable se-
nor Barra.

E]l senor BARRA.— He concedido una in-
terrupcion al Honorable sefior Benavides.

El setior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).-- Puede usar de la palabra Su Se-
noria. .

El senor BENAVIDES.— He solicitado una
interrupcién nada mas que con el propésito
de rectificar algunas afirmaciones que ha
hecho ¢l Honorable sefior Schaulsohn y que,
2 juicio de los Diputados de estos bancos,
no son exactas.

El senor SCHAULSOHN.— Lo acaba de
reconocer el Honorable sefior Lea Plaza.

El senor BENAVIDES.— Es inexacto que
ios Dipulados agrariolaboristas, sefior Pre-
sidenle, vayamos a hacer cuestion politica
de este proyecto. El que ha traido a cola-
cion el aspecto politico ha sido, precisamen-
te. ¢l Honorable sehor Schaulsohn.

El sefior SCHAULSOHN.— ;Me permite
una interrupeion?

El sefior BENAVIDES.— Estoy hablando
en este momento; pido que se respete mi
derecho, sefior Presidente.

El senicr CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).-—  ;Me permite, Honorable sefior
Schaulsohn? El Honorable sefior Benavides
no desea ser interrumpido.

Puede continuar Su Sefioria.

El sefior SCHAULSOHN.—— No es cuestion

politica . . .
El senor BENAVIDES.— Por esta razon,
©reo gui es inexacto afirmar que traemos

un problema politico. Porque de una afir-
macion que se hace en estos bancos, no
brede pretenderse sacar como conclusion,
como lo ha hecho el Honorable colega, que
-lacemos  cuestion politica. Planteamos un
hecho que es de criterio general. Creemos
que Ia Honorable Camara no puede abor-
dar el problema previsional ni ningun otro
ce orden legislativo con ecriterio partidista.
Por esta razon, rechazamos la afirmacion
del Honorable sefior Schaulsohn y, asimis-
me, sostenemos que es inexacto lo que decia
en el sentido de que el informe de la Comi-
sion estaria suscrito con votos de militantes

del Partido Agrariolaborista, correligionarios
del Honorable sefior Miranda, don Carlos.
No es efectivo y en el informe hay constan-
cia de ello.

Nada mas, sehor Presidente.

E]l senor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Puede continuar el Honorable se-
ior Barra.

El senor ALEGRE.— ¢Me permite
interrupcién, Honorable colega?

El senor BARRA.— Con mucho gusto, Ho-
norable Diputado.

El senor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Con la venia del Honorable sefior
Barra, tiene la palabra Su Sefioria.

El sehor ALEGRE.— Sefior Presidente, los
Diputados de estos bancos también vamos
a votar favorablemente este proyecto de
ley.

una

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— ¢Me permite, Honorable Dipu-
tado?

Ha terminado el tiempo destinado a la
Tabla de Facil Despacho.

El sefior GALLEGUILLOS (don Victor).—
Senor Presidente, ¢por qué no solicita la ve-
nia de la Sala para prorrogar el tiempo has-
ta el despacHo de este proyecto®

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Solicito el asentimiento de la Sa-
la para prorrogar el tiempo de la Tabla de
Facil Despacho, hasta el despacho de este
proyecio.

No hiay acuerdo.

G.— AUTORIZACION A LA MUNICIPALI-
DAD DE PEMUCO PARA CONTRATAR
UN EMPRESTITO.— AGREGACION
DEL PROYECTO RESPECTIVO EN 1A
CUENTA Y PETICION PARA QUE SE
INCLUYA EN LA CONVOCATORIA.—
OFICIO EN NOMBRE DE LA CAMARA.

El sefior IZQUIERDO.—- Sefior Presiden-
te, pido la palabra para formular una pe-
ticion. .

E]l senor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) . — Solicito la venia de la Sala pars
conceder, por un minuto, la palabra al Ho-
norable senor Izquierdo.

—Acordado.

Tiene la palabra Su Senoria.

El sefior IZQUIERDO.— Sefior Presiden-
te, la representacion parlamentaria de Chi-
1lan, Bulnes y San Carlos, ha presentado
un proyecto de ley que autoriza a la Muni-
cipalidad de Pemuco para contratar un
emprestito a fin de aprovechar 1a energia
cléctrica de la Planta “El Abanico”.

Pues bien, sehor Presidente, me permito
rogar a la Mesa se sirva recabar el asenti-
miento de la Sala para incluir este proyecto
en la Cuenta de la presente sesién y para
solicitar del Ejecutivo su inclusién en la con-
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vocatoria a la actual Legislatura Extraordi-
naria.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Solicito el asentimiento de la Sa-
la para incluir en la Cuenta de la presente
sesién el proyecto a que ha hecho referen-
cia. el Honorable senor Izquierdo.

—Acordado.

Solicito la venia de la Sala para requerir
del Ejecutivo 1la inclusion de este proyecto
en la actual Convocatoria.

—-Acordado.

v.— PRORROGA DEL PLAZO PARA IN-
FORMAR UN PROYECTO DE LEY.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente' — El1 plazo del proyecto que figura
en el primer lugar del Orden del Dia, esta
vencido.

Si le parece a la Honorable Camara, se
concederda un nuevo plazo hasta el término
del plazo constitucional.

Fl sefior BUSTAMANTE.— ;De qué pro-
yecto, sefior Presidente?

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— El proyecto que figura en el pri-
mer lugar del Orden del Dia no tiene infor-
me de la Comision. Por eso, he solicitado la
venia de la Sala para prorrogar su plaze
hasta el terminc del plazo constitucional.

El sefior BARRA.— Sélo falta el informe
de la Comision de Hacienda.

El sefior AQUEVEQUE.— Que se DProrro-
gue hasta el término del plazo reglamenta-
rio, seiior Presidente.

E] sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— ¢Su Sefioria formula indicaciéon
en ese sentido?

El seiior AQUEVEQUE.— Si, sefior Presi-
dente. :

E] sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— La Mesa no tiene inconveniente.

Solicito la venia de la Sala para prorro-
gar el plaze del informe del proyecito que
figura en el primer lugar del Orden del Dia,
hasta el término del plazo reglamentario.

—Acordado.

8.— PARTICIPACION DE LOS SINDICA-
TOS EN LAS UTILIDADES DE LAS EM-
PRESAS— OFICIO EN NOMBRE DE LA
CAMARA .—

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— En la Hora de Incidentes corres-
ponde el primer turno al Comité Agrariola-
borista.

Ofrezco la palabra.

El sefior RECABARREN.— Pido la pala-
bra, seflor Presidente.

El seiior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior RECABARREN.— Sefior Presi-
dente, como es del conocimienfo de la Ho-
norable Camara, por disposicién de la Ley,

;08 sindicatos industriales establecidos en
nuestro pais tienen derecho a una partici-
pacion en las utilidades que obtengan las
empresas, las que, generalmente, son em-
pleadas por los sindicatos en algunas fina-
lidades de orden cultural o de mejoramiento
profesional de los trabajadores.

Pero ocurre, sefior Presidente, que desde
hace muchos afios, por un inconveniente de
orden administrativo, los sindicatos no re-
ciben esta participacion en las utilidades si-
no hasta dos o tres afios después gue la Di-
reccién General de Impuestos Internns ha
aprohado el balance correspondiente de la
respectiva empresa. En Santiago, por ejem-
plo, un sindicato, importantisimo por el nu-
mero de trabajadores que en €l se agrupan,
como lo es el de la industria metalurgica
“INDAC”, todavia no puede disponer legal-
mente de las utilidades que segun el balan-
ce de 1952 le corresponden, en circunstan-
cias de que ya estamos en 1954.

Creo que la solucién de este problema, se-
fior Presidente, consistiria en que la Direc-
cion de Impuestos Internos, al aprobar los
balances de las empresas, enviara de inme-
diato una copia a la Direccién General del
Trabajo, que es la que en definitiva autori-
va las inversiones que los sindicatos reali-
zan, con cargo a esta participacion en las
utilidades de la industria o comercio a que
pertenecen. Por ello, sefior Presidente, me
permito solicitar el envio de un oficio a la
Direccién General de Impuestos Internos, por
intermedio del Ministerio de Hacienda para
que cuanto antes haga entrega de las co-
pias de los balances aprobados a la Direc-
cion General del Trabajo, a fin de que los
sindicatos puedan disponer regularmente de
su participacion en las utilidades de las em-
presas ¥y no con el retraso de dos o tres aflos
con que actualmente las estan percibiendo.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Solicito el asentimiento de la Sa-
la para enviar al sefior Ministro de Hacien-
da el oficio a que ha hecho referencia el se-
nor Recabarren.

—Acordado.

9.— ANTECEDENTES SOBRE LAS ACTIVI-
DADES SALITRERAS PARA LA COMI-
SION ESPECIAL QUE ESTUDIA LOS
PROBLEMAS DE LA PARTE NORTE
DEL PAIS.— OFICIO EN NOMBRE DE
LA CORPORACION.—

El senhor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) . Puede continuar Su Seforia.

El sefior RECABARREN.— Una parte del
resto de nuestro tiempo lo va a occupar el
Honorable sefior Benavides.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Tiene la palabra el Honorable se-
nor Benavides. ’

El sefior BENAVIDES.— Sefior Presiden-
te, durante la actuacion de la Comisién Es-
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pecial designada por esta Honorable Cama-
ra para estudiar los problemas gque afectan
a la zona norte del pais, hemos tenido opor-
tunidad de comprobar que, en lo relativo a
la industria salitrera, nunca ha sido posible
obtener ni de la Superintendencia del Sali-
tre ni de la Corporacion de Ventas de Sali-
tre y Yodo, antecedentes oficiales que nos
permitan formarnos un juicio exacto tan-
to acerca del problema salitrero mismo co-
mo del desarrollo interno de sus actividades.

En efecto, estos organismos se han asila-
do en disposiciones de su Reglamento Orgs-
nico o de la Ley vigente, para negarse a
proporcionar estos antecedentes.

Por esta razon, me permito solicitar del
sefior Presidente se sirva recabar el asenti-
miento de la Honorable Camara para pedir
por medio de un oficio gue estos anteceden-
tes les sean proporcionados a la Honorable
Corporaciéon y a la Comision que estudia los
problemas del norte.

Ruego al sefior Presidente se sirva solici-
tar el asentimiento de la Sala para enviar
el oficio a que he hecho referencia, a los se-
nores Ministros de Hacienda y de Mineria.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— ¢Coémo dice, Honorable Diputado?

El sefior BENAVIDES.— Solicifaba a Su
Sefioria se sirviera recabar el asentimiento
de la Honorable Camara a fin de que se di-
rigiera oficio a los sefiores Ministros de Ha-
cienda y de Mineria, con el fin de que sean
enviados a la Camara todos los anteceden-
tes relacionados con las actividades de la
COVENSA y de la Superintendencia de Sa-
litre y Yodo, sin considerar lo manifestado
por estas instituciones, en orden a que sus
reglamentos internos les impiden dar a co-
nocer estos antecedentes. Estos organismos,
sefior Presidente, no envian estos antece-
dentes pretextando que hay disposiciones
reglamentarias internas que dificultan esta
entrega.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Honorable Diputado, la Mesa ob-
serva que la Camara no puede formular una
peticion de antecedentes que infrinja un
Reglamento o una ley. Se podria solicitar el
envio de los antecedentes que puedan, le-
galmente, ser proporcionados.

El seflor BENAVIDES.— Todos los ante-
cedentes.

El seior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Solicito el asentimiento de la Sa-
la ypara pedir a los sefiores Ministros de
Hacienda y de Mineria el envio de fos an-
tecedentes a que se ha referido el Honora-
ble sefior Benavides.

—Acordado.

16.— ACTUACION DEL INSTITUTO DE
SEGUROS DEL ESTADO..—

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-

dente).— Ofrezco la palabra en el tiempe
del Comité Agrariolaborista.

El sefior RECABARREN. —
bra.

E]l seior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Tiene la palabra Su Seforia.

El sefior RECABARREN.-- Sefior Presi-
dente, en el dia de ayer cumplié un afio
de funciones el Instituto de Seguros del Es-
tado, creado por un decreto con fuerza de
ley, dictado por el Supremo Gobierno de
acuerdo con la Ley de Pacultades Extraordi-
narias de orden administrativo y econémico
aprobada por el Congreso Nacional al ini-
clarse la actual Administracion,

Los Diputados de estos bancos no quere-
mos dejar pasar inadvertido este hecho de
tanta importancia al cumplirse este primer
aniversario.

El seflor TZQUIERDO.— ;Cuanto personat
tiene ya esa reparticion?

El sefior RECABARREN.—- Puede averti-
guarlo personalmente Su Sefioria.

El sefior IZQUIERDO.— Se me ha infor-
mado que son 329 los nuevos funcionarios.

El sefior RECABARREN.— Puedo decir al
Honorable sefior Izquierdo que no debe ser
perjudicial la contratacién de este personal,
por los antecedentes que voy a exponer en
un momento mas.

Desde 1946 a 1953, la antigua Caja de
Accidentes del Trabajo solo obtuvo utilida-
des el afio 1949. En los demas afios, sufrié
cuantiosas pérdidas.

Por el contrario, el Instituto de Seguros
del Estado, creado sobre la base de la ex
Caja de Accidentes del Trabajo, ha arroja-
do, en 1953, una utilidad de $ 9.096.000. Y
esto, a pesar de haberse ampliado los ser-
vicios y de haberse tenido que contratar
personal extraordinario ipara el desarrollo
de sus actividades indispensables, propias de
los seguros del Estado.

Dejo constancia de que la ampliacién de
los servicios del Instituto de Seguros del
Estado no ha mermado en nada las acti-
vidades habituales de todas las Compafiias
de Seguros del pais, en general.

Creo que mi Honorable colega sefior Iz-
quierdo, al conocer estos antecedentes, com-
prendera, a pesar de sus recelos, que si es-
te organismo ha obtenido esta utilidad ex-
traordinaria, en circunstancias de que ha-
cia seis aflos que la Caja de Accidentes del
Trabajo no percibia ninguna, ha sido por-
que ha estado bien administrado y porque
su trabajo ha estado bien distribuido.

Esa utilidad, superior a los nueve millo-
nes de pesos que deja el Instituto de Segu-
ros del Estado, bajo la direccién del meri-
torio funcionario don Demetrio Larrain, al
cumplir su primer aniversario, se ha obte-
nido sin considerar la absorcién de pérdi-
das ni los beneficios extraordinarios, perci-
bidos por este mismo servicio, ascendentes

Pido la pala-
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a diecisiete millones de pesos provenientes
entre otros, del funcionamiento del taller
de protlesis, que funciona bajo su dependen-
cia.

Por estos motivos, dejo a la consideracion
de la Honorable Camara una obra de gran-
:Jes proyeccciones, como la que se inicia con
tan digna direccion y bajo tan buenos aus-
picios.

11 —SITUACION DEL PERSONAL DE LOS
COCHES COMEDORES DE LOS FE-
RROCARRILES DEL ESTADO.— OFI-
CIO0O EN NOMBRE DE LA CAMARA.—

Tl seior RECABARREN.— A continuaclon,
deseco referirme a otro problema, sefior Pre-
sidente.

Debido a wna sltuacién especial produclda
en la administracién de los coches comedores
de los Ferrocarriles del Estado, el Ministerio
del Trabaio autorizo el despido de cien em-
pleados y obreros que trabajaban en ellos.

Esta autorizacion fue concedida por un de-
creto supremo, dictado por el Ministerio del
Frabaio en conformidad a las disposiciones
Jegales vigentes, pero en el entendido de que
12 administracién de estos servicios lba a
quedar cntregada a particulares.

Sin embargo, por disposicion posterior de
1a misma Empresa de los Ferrocarriles del
Estade. entiendo, ha quedado sin efecto la
resolucion de entregar a particulares la ad-
ministracion de dichos serviclos y, por con-
siguiente, es totalmente injusto el despido
de estos cien obreros y empleados.

En consecuencia, pido al seflor Presiden-
re se slrva recabar el asentimiento de la Sa~
la para dirigir oficio al sefior Ministro de
Economia, a fin de que, a través de la Subse-
cretaria de Transportes, solicite de la Direc-
cién General de los Ferrocarriles del Estado
12 derogacion del decreto que autorizé el des-
pido de estos cien obreros y empleados.

Se trata, senor Presidente, de un personat
eficiente. gue ha trabajado durante m4is de
quince afios en el ramo correspondiente.
Constituiria, por lo tanto, una injusticia en-
trar a reemplazar a este personal por otro,
en circunstanclas que ya es verdaderamente
técnico en la materia. )

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) — Solicito el asentimiento unanime
de la Sala para enviar el oficio solicitado por
el Honorable sefior Recabarren, al senor Mi-
nistro de Economia.

—Acordado.

12.— PROBLEMAS QUE AFECTAN A LA
ESCUELA INDUSTRIAL DE OSORNO.
—OFICIO EN NOMBRE DE LA COR-

PORACION.—
El senor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Puede continuar el Honorable se-

flor Recabarren.

El sefior RECABARREN.— finalmente, €n
los pocos minutos que quedan al Comite
Agrariolaborista, deseo referirme a un pro-
blema relacionado con la Escuela Industrial
de Qsorno.

Se han planteado, sehor Presidente, aigu-
nas quejas contra Ia Direccion de esta Escue-
la. las gue se han puesto en conocimiento dei
senor Presidente de la Comision de Educa~
cion de esta Honorable Camara. Estas que-
sas también se dieron a conocer por la via
administrativa al Ministerio de Educacién.

Pues bien, sefior Presidente. por diversas
razones que no es del caso analizar en estos
instantes, hasta el momento no se ha podt-
do !egar a conclusiones efectivas sobre este
probiema. con lo cual sufre enormes perjut~
c10s un establecimiento de educacién presti-
gioso e importante, como lo es la Escuela
Industrial de Osorno. ‘

Por estas razones, pido al seflor Presidern
te se sirva recabar el asentimiento de la Sa-
ln para enviar oficio al sefor Ministro de
Educacion. a fin de que envien a la Comision
de Educacion de la Honorable Camara todos
los antecedentes relacionados con el proble-
ma que afecta a la Escuela Industrial de
Osorno, con el objeto de solicitar oportuna-
mente una sesion especial para considerar la
situacion que se ha creado en ella.

Fl seiior CORREA LETELIER (Vicepresi~
dented . Solicito el asentimiento de la Sala
para enviar el oficio solicitado por el Hono-
rable sefior Recabarren, al senor Ministro de
Educacion.

—Acordado.

13— INCLUSION DE LA MAQUINARIA
AGRICOLA EN LA DISTRIBUCION DK
LA CUOTA DE DIVISAS DEL PRESEN-
TF ARNO.— OFICIO EN NOMBRE DE
LA CAMARA. —

¥l sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) — Le guedan dos minutos al Comiteé
Agrariolaborista.

T sefior BENAVIDES.— Pido la palabra,
sefior Presidente.

¥l senor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente’ - Puede usar de ella Su Sefioria.

El sefior BENAVIDES.— Sefior Presideute,
err estos ultimos dias, la prensa ha infor-
mado que el Supremo Gobierno ha dispuesto,
por circular, un ordenamiento de prioridades
para la mejor distribucién de las divisas del
nresente ano.

Se ha establecido un orden, una escala de
prioridades dentro de la cual deberan des-
envolver sus actividades, tanto los Bancos
como ¢l comercio de importacion.

Dentro de este orden, se ha dado preferen-
cia a aquellos rubros vitales para el desarro-
1lo de las actividades nacionales; pero se ha
cmitido 1a inclusién, en esos rubros, de la
maquinaria agricola. Con respecto a esta
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materia, los Dipytados de estos bancos consi-
deramos que es de vital importancia para el
pais que este rubro se incluya en el orden
de preferencia para el otorgamiento de di-
visas, en el curso de este afio, dado el des-
equilibrio que cxiste en la Balanza de Pagos.

Por estas razomes, solicito al sefior Presi-
dente que recabe el asentimiento de la Sala,
a fin de que se sirva acordar el envio de un
oficio al sefor Ministro de Economia para
que disponga la inclusién de la maquinaria
agricola entre los rubros que tendran prefe-
rencia en la distribucion de las divisas del
presupuesto correspondiente de este aho.

El sencr CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Solicito el asentimiento unanime
de la Sala para enviar el oficio pedido por el
Honorable senor Benavides al sefor Minis-
tro de Economia.

—Acordado.

14 — INCIDENCIAS EN EL SERVICIO NA-
CIONAL DE SALUD.— SESION ESPE-
CIAL . — OFICIOS EN NOMBRE DE LA
CAMARA —

Ll sefor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— El turno siguiente coresponde al
Comité Liberal.

El sefior URRUTIA.— Pido la palabra.

El sefior CORREA LETELIER iVicepresi-
dente) . — Tiene la palabra Su Seforia.

El senor SCHAULSOHN.— ;Me permite
una interrupcion, Su Sehoria?

El sefior URRUTIA.— Con todo agrado.

El sefior SCHAULSOHN.— Sefior Presi-
dente, la prensa ha informado sobre algunas
incidencias ocurridas en el Servicio Nacional
de Salud. Han aparecido publicadas decla-
raciones emanadas del actual sefior Ministro
de Tierras y Colonizacion, como asimismo
ctras del senor Ministro de Salud Publica.

Son de tal entidad los problemas que se-
fialan tales declaraciones y las incidencias
habidas en ese organismo, que los represen-
tantes de la Honorable Camara en el Conse-
10 de ese Servicio consideramos de imprescin-
dible necesidad que haya un debate en el se-
no de esta Corporacion, durante el cual los
sefiores Ministros puedan explicar las decla-
raciones difundidas por la prensa u otros
medios de difusion, y los consejeros parlamen-
tarios —el Honorable sefior don Jorge Erra-
zuriz y el que habla— podamos dar a cono-
cer algunos antecedentes sobre esta mate-
ria, a fin de analizar la marcha de esa im-
portante reparticion.

Con este objeto, hemos reunido el nume-
ro reglamentario de firmas para solicitar una
sesion especial que se celebraria el dia de
manana, desde las 19.30 hasta las 21 horas.

Desearia que se dirigiera oficios a los se-
nores Ministros de Salud Publica y de Tie-
rras invitandolos para que concurran a di-
cha sesion, a fin de que el debate pueda rea-

lizarse contando con su presencia y sus in-
formaciones. La entidad del problema, repi-
to, la gravedad de los hechos y la importan-
cia de ese Servicio hacen necesario un deba-
e sereno, pero a la vez claro y amplio, en
el seno de la Corporacion.

Por estas razones he solicitado los oficios
a que he hecho referencia, en nombre de la
Corporacion, invitando a los sefiores Minis-
tros de Estado ya mencionados.

El senor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Una vez que se dé curso a la peti-
cion de sesién, con la venia de la Sala se in-
vitara a los sefiores Ministros de Estado.

El sefior LEA PLAZA.— Que se Invite tam-~
bién al sefior Ministro del Trabajo, que es

Consejero.
E] seftior CORREA LETELIER (Vicepres!-
dente) . — Si le parece a la Honorable Cama-

ra, se celebrara la sesion en la forma solici-
tada y per acuerdo de la Honorable Camars
se invitard a los seflores Ministros mencio-
nados.

—Acordado.

El senor ERRAZURIZ (don Jorge).— En la
peticién a que ha hecho referencia el Hono-
rable sefior Schaulschn se solicita que se in-
vite por el Presidente de la Camara a los
sefiores Ministros de Tierras y de Salud Pu-
blica. ..

El sehor LEA PLAZA.— ;Y del Trabalo
también, Honorable colega!
El senior ERRAZURIZ (don Jorge).— A

pesar gue 1o ha tenido intervencion en este
asunto, no hay inconveniente para que se le
invite.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Para aclarar las ideas, debo repe-
tir entonces, que se celebraria una sesién es-
necial mafiana, de siete y media a nueve, y
se invitaria a los sefiores Ministros de Salud
Publica, del Trabajo y de Tierras.

El sefior LIRA.— Tengo entendido que hay
un proyecto de acuerdo gue tiene el mismo
objetivo. No vaya a ocurrir que los sefiores
Ministros no estén en condiciones de coney-
rrir a la sesibn mencionada. Me parece que
seria preferible aprobar el proyecto de acuer-
do ya presentado, en el que se faculta a la
Mesa para que counvenga con ellos lo relacio-
nado con su asistencia a una sesién especial
de la Honorable Corporacion.

El sehor SCHAULSOHN.— Es el deseo de
los Consejeros representantes de la Honora-
bie Camara ante el Servicio Nacional de Sa-
ud que los sefiores Ministros se encuentren
¢n la Sala para debatir esta materia. Si ellos
tuvieran algun inconveniente para concurrir
a esa sesion, podriamos dejar facultada a la
Mesa para fijar ia fecha en que podria cele-
brarse.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente). — Entonces, se modificaria el acuer-
do de la Camara, dejando facultada a la Me-
sa para convenir con los sefiores Ministros
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de Estado la fecha de la celebracion de Ila
sesion solicitada.
—Acordado.

15.—POLITICA SEGUIDA POR EL GOBIER-
NQ EN LA FIJACION DE PRECIOS DEL
TRIGO Y DEL ARROZ.— OFICIO EN
NOMBRE DE LA CAMARA

F] sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) — Puede usar de la palabra el Hono-
rable sefior Urrutia.

El sefior URRUTIA — Dias atrds me refe-
ri en esta Honorable Camara a la falta de
coordinacion que existe en el Gobierno, entre
sus diferentes personeros y entre los Minis-
tros: e hice ver cémo se tomaban medidas
contradictorias que desorientaban al pais.

Dije, entonces, que nuestra tragedia consis-
tia en que el pais no sabia quién “mandaba”,
en esta régimen presidencial, ya que vemos
que las buenas intenciones expresadas mu-
chas veces por S. E. el Presidente de la Re-
publica o por algunos de sus Ministros, eran
anuladas por medidas tomadas por otros
hombres u organismos de Gobierno, que rau-
chas veces aparecian con mas autoridad, pues
hacian primar sus decisiones sobre las suyas.

Desgraciadamente, debo volver sobre lo
mismo, sefior Presidente.

He escuchado y leido con interés las ulti-
mas exposiciones sobre agricultura hechas
en esta Honorable Camara por los Honora-
bles Diputados sefiores Weber y Martin. Ellos
dejan constancia de los planes del Gobhierno
sobre esta rama de nuestra produccién y
dan a conocer diversos aspectos del plan de
las tres provincias: WNuble, Concepcién y
Arauco.

Todos estos planes, Honorables colegas, es-
tan bien. Lo gue no estda bien, sino muy mal,
es I1a falta de coordinaclén entre eilos y las
medidas adoptadas por el Gobiernc en lo re-
ferente a la agricultura, que estd frenando
nuestra producciéon agricola, a pesar de to-
dos los planes enunciados por el Gobierno v
el entusiasmo del sefior Ministro de Agricul-
tura, cuyo sacrificlo e interés soy el primero
en reconocer.

He conversado largamente con los técnicos,
extranjeros y nacionales, encargados del plan
de las tres provincias y me-he dado cuents
de su desaliento al ver que toda su labor sera
malograda por la politica contraria del Go-
bierno.

A pesar de su entusiasmo, tienen que sen-
tirse desalentados, porque cuando tratan de
estimular a los campesinos para Jque siem-
bren mas trigo y en mejores condiciones,
éstos se encuentran con que el Gobisrno les
ha fijado por su trigo, un precio inferior al
costo, de acuerdo con calculos efectuados por
los propios técnicos del Gobierno. En efecto
estos técenicos recomendaron €l precio de
$ 1250 el qq., considerando en los costos la

bonificacién del 50% del precio de los abo-
nos, establecida por ley de la Republica. Sin
embargo, el Gobierno ha fijado este precio
en so6lo $ 1.200. Se pretende, sefior Presi-
dente, burlarles la. bonificacién, cometiendo
con ello una verdadera estafa y burlar la ley,
pues a pesar que ella fue modificada por un
decreto con fuerza de ley en agosto pasado,
esto no autoriza al Gobierno para descono-
cerla, ya que estaba en plena vigencia cuan-
do hicieron sus compras los agricultores, a
mas tardar en mayo de 1353. Como ya lo ex-
presé en esta Honorable Camara, el abono
para las siembras pasadas lo vendié la Caja
de Crédito Agrario, asegurando al comprador
que el precio del abono seria bonificado en
un 50%, seguridad que podia darle ya que se
apoyaba en una ley de la Replblica, y se le
hacia firmar un formulario para pedir la ci-
tada bonificacién Ahora, al pagar este abo-
no, se le exige la cancelacion del 106% y de
no hacerlo, cae en mora y se le cierran las
puertas del Banco del Estado para cualguier
préstamo.

Nuestros hombres de campo, rudos, igno-
rantes muchos, pero acostumbrados a cum-
plir sus obligaciones y a exigir también que
se respeten sus derechos y se cumplan las
obligaciones contraidas con ellos, se sienten
estafados, burlados y se van reclamando, con
toda razon, del engafio de que han sido vic-
timas y no vuelven a comprar abonos. Sin
duda alguna, que sembrardn sin ellos, bajan-
do la producciéon de trigo, aumentando el de-
ficit, que habra que seguirlo cubriendo con
trigo extranjero, irigo que se pagari a ma-
yor precio que el nacional. De esta manera,
se seguird bonificando al productor extran-
jero a costa del nacional, que paga esta bo-
nificacién a través de los diversos impuestos
que nos agobian.

El sefior WEBER.— ¢Me permite una inte-
rrupcion, Honorablz colega?

El seftor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Honorable sefior Urrutia, el Hono-
rable seftor Weber solicita una interrupcion
de Su Sefioria, ¢se la concede?

Ei sefior URRUTIA.— Si me prorrogan ¢l
tiempo, con todo agrado se la concedo.

El scfior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— ;Cuantcs minutos desea Su Sefio-
ria?

Bl sefior WEBER.— Cinco minutos.

El sefor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Solicito el asentimiento de la Sala
para prorrogar por cinco minutos el tiempco
del Honorable sefior Urrutia.

Acordado.

Tiene la palabra el Honorable sefior We-
ber.

E] seciior WEBER.— Desgraciadamente, se-
flor Presidente, la ley que establece el 50 olo
de bonificacién para los aboncs importados
esta tnal financiada. De labios del seflor Mi-
nistre de Agricultura he oido decir que €l
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veria con mucho agrado que los Honorables
colegas d= los bancos del Honorable sefior
Urrutia presentaran un proyecto de ley que
aportara unos $ 200.000.000 mas para poder
pagar ese 50 olo de bonificacién, porque la
verdad es que la actual ley esta desfinanciada.

Por lo demas, no hay asidero, como asegu-
raba un Honorable colega, para poder enjui-
ciar al Fisco por el no cumplimiento de esta
lex . Hemos estudiado este punto con el Ofi-
i 1 Presupuesto y con €l Asesor Juridico
:nisterio de Hacienda y, en,realidad, he-
mos visto que no hay motivo ni causal para
peder enjuiciar al Fisco por no cumplir esta
Iey.

Como digo, el seflor Ministro de Agricultu-
ifest6 que veria con mucho agrado
n Honorable Diputado de los bancos
de Su Sefioria presentara un proyecto de ley
que aportara $ 200.000.000, que son los que

tan para poder cumplir con las obligacio-
nes que establece la referida ley.

Un sefor DIPUTADO.— (Por qué no pre-
sentan Sus Seforias el proyecto?
senor URRUTTA . — Cuando subio ] ac-
tual Gobierno se habria podido financiar per-
fectamente esta ley, si no hubiera hecho nom-
bramientos diplomaticos que le costaron al
pais mas de $ 500.000.000 y no hubieran in-
gresado a la Administracion Publica las per-
sonas que lo han hecho después que asumiera
sus funciones.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El senor URRUTIA.— Recuerdo cuando los
miembros de la Directiva de la Asociacion
Nacional de Productores de Trigo fuimos a
saludar al seflor Carlos Ibafiez, Presidente
Electo de Chile, y hablamos de la politica de
precios. El sefior Ibafiez nos manifestd que
€l “no aceptaba bonificar al productor ex-
tranjero” y que el precio del trigo seria el
mismo que el que resultara para este cereal
importandolo. Le manifesté que éste seria
muy alto, alrededor de $ 1.500 el quintal, pues
el indicado era el precio del trigo al impor-
tarlo, en agosto de 1952.

Me contestd S. E., con firmeza, que el pre-
cio seria el del importado y si era de $ 1.500,
ese seria también e] precio del trigo nacional,
Al replicarle que nosotros, en beneficio del
pais v de su Gobierno, aceptabamos por esa
vez -el precio fijado por el Inecona de $ 880 e
quintal y que el precio del trigo importado
podria acarrearle disgustos y huelgas, nos
contesto, con mayor energia, que el preclo
seria el del importado y que si ese era de
$ 1.500, tal seria su precio, confirmando sus
declaraciones de candidato. Agregé ademds
que, en cuanto a huelgas, él no las aceptaria
legales ni ilegales... Mis Honorables colegas
saben lo que ha pasado, el trigo fue rebajado
2 8 820, a pesar de las declaraciones de S. E.
Y de su Ministro de Agricultura. Por lg que
respecta a las huelgas, las ha habido abun-
dantes v para todos los gustos. ..

Y asi como esta contradicciéon de S. E.,
hay tfantas otras que desorientan cada vez
mas al pais.

Volviendo al Punto IV, estos técnicos van
donde lcs productores de arroz de Nuble a en-
sefiarles mejores métodos de cultivos y a de-
cirles como es de noble su produccién y cémo
pueden dar divisas al pais, van a estimularlos
para que siembren mas y en mejores condi-
ciones. (Y qué hace entonces el Gobierno?

ecibe un informe de sus técnicos sobre pre-
cics, que en sus conclusiones dice como si-
gue:

“De todo lo expuesto se deduce:

l.o— Que el valor de un qq. de arroz en
funcién de:

A.— Costo de produccion debe ser de
$ 1.499,06 sin considerar utilidad para el agri-
cultor.

B.-— Su poder
$ 1.552.

C.— La relacién internacional de
Arroz-trigo debe ser de $ 1.812.

2.0— Existe la conveniencia econdémica de
producir arroz en Chile.

3.0— No existe el desplazamiento del cul-
tivo de otros productos por el cultivo del
arroz.

4.0— Es imprescindible, para tender a un
desarrollo del cultivo del arroz, sustentar una
politica parjea y sana en la fijacion de su pre-
cio, que permita a los agricultores conocer de
antemano y tener confianza en el precio que
van a obtener por su arroz de modo que pue-
dan desarroliar en buena forma su plan de
siembras y cultivos”.

No obstante este informe, el Gobierno re-
suelve fijarle un precio inferior al costo, pro-
cediendo en todo en forma completamente
contraria a lo aconsejado por los técnicos.

¢Qué pueden hacer los técnicos del Punto
IV ante tamafia aberracién? ¢Podran segulr
insistiendo ante los agricultores para que in-~
tensifiquen sus siembras? Me han dicho que
este informe fue actualizado —ya que fue con-
feccionado en noviembre pasado— para fi-
jarle un precio justo a este grano. Fui al Mi-
nisterio de Economia a pedir una copia de
este informe actualizado, para ver cémo se
habia conseguido bajar los costos del arroz
especialmente en estos ultimos meses, en que
todo ha subido. Se me negé esta copia, lo que
prueba la poca confianza que se tiene en la
justicia de la decisién del Gobierno al fijar
este precio.

Pido, sefior Presidente, que se dirija oficlo
a] sefior Ministro de Economia, solicitandole
que remita a esta Honorable Camara los estu-
dios completos que sirvieron de base al Go-
bierno para determinar en $ 1.200 y en
$ 1.450 el quintal, respectivamente, los precios
del trigo y del arroz.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Solicito el asentimiento de la Sala

adquisitivo debe ser de

preclo
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para enviar el oficio a que se ha referido el
Honorable Diputado.

Acordado.

Puede continuar Su Senoria.

E] sefior URRUTIA.— El anterlor Ministro
dge Economia, sefior Del Pedregal, en esta Ho-
norable Camara, no hace muchos dias, criti-
caba los precios politicos de sus antecesores
y lamentaba como le discutian a los producto-
res un cinco o un diez por ciento de utili-
dad. Pues bien, sefior Presidente, este Secre-
tario de Estado fijo precios politicos y quito
su utilidad a los productores, como para pro-
par que este Gobierno es sélo contradiccion.
.Y el caso de la leche, seflor Presidente? Aqul
nay una nueva contradiccion del Gobierno.
E: Ministro de Agricultura da a conocer al
pais los nuevos estudios de costos; los explica;
justifica ampliamente el alza de precio, ¥
viene un nuevo Ministro de Economia y no
decreta el alza justificada, explicada y dada
como necesaria por el seflor Ministro de Agri-
cultura. En cambio, anuncia nuevos estudios,
sehialando una nueva contradiccion del Go-
bierno y dejando en ridiculo al sefior Minis-
tro de Agricultura, después de su larga ex-
plicacion radial. Los productores de leche, en
un aviso publicado en el diario de Gobiernd
“Los Tiempos”, dicen lo siguiente: “El nuevo
precio para la leche deblo empezar a reglr
desde el 1.0 del presente mes de marzo; opor-
tunamente lo pidieron los productores. Los
estudios efectuados por los productores dan
un precio de dieciséis pesos por litro, prom-
dioc afio, el cual debe ser reajustado cada sels
meses. Los estudios de los técnicos de los Mi-
nisterios de Agricultura y de Economia dan
un valor “tecdrico” a la leche de $ 14,60 al pro-
ductor”.

El sefior LIRA.— (Y en cuanto se ffjo anv-
ra, Honorable Diputado? Se fijé en catorce
pesos. '

El sefior RIVERA (don Guillermos.— No se
ponga nervioso, Honorable colega.

El sefior LIRA.— El precio fue fijado de
acuerdo con los técnicos del Ministerlo de
Agricultura.

El seior URRUTIA.— De acuerdo con las
declaraciones publicadas y con la exposicion
fundamentada deo los factores relativos al at-
za del producto, hecha por el Ministro de
Agricultura, don Alejandro Hales, el Gobletr-
no estaba decidido a fijar un valor de $ 14,50
€l litro al productor y de diecisiete pesos al
publico. El Consejo de Gabinete, contradi-
ciendo los estudios y declaraciones ya referi-
dos, acordo fijar el precio en catorce pesos al
productor y en catorce pesos al publico, boni-
ficando la pasteurizacion y distribucién en
$ 2.40. Nueva contradicelén de este Gobier-
no. ..

El senor LIRA.— ¢Pero donde esta la con-
tradiccion? ¢Como puede hablar de contra-
diceidn, Su Senoria?

El senor VIAL (don Fernando).— Oiga con
tranquilidad, Honorable Diputado. Oportuna-

mente podra contestar Su Sefioria. El Hono-
rable sefior Urrutia estd probando lo que

dice.
E] seiior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Ruego a los Honorables Diputados

se sirvan guardar silencio.

El sefior URRUTIA.— Hay una nueva con-
tradiccién. El Gobierno, no hace mucho, se
declaré contrario a toda bonificacion. Se al-
z6 el precio de la movilizacion colectiva para
suprimir la bonificaciéon. Se desea suprimir
la bonificacién a los abonos. Se impuso el
cambio Tinico, condenando la bonificacién que
significaban los cambios preferenciales, y
ahora se vuelve al sistema repudiado y des-
prestigiado. Y esta bonificacion a la leche
seria a base de un proyecto de ley que se en-
viaria al Congreso. ..

El sefior LIRA.— El Gobierno no desea
gue suba mas el precio...

E] seflor URRUTIA.— Con la demora, has-
ta ahora, de no fijar el precio que se debe a
la leche, los productores de Santiago, llevan
perdidos, desde el 1.0 de este mes, alrededor
de cuarenta millones de pesos, cifra que, para
el resto del pais, es mucho mayor.

El sefior LIRA.—¢Me permite una interrup-
cion?, Honorable Diputado?

E] sefior URRUTIA.— Si se me prorroga ¢l
tiémpo, con todo agrado.

El sefior LIRA.— So6lo deseo hacer una pre-
gunta a Su Sefioria.

El senor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Con la venia del Honorable sefior
Urrutia, tiene la palabra Su Seforia.

El sefior LIRA.— Queria preguntarle al
Honorable sefior Urrutia donde estd la con-
tradiccion que acaba de expresar.

El sefior URRUTIA.— En la bonificacion.

El sefior LIRA.— Segun los estudios he-
chos por los técnicos del Ministerio de Agri-
cultura, ¢! precio de la leche debia ser fijado
al productor en catorce pesos.

El sefior URRUTIA.— En $ 14.60. Honora-
ble colega.

El sefior LIRA.— Bien. En $ 14.60. Y el
Consejo de Gabinete acordo fijar el precio
en catorce pesos. ..

El sefior URRUTIA.— ;Y la bonificacion?

E]l sefior LIRA.— Eso es otra cosa...

El sefior URRUTIA.— Ahi esta la contra-
diceion del Gobierno.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El seitor LIRA.— Eso dada tiene que ver
con el fondo del problema que esta analizan-
do el Honorable Diputado. Su Sefioria se ha
referido al precio fijado al productor. ..

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Honorable sefior Urrutia, ¢conce-
de Su Sefioria una nueva interrupcién al Ho-
norable sefior Lira?



SESION 73.a EXTRAORDINARIA, EN MARTES 30 DE MARZO DE 1954

3503

El sefior URRUTIA.— Ya ha hecho uso de
ella. Ahora deseo continuar, senor Presi-
dente.

El senor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) - Puede continuar Su Seforia.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ .~

El seior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Ruego a los Honorables Diputados
se sirvan guardar silencio. Estd con la pa-
labra el Honorable sefior Urrutia.

El sefior URRUTIA.— Manifiestan los pro-
ductores, y con toda razon, que, mieniras se
tramite el proyecto de ley en el Congreso, sus
pérdidas van a seguir creciendo. Asi veremos
multiplicarse los avisos de liquidaciones de
lecherias, y las vacas lecheras seguiran ca-
mino a los mataderos, mientras el Gobierno,
en sus planes, piensa importar vacas de le-
cheria. ..

El seflor BUSTAMANTE. ¢Me permitie
una interrupcién, Honorable Diputado?

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El serior BENAVIDES. — E] Honorable sefior
Bustamante ha solicitado una interrupcion,
sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— EI Honorable sefior Urrutia no de-
sea ser interrumpido.

El sefior URRUTIA.— Log productores ter-
minan considerando que no les pueden dar
seguridad alguna las promesas de bonifica-
ciones, cuando aun se les debe ocho millo-
nes de pesos, por este concepto, desde el aifio
1946. Ademas, se puede considerar e} proble-
ma de las bonificaciones a los abonos. Y Ile-
gan a los siguientes acuerdos:

1.0— Protestar enérgicamente ante el Su-
premo Gobierno y ante la opinion publica por
la tramitacion de que ha sido objeto y con-
tinta siendn la solucién del problema le-
chero;

2.0 Declarar que la mantencién de los pre-
cios actuales de la leche o Ia fijacion de cua-
lesquiera otros que se debterminen con crite-
rio politico estan acelerando 1la liguidacion
ya evidente de nuestra industria lechera, y

3.0— Declarar que los productores, obliga-
dos, como lo estdn, a someterse a las resolu-
ciones gubernativas, deslindan toda clase de
responsabilidades por lo que pueda venir, y
sefalan que ellas pesan, en forma absoluta y
exclusiva, sobre las autoridades.

Yo, sefior Presidente. junto con unir mi pro-
testa a la de los productores, pido se dirijan
oficios, en nombre de la Honorable Camara,
a los Ministerios de Agricultura y Economia,
para que nos envien los estudios e informes
completos que se han tenido a la vista para
fijar el precio a la leche.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Solicito el asentimiento de la Ho-
norable Cimara para enviar en su nombre

los oficins solicitados por el Honorable sefior
Urrutia..

Acordado.

Puede continuar Su Sefioria.

El sefior URRUTIA.— Es curioso cémao el
Gobierno regatea precios y se los fija bajo
los costos a los productores, y, en cambio. co-
mo ha sido generoso con algunos comercian-
tes, intermediarios.

El senior LIRA.— ¢Me permite una inte-
rrupcion, Honorable Diputado?

E] sefior WEBER.— Solicito una interrup-
¢i6n, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— El Honorable sefior Urrutia o de-
sea ser interrumpido.

El sefior LIRA.— Estoy solicitando una in-
terrupeién para aclarar lo que estd diciende
el Honorable sefior Urrutia.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) — Honorable Diputado, es facultad del
orador concerder interrupciones.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior URRUTIA.— Cuando se fijo el
cambio Unico en ciento diez pesos, el Minis-
tro de Economia de entonces, don Rafael Ta-
rud, prometié, en esta Honorable Camara. to-
mar todas las medidas del! caso para gue ia
diferencia del cambio, entre sesenta y ciento
diez pesos, no fuera a los intermediarios. sino
al pueblo.... ¢Y qué pasd, sefior Presidente?
No se tom6 ninguna clase de medidas, v al
decretar ese seflor Ministro un alza conside-
rable en los hilos y en las lanas y en los oé-
neros de algodén, se beneficiaron, a costa del
bueblo, todos los comerciantes en estas mer-
caderias, y el propio sefior Ministro, con su
negocio en Talca, se beneficio grandemente,
ya que sé de comerciantes, con menor capi-
tal, que ganaron, gracias a este decreto. entre
cuatro y cinco millones de pesos.

El sefior Ministro permitio liquidar con dé-
lares a ciento diez pesos lo adquirido con dé-
lar preferencial de sesenta pesos. Subio. in-
justa y arbitrariamente, articulos de primera
necesidad, como los géneros de algodon, hilos
¥ lana, para su propio beneficio y el de sus
colegas de comercio, en perjuicio evidente de
las clases mas necesitadas. El Gobierno acep-
t0 complacido este despojo hecho al pais. En
cambio, se opone a que se fije un precio jus-
to a los productores. En esta forma. rl CGo-
blerno no alienta a la produccidén ni nuede
infundir confianza al pais.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— ¢Me permite, Honorable Diputado?
Ha terminado el tiempo del Comité Liberal

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Honorable sefior Benavides, liamo
al orden a Su Sefioria.



3504

CAMARA DE DIPUTADOS

El1 turno siguiente corresponde al Comité
Socialista Popular.

El sefior MARTINEZ (don Hadoldo).—Pido
la palabra, sefior Presidente.

Fl1 sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Tiene la palabra Su Sefioria

El sefior BUSTAMANTE.— (Me concede
una interrupcién, Honorable Diputade?

El sefior MARTINEZ (don Haroldo).— Dis-
pongo de muy poco tiempo, Honorable Di-
putado.

El sefior BUSTAMANTE.— Concédame un
minuto, Honorable colega.

El seftor MARTINEZ (don Haroldo).— Con
mucho gusto.

E]l sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Con la venia del Honorable sefior
Martinez, don Haroldo, tiene la palabra Su
Seforia.

B seficr BUSTAMANTE.— Senor Presi-
dente, lamento disponer de un solo minuto

para responder al Honorable sefior Urru-
tia. ..

E] sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
gente) — ¢Cuantos minutos necesitaria Su
Sefioria? .

Tl sefior BUSTAMANTE. - Cuatro o cinco

minutos, sefior Presidente.

E] sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) — Solicito la venia de la Sala para
conceder cinco minutos al Honorable sefior
Bustamante, con prorroga de la hora y sin
perjuicio del turno del Comité Socialista Po-
pular.

Acordado.

Tiene la palabra Su Seforia.

El seilor BUSTAMANTE . — Sefior Presiden-
te, el Honorable seflor Urrutia ha expresado
gque el Gobierno ha incurrido en contradic-
ci6n al haber dado subvencion a la leche, da-
do el hecho de que su politica es contraria
a) sistema de bonificaciones.

Yo le puedo manifestar al Honorable senor
Urrutia que de lo que este Gobierno es ene-
migo es de ese tipo de subvenciones como las
que concedian los Gobiernos pasados a la mo-
vilizacion colectiva, de las gque usufructuaban
ciertas personas, en forma muy dudosa, en
circunsiancias de que aquéllos que poseian Yy
usaban sus vehiculos no recibian nada. En
cambio, estas subvenciones ¢ bonificaciones a
1a leche van, directamente, a las plantas pas-
teurizadoras que scn las que las aprovechan
efectivamente. No otra ha sido la politica del
Gobierno sobre el particular. Por este moti-
vo, no existe la contradiccion que cree ver §u
Seforia.

Por lo demds, el Honorable colega tambien
sabe que la subvenciéon a los colegios parti-
culares se hg prestado a muchos abusos.

Segun parece desprenderse del discurso que
Su Sefioria mnos ha leido, €l precio fijado al
arroz, de mil cuatrocientos cincuenta pesos el
gintal métrion ectaria por debajo del costo
de su produccion.

Creo que no se puede hacer una afirmacion
de esta clase, en esta Honorable Camara.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

E] seior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Honorable sefior Urrutia, ruego a
Su Senoria se sirva guardar silencio.

1 seitor BUSTAMANTE.— Nunca se ha-
bia dado a los productores de arroz un precio
mas razonable y mas justo que éste. Yo hablo
con conocimiento de causa, porque ful sem-
prador de arroz durante sicte u ocho afios,
en la época de los Gobiernos que Sus Seho-
rias apoyaban. Entonces el precio del arroz
estaba por debajo de los costos de produc-
cién, por lo que la mayoria de los arroceros
tuvieron que liguidar sus siembras.

Ahora se ha fijado al arroz un precio jus-
to que deja una utilidad bastante razonable
al productor. El término medio de rinde de
l1a cosecha de arroz es de treinta a cuarenta
quintales por hectérea sembrada. Entonces,
si se compara el precio del arroz con el pre-
cio del trigo, tomando en consideracion el
término medio de su rinde, resulta que el
precio que se le ha fijado al arroz es muy
razonable. ..

El sefior PARADA.— ¢(Me permite una in-
terrupcion, Honorable colega?

__HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior BUSTAMANTE.— Creo que no
puede aceptarse que se venga aqui a hacer
criticas al Gobierno, porque se ha fijado es-
te precio al arroz...

®l sefior PARADA.— ;Me permite, Hono-
rable colega?

El sefior URRUTIA.— ;Me permite
interrupcién, Honorable Diputado?

El sefior BUSTAMANTE.— (Se desea, aca-
so, una huelga general de protesta en caso
de que se fije un precio aun mayor al arroz?
;Se pretende que €l precio del trigo suba a
dos mil quinientos o tres mil pesos, ¥y que ia
gente no pueda adquirirlo y no tenga qué
comer?

Lo natural y lo loégico seria fijar un pre-
cio superior al trigo; pero no se puede, por-
que, como dijo el Honorable sefior Weber,
el precio de mil doscientos pesos por el quin-
tal de trigo serd bajo para los que lo cul-
tivan en las lomas o en los suelos de no
muy buena calidad, porque no saben ha-
cerlo.

Para ellos, esta por debajo de los costos
de produccién; pero los que cultivan sus tie-
rras en forma cientifica, obtendran, eviden-
temente, una utilidad con ese precio.

E] sefior URRUTIA.— (Me permite
interrupcién, Honorable colega?

El sefior BUSTAMANTE. — Este es el fon-
do del problema. Si se tomasen en cuenta
todos los factores sefalados, los precios le-
garian a cifras siderales, con lo cual subiria
ain mas el costo de la vida, situacion que

una

una
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todos debemos evitar. En esta forma, el pre-
cio de la leche llegaria a limites estratosfé-
ricos. Ningin Gobierno puede seguir esta
bolitica.

El actual Gobierno ha tratado de solucio-
nar este problema en la forma mas justa y
ecuanime posible. Le ha dado una solucién
mejor que los Gobiernos anteriores. ..

El sefior URRUTIA.— No, Honorable
lega. ..

El seior BUSTAMANTE — . .. al fijar precios
razonables y no politicos a los productos
agricolas. Por esta causa, se le ataca desde
la “derecha” y desde la “izquierda”. Creo
gque esto es injusto.

Sefior Presidente, el minuto que resta se lo
he cedido al Honorable sefior Weber.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Esta con la palabra el Honorable
sehor Martinez. ;Concede Su Sefioria una
Interrupcién al Honorable sefior Weber?

El sefior MARTINEZ (don -Haroldo).—
No, sefior Presidente.

El sefior BUSTAMANTE.— Con prorroga
de la hora, Honorable Diputado. ..

El sefior WEBER.— Solicito cinco minutos,
eon prorroga de la hora, sefior Presidente.

El sefior URRUTIA.— Yo también solicito
cinco minutos, sefor Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) . — Solicito el asentimiento unanime
de la Sala para conceder cinco minutos al
Honorable sefior Weber, y cinco minutos al
Honorable senor Urrutia, con prorroga de la
hora. A continuacion, haria uso de su tiem-
bo el Comité Socialista Popular.

Si le parece a la Honorable Camara, asi se
acordara.

Acordado.

Tiene la palabra el Honorable sefior We-
ber.

El senor WEBER.— Sefior Presidente, ¢l
Honorable sefior Urrutia ha manifestado que
Se habia fijado un precio politico a la leche.
Yo Ie puedo decir al Honorable colega que, si
estudiamos los precios fijados a la leche des-
de el afio 1938 hacia adelante, y, en particu-
lar, durante la época de los ultimos Gobier-
nos, llegaremos a la conclusion de que se ha
hecho politica demagégica sobre este par-
ticular, siendo éste el motivo que ha provo-
cado el derrumbe de esta industria. Ahora,
por primera vez, se ha fijado un precio justo.

Se ha dicho que el Gobierno ha vuelto a la
politica de las bonificaciones. Estoy de
acuerdo en este punto. Pero se olvida que
también hay que tomar en cuenta a los con-
sumidores. Esta bonificacién, como lo ha ex-
presado el Honorable sefior Bustamante, ira
a las plantas pasteurizadoras, que forman
una industria seria, y que la aprovecharin
en debida forma.

Repito que no hay que olvidarse de los con-
sumidores, los cuales habrian protestaco si
hubieran tenido que pagar dieciocho pesos

co-

por el litro de leche. Se puede asegurar ca-
tegéricamente gue el precio de catorce pe-
50s es equitativo y justo.

Durante catorce afos, se ha hecho dema-
gogia con el precio de la leche. Ahora, re-
cientemente, este Gobierno ha venido a dar-
le un trato justo a esta industria. Si se hu-
biera seguido el ritmo de las alzas sufridas,
desde el afio 1938, el precio de la leche ten-
dria que ser de treinta y cuatro pesos por
litro. Este es el precio que debiera tener es-
te producto, en comparacién con el que tenia
el aho 1938.

El sefior GALLEGUILLOS (don Victor).—
¢Como justificaria, Su Seftoria, el precio de
treinta y cuatro pesos el litro de leche?

El sefior WEBER.— Si tomamos en cuen-
ta el precio que tenia la leche en el afic 1938
y la desvalorizacién sufrida por nuestra mo-
neda durante este lapso, el litro de este pro-
ducto debiera fijarse en treinta y cuatro pe-
sos. Pero el Gobierno no puede subir el pre-
cio de seis u ocho pesos a treintg, ¥ cuatre
pesos, sin considerar a los consumidores.

El precio de catorce pesos el litro de leche
es justo y real, aunque tal vez sea insuficien-
te para provocar un rdpido incremento de la
produccion lechera.

A este respecto, quiero recordar a mis Ho-
norables colegas que Inglaterra, pais que tie-
ne una economia liberal, establecio, durante
algunos anos, un sistema de bonificaciones
del ciento cincuenta por ciento a los pro-
ductores de leche.

Por su parte, Estados Unidos, pais emi-
nentemente liberal, gasta mas de 4.000.000.000
de doélares en bonificar la producciéon de ar-
ticulos agropecuarios.

S1 existen tantos problemas sociales, si se
ha venido haciendo demagogia estos ultimos
afios con el precio de Iog productos esencia-
les, ¢por qué no se vuelve al sistema de bo-
nificaciones, especialmente si se aplica en
forma racional y calificada?

Estoy perfectamente de acuerdo en que se
siga defendiendo, hasta dénde seg posible, el
interés de 1los consumidores, sobre todo si
estas borniticaciones se dan a personas res-
ponsables o a entidades industrializadoras
de leche.

He dicho.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Tiene la palabra, por 5 minutos,
el Honorable sefior Urrutia.

El sefior URRUTIA.— Sefior Presidente,
he sostenido que el Gobierno ha incurrido en
contradicciones porque, cuando el sefior Del
Pedregal concurrié a la Honorable Camara,
expresd que el Ejecutivo deseaba que los pro-
ductos se pagaran al precio que tenian y que,
en consecuencia, no concederia bonificacio-
nes. El régimen de bonificacion para la pro-
duccién de leche que se contrapone a los
principios sustentados por el sefior Del Pe-
dregal. tiene el inconveniente de que bene-
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ficiara exclustvamente a los productores de
las grandes ciudades y no a los ¢e pueblos
pequefos.

__HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

E] sefior ERRAZURIZ (don Jorge).— ¢Me
concede una interrupcion, Honorable colega?

El sefior URRUTIA.— Con mucho gusto,
Honorable Diputado.

El seiior ERRAZURIZ (don Jorgei.— La
mejor explicacién a las palabras del Hono-
rable sefior Bustamante estd en el hecho de
que Su Senoria ha dejado de ser productor
de arroz, segin él mismo lo expreso.

Su Senoria nos ha dicho gue el rendimien-
to medio de una cuadra de arroz es de 30 a
40 quintales. Esto es efectivo, como lo ha
afirmade el Honorable sefior Bustamante.
Sin considerar otros factores, podria estable-
cerse cierta relacion entre el precio de 1.200
pesos fijado al quintal de trigo y el de 1.450
pesos establecido para el arros...

El sefor SALINAS.— jSiempre se ponen
de acuerdo Sus Sehorias en estas cosas!

El sefior ERRAZURIZ (don Jorge).— Pero,
el Honorable sefior Bustamante olvida que
el cultivo del arroz no guarda relacion con
el del trigo. Lo que se gasta en el cultivo de
una cuadra de arroz es infinitamente supe-
rior a lo que cuesta el cultivo de una cuadra
de trigo. Desde luego, se pueden Invertir
hasta sesenta mil pesos en el cuitivo de uha
cuadra de arroz, suma Qque es muy Superlor
a lo que normalmente se invierte en la pro-
duceién de unsa cuadra de trigo.

Esta es la explicacién gque no ha dado el
Honorable sefior Bustamante. Ha olvidado
este pequefio gran factor que incide en el
cultivo del arroz, que permite tener un ex-
cedente exportable gue hace posible traer al
pais divisas que le son muy necesarias.

E] informe iécnico se ha desentendido de
estos hechos. Se ha hecho caso omiso de un
informe que el Gobierno tiene en sus manos
v en que se afirma que, al precic de mil cua-
trocientos cincuenta pesos el quintal de arroz,
se puede obfener sélo una produccién sufi-
ciente como para satisfacer nuestrc consu-
mo interno. Esta es la realidad. La conse-
cuencia de esta lamentable politica hara que
el pais no cuente con un excedente exporta-
ble de arroz, con lo que se impedird traer al
pais divisas que, como digo, le son tan ne-
cesarias.

Muchas gracias, Honorable colega.

E]l sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Puede continuar el Honorable se-
nor Urrutia.

El sefior URRUTIA -~ El Honorable senor
Bustamante sabe que los precios politicos fi-
jados por el Gobierno son inferiores a los de-
terminados por los técnicos de los Ministe-
rios de -Agricultura y de Economia.

T.os técnicos del Ministerio de Agricultura
recomendaron el precio de 1.250 pesos por el

quintal de trigo siempre que se mantuviera
12, bonificacion de un cincuenta por ciento so-
pbre los abonos sin embargo, con criterio po-
litico se ha fijado para el producto un precio
inferior. Los mismos téenicos establecieron co-
mo costo, sin utilidad para el productor, el
de 1.552 pesos para el quintal de arroz; el
Gobierno ha fijado su precio en 1.450 pesos.

Con la leche ha ocurrido otro tanto: los téc-
nicos del Ministerio de Agricultura le fija-
ron ¢l precio de catorce pesos sesenta centa-
vos el litro; el Gobierno fijé su precio en ca-
torce pesos.

El sefior BUSTAMANTE. — Los informes de
Jos técnicos no sirven para nada...

El sefior DE LA PRESA. — Porque “iiran
el tejo pasado”.

El sefor URRUTIA.— Si los informes de
10s téenicos no sirven, no sé a guicn ¢ pue-
de recurrir para que ilustre <l criterio del
Gobierno. Creo que deben respetarse ios estu-
dios de los técnicos.

Nada mas, sefior Presidente.

16.—SITUACION DE LOS TRABAJADORES
AGRICOLAS Y DEL PROFESORADO
PARTICULAR DE LA PROVINCIA DE
COLCHAGUA .— RESPUESTA A OB-
SERVACIONES FORMULADAS EN SE-
SION ANTERIOR POR EL SENOR GON-
ZALEZ, DON PEDRO.

E]l seflor CORREA LETELIER (Vicepresi-

dente) .— El turno siguiente corresponde al
Comité Socialista Popular.
El sefior MARTINEZ (don Haroldo).— Pi-

do la palabra, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Tiene la palabra Su Senoria.
El sefior MARTINEZ (don Haroldo).— Se-

fior Presidente, hace tres semanas di a co-
rocer a esta Corporaciéon las misérrimas con-
diciones de vida en que se debate el campe-
sinado de la provincia de Colchagua. En esa
oportunidad sostuve que los duenos de la
tierra no cumplian con las escasas obliga-
ciones que les imponia nuestra legislacion sc-
cial. Agresué que el pavoroso indice de anal-
fabetismo que existe en ese sector agricola
del pais era el producto del egoismo de los
latifundistas locales, que estiman que al cam-
pesinado ignorante se le puede explotar me-
jor, con mas comodidad, porque “no se pone
revoltoso”.

E] Honorable colega sefor Pedro Gonzalez,
al contestar mis observaciones, afirmo que
ellag eran el fruto de la demagogia y que es-
taban inspiradas por un afan electorero. En
respuesta a mi Honorable colega, debo decir
que los hechos que denuncié los comprobé pre-
viamente en forma personal y que es Su Sefe-
ria quien ha hecho demagogia al acomodar
a su antojo los antecedentes de sus argu-
mentaciones.
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E]l Honorable sefior Gonzilez dijo que las
escuelas que existian en la provincia eran el
fruto de la iniciativa particular; pero no di-
lo que estaban fuertemente subvencionadas
por el Estado y que su personal esta en per-
manente conflicto ante la Inspeceion Provin-
cial del Trabajo. por incumplimiento del pago
de los sueldos que cstipulan los contratos.

Es decir, seflor Presidente. la misma politica
de sueldos de hambre puesta en practica en-
tre el campesinado, se ha adoptado frente a
los maestros particulares.

La Sociedad Constructora de Estableci-
mientos Educacionales recurrié a los “agri-
cultores progresistas” para que adquieran
acciones de la empresa para la edificacion
de grupos escolares en algunos pueblos de la
brovineia de Colchagua, Ninguno quiso ad-
guirrl una sola accion, por lo cual hasta aho-
ra ha sido imposible realizar esta loable ini-
ciativa de la Sociedad.

El senor ERRAZURIZ (don Jorge) .— ¢Me
bermite una interrupcién, Honorable colega?

El sefior MARTINEZ (don Haroldo).— Ten-
go varios problemas que tratar, Honorable
colega, v el tiempo no me alcanza. .

El setior ERRAZURIZ (don Jorge) . — Le pi-
do s6lo un minuto, Honorable Diputado. Po-
driamos prorrogarle 1a hora. ..

El sénor MARTINEZ (don Haroldo) -— Si
Se me prorroga la hora, con el mayor gusto le
concedo la interrupeion que me pide.

El senor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente! . — Solicito el asentimiento de la Sala
bara conceder la palabra por tres minutos
al Honorable seflor Errazuriz. prorrogando
por igual término el tiempo del Honorable
senor Martinez, don Haroldo. v la hora de
término de la sesion.

Acordado. )

Tiene la palabra e! Honorable sefior Erra-
zuriz. don Jorge.

Ei senor ERRAZURIZ (don Jorge) .-—— Kl
Hounorable sefior Martinez se ha referido a la
negativa —que vo ignoro— de algunos due-
nos de propiedades agricolas de la provincia
de Colchagua, para adquirir acciones de la
Sociedad Constructora de Establecimientos
Educacionales. En realidad. no estoy en ante-
cedentes de que les havan sido ofrecidas, de
manera que no s¢é si la informacion del Ho-
norable colega es o no veraz. Por mi parte,
puedo asegurarle que, si bien no han ad-
quirido acciones de la Sociedad a que Su Se-
toria alude. en cambio. le han cedido gra-
tuitamente terrenos en distintos puntos de
la provincia de Colchagua, con lo cual han
contribuido al fomento de 1la ensefianza en
mejor forma que si hubieran suscrito las ac-
ciones que el Honorable colega dice que les
han ofrecido. En Chimbarongo, por ejemplo,
ha sido posible llevar a cabo la edificacion de
un grupo escolar debido a la iniciativa de
algunos parlamentarios de dicha zona. Los

rarticulares de Chimbaronge no sélo han ce-
dido los terrenos necesarios —un cuarto de
manzana— para construir un grupe escolar,
sino que han solicitado que se les grave con
una contribucién adicional de un uno o de un
dos por mil, precisamente, con el objeto de
financiar un empréstito a la Municipalidad
de Chimbarongo, para llevar a cabo con la
mayor rapidez la construccién del citado plan-
tel educacional. Puzdo meincionar sste caso
por via de ejemplo, borque lo mismo ha ocu-
rrido en otras comunas. Estos hechos han
merecido ¢l testimonio publico de los agra-
decimientos de la Sociedad Constructora de
Establecimientos Educacionales.

Son. pues, erréneas las informaciones del
Honorable seflor Martinez; porque si hubie-
ra. estado bien daocumentado, no se habria
atrevido a sostener lo que acaba de afirmar
Yy aque queda desvirtuado con las razones que
he dado. :

El senor ERRAZURIZ (don Carlos José)  —
Pido la palabra, sekor Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .-~ Con la venia del Honorable sefior
Martinez, tiene la palabra el Honorable se-
hor Errazuriz. don Carlos José.

El senor ERRAZURIZ (don Carlos José) .
— E! Honorabie sefior Martinez ha afirma-
do que, ante la Inspeccién y los Juzgados del
Trabajo de Colchagua, hay una serie de con-
flictos del Trabajo promovidos por los profe-
sores de las escuelas particulares de la pro-
vincia. Quiero dejar constancia, que eso es
totalmente falso. No hay, pues. ni un solo
reclamo pendiente de los profesores de las
escuelas particulares de Colchagua.

Nada maés, sefior Presidente.

El sefior MARTINEZ (don Haroldo) -._ La-
mento tener que desmentir las afirmaciones
de mi Honorable colega. He comprobado per-
sonalmente que, en la Inspeccién Provinecial
del Trabajo de San Fernando. existen con-
flictos pendientes entre los prefesores par-
ticulares y los empleadores. Si la Inspeccion
del Trabajo a que me he referido ha dado
malos informes o ha inventado Ia documen-
tacion respectiva, no soy Vo el resnonsable
de ello. ..

El sefior ERRAZURIZ (don Carlos José)
Puedo asegurar a Su Sefioria que en la Ins-
peccién del Trabajo de Santa Cruz, que abar-
ca diez de las catorce comunas que tiene la
provincia de Colchagua, no hay reclamos. ..

El sefior MARTINEZ (don Haroldo) .
He hablado de la Inspeccion Provincia] de
San Fernando, que es donde he obtenido la
documentacion en que he basado mis obser-
vaciones. No me he referido a la de Santa
Cruz. porque alli no existe Inspeceién Pro-
vincial del Trabajo; esa Inspeccién Departa-
mental estid cerrada por falta de funcionarios
que la atiendan.
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Quiero continuar desarrollando mis obser-
vaciones para alcanzar a darles término, se-
fior Presidente.

Los maestros fiscales propusieron a los se-
fiores hacendados la formacion de equipos de
alfabetizacion con personas idéneas y de
buena voluntad de los mismos fundos. Tam-
poco encontr6é aceptacién esta iniciativa, que
es la unica eficaz para terminar con el pro-
blema del analfabetismo en €l interior de los
fundos, donde existe un ochenta por ciento
que no saben leer.

Nada sacamos con construir escuelas en
Santa Cruz, en Chimbarongo o en otros cen-
tros urbanos. El problema reside en que los
hijos de los modestos campesinos ni siquiera
tienen un caballo para movilizarse hasta los
centros de ensefianza. En consecuencia, te-
nia razon el Diputado que habla cuando afir-
maba que los latifundistas de la provincia de
Colchagua son los principales responsables
del alto indice de analfabetismo que existe
en la provincia. En otras, no ocurre lo mismo.

En Cautin, por ejemplo, las escuelas parti-
culares estan en los campos. Los particula-
res se esfuerzan por llevar la educacion has-
ta a los mas modestos campesinos. En Col-
chagua sucede todo lo contrario.

El Honorable sefior Gonzalez sostenia que
los agricultores de la provincia de Colcha-
gua cumplian religiosamente con todas las
obligaciones que les imponian las leyes so-
ciales. También tengo informaciones sobre
el particular, seflor Presidente.

Por ejemplo, don Osvaldo Bisquert Frias,
duefio del fundo Santa Laura, esta debiendo
las imposiciones al Servicio de Seguroc Social
desde el mes de Octubre.

Estos datos fueron tomados con fecha 13
de marzo.

Don Miguel Pefia, propietario del fundo de
Santa Cruz, debe las imposiciones de su per-
sonal correspondientes a los meses de sep-
tiembre a diciembre y desde enero a marzo.
La comunidad de don Tedfilo Cornejo, propie-
tario de la hacienda La Puerta debe por este
concepto y por el mismo periodo, la suma de
99.943 pesos.

Don Gustavo Errazuriz, propietario de la
hacienda Neugquén, debe 39.653 pesos por im-
posiciones al Servicio de Seguro Social.

Don Carlos Bello Silva, duefio del fundo Los
Boldos, debe una suma superior a 27 mil pe-
sos por el mismo capitulo.

Don Gonzalo Santa Cruz, del fundo El Car-
men, no ha pagado a su personal el reajuste
de septiembre a diciembre de 1953 ni ha pa-
gado las imposiciones de enero y febrero de
1954. Actualmente debe al Servicio de Segu-
ro Sccial 13 sume de 53.102 pesos.

Don Claudio Cancino, duefio del fundo La
1sla, no ha pagado el reajuste a su personal
por los meses de septiembre a diciembre de
1953 ni ha hecho imposiciones por los meses

de enero y febrero. Debe al Servicio de Se-
guro social la suma de 50.394 pesos.

De los antecedentes que he recogido se de-
duce que el 60 por ciento de los patrones no
ha pagado sus imposiciones al Serviclo de
Seguro Social por los meses de enero y fe-
brero de 1954, y gue el 90 por ciento de los
mismos no ha hecho el reajuste de imposicio-
nes por lo meses de septiembre a diciembre
Ge 1953 ni por los que van corridos del pre-
sente ano.

El sefior 1ZQUIERDO. — Su Sefioria cita
siete casos de una region en gue hay, posi-
pblemente, mas de tres mil propietarios agri-
colas.

El sefior MARTINEZ (don Haroldo) .— Co-
mo dispongo de muy poco tiempo, no vay &
leer toda la némina que contiene, mas o me-
nos, doscientos casos mas de agricultores mo-
T0SOS en sus compromisos con el Servicio de
Seguro Social, casos que Su Sefioria puede
verificar.

Son informaciones proporcionadas por las
oficinas del Servicio de Seguro Social, no son
informes inventados por el Diputado gue ha-
bla.

Fl sefior ERRAZURIZ (don Jorge).— iPue-
de gue sea cierto que los particulares deban
algo, pero el Fisco le debe dos mil miliones
de pesos y ho cumple con sus comnromisos!

Bl sefior MARTINEZ (don Haroldo).— iNo
estoy defendiendo al Fisco!

El sefior IZQUIERDO.— iPero esta atacan-
do a los hombres que trabajan!

E] sefior MARTINEZ (don Haroldo) — Que-
ria hacer estas observaciones relacionadas
con las afirmaciones gue hice en sesiones pa-
sadas a fin de dejar en claro mi interven-
clén y dar cuenta de la forma en qgue me
habia documentado en aguella oportunicad,
pues nunca he abrigado e! propdsito de sor-
prender a los Honorables Diputados

17.—ACTUACION DE LOS FUNCIONARIOS
DE LA OFICINA DE TIERRAS DE TE-
MUCO.— OFICIO EN NOMBRE DE LA
CORPORACION.

F1 sefior MARTINEZ (don Haroldo).— Se-
fior Presidente, quiero referirme ahora a un
problema que afecta a otro vasto sector de
camoesinos: a los colonos y a las comunida-
des indigenas.

En oportunidades anteriores, también e
he preocupado de esta situacién y explican-
do como, durante generaciones enteras, es-
tos modestos hombres han ido conquistando
1a selva virgen para entregar esas tierras al
progreso del pais y a la produccion nacional,
pero también debo agregar que esos hom-
bres han sido injustamente tratados, tante
por particulares como por el Estado.

A pesar de existir un decreto dictado el
afio 1931, que establece que después de un
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afio de ocupaciéon de terrenos fiscales, las
Oficinas de Tierras, dependientes del Minis-
terlo de Tierras y Colonizacién, deberin ra-
dicar definitivamente a los colonos, dandoles
titules gratuitos por los terrenos que ocupen,
esto no se hace, sefior Presidente. En efec-
to, denunclaba en seslones pasadas lo ocu-
rrido en el fundo Llancahue, en el aue se
lanzé a familias que hacia méas de 75 afios
que ocupaban terrenos fiscales. Reciente-
mente he visitado la zona de Pucén ¥y he
comprobado que se estd lanzando sin mise-
ricordia a un grupo de familias modestas,
que ocupan esos terrenos desde hace mas de
quince afios. En estos hechos han tenido
principal actuacién los sefiores Luis Jara
Campos, Miller y Arnulfo Morales. El pri-
mero de ellos era, hasta poco, Jefe de la Ofi-
cina de Tierras y Colonizacién de Temuco.

El sefior Miller es guardabosque de la Re-
serva, Forestal de Villarrica v el sefior Arnul-
fo Morales es silvicultor de esta Reserva Fo-
restal.

Alla, sefior Presidente, se estd perslguiendo
al campesinado de la Colonia “El Torrento-
50”, gque ocupa estas hijuelas desde hace mas
de quince afios.

Victimas de esta persecucion han sido:
Leopoldo Torres, Julio Mora Quijada, Juan
Elgueta Cofré, Elsa del Pino, Carlos Rifo 3
Jovino Aravena Manriquez.

En la colonia ubicada a 18 kilometros at
noroeste de Curarrehue, llamada Afiithuarra-
qul, han sido perseguldos: Eduardo Lopez,
José Antonio Curipan, Carlos Lépez, Megdo-
nio Arriagada Alejandro Martinez Calabra-
no, Juan Falndez, Juan Villarroel y Francis-
co Aguayo.

En idénticas condiciones se encuentran log
colonos de la colonia Palquin Alto, ubicada
a 57 kilémetros al oriente de Pucédn.

Sefior Presidente, don Arnulfo Morales,
silvicultor, como dije, de la Reserva Forestal
de Villarrica, autorizé a una firma maderera
denominada “Pascual”, para explotar las re-
servas forestales, en circunstancias que te-
nia instrucciones precisas del Director del
Departamento de Bosques, en el sentido de
no autorizar ninguna explotacién de maderas
en esa zona.

Este sefior ha acostumbrado flagelur con-
tinuamente =z los colonos que estan en los
alrededores de la reserva forestal que €] esta
encargado de custodiar. Sin embargo, sefior
Presidente, no se na tomado ninguna medi-
da en contra de la actuacién insolita de este
caballero. Por el contrario, filtimamente se
le ha trasladado, ascendido, a Valparaiso.
Esta no es la manera de corregir estos des-
manes que se estin cometiendo con los mo-
destos campesinos de la zona sur.

En nombre del Partido Socialisty Popular,

protesto enérgicamente por estos hechos y
solicito de la Mesa recabe el asentimiento

unanime de la Honorable Camara para en-
viar oficio, en su nombre, al sefior Ministro
de Tierras y Colonizacién, a fin de que se
haga una seria investigacion en torno a la
accion funcionaria de don Arnulfo Morales,
del sefior Miller, guardabosque de la misma
Reserva Forestal de Villarrica, como asimis-
mo, de la actuacion funcionaria de den Luis
Jara Campos, que recientemente ha iubilado y
dejado el cargo de Jefe de 1a Oficina de Tie-
rras de Temuco.

E] sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) . — Solicito el asentimiento de la Ho-
norable Camara para enviar oficio al Minis-
tro de Tierras y Colonizacion, a fin le que
Se realice la investigacion indicada por el
Honorable sefior Martinez, don Haroldo.

Acordado.

El sefior MARTINEZ (don Haroldo)..— Es-
to ha llegado ya a limites inverosimiles.

El sefior VALDES LARRAIN.— La hora es-
t4 llegando a limites inverosimiles.

E] sefior MARTINEZ (don Haroldo).— Lo
que estd ocurriendo en Villarrica ha llegado
a limites inverosimiles.

En sesiones pasadas, decia también que,
generalmente, la alimentacion de los colonaos,
por lo menos seis meses al afo, es a base
de los pifiones que recogen en 1la cordillera.
Ahora, se les ha quitado este alimento, cast
Indispensable para. su sustentacién durante
casi la mitad del afio, pues el propio sefior
Arnulfo Morales ordené prohibir que se re-
cojan pifiones en la cordillera, como si esto
afectara en algo a la Reserva Forestal.

Esto pareceria cosa sin importancia, pero
son mas o menos dos mil personas las que
viven precisamente de este producto, que a
nadie molesta v gue les sirve enorniemente,
no sélo como medio de alimentacion, sino
bara que puedan comerciarle y obtener, en
esta forma, la posibilidad de adquirir otros
productos que no les es posible comprar con
lo que les produce la explotacién de Ia tlerra
de gue dispenen.

Otro de los graves problemas que se pre-
sentan en la misma zona es el que se refie-
re a las comunidades indigenas. Bastante se
ha hablado sobre este asunto, perec ocurre
que. nor todos los medios, se impide a estas
comunidades que procedan a su division, eo-
mo estd dispuesto, en clrcunstancias que es
esto, precisamente, el objetivo principal de
la existencia de los Juzgados de Indios.

El sefior Cofiuepan, ex Ministro de Tierras
v Colonizacién, ha, impedido, en toda forma.
qite las modestas comunidades mapuches lo-
gren precisamente este objetivc. Pero ocurre
sefior Presidente, que, de acurdo con procedi-
mientos legales en vigencia, las personas que
hacer aleuna construyecion en el interior de
estas comunidades indigenas, pueden pedir 1a
expropiacién de estos terrenos Y es asi cg-
mo estas comunidades se estén reduciendo



enormemente, especialmente en casos que co-
nozco, como el de Llafenco.

Estas comunidades indigenas hai quedado
reducidas a menos de la mitad, ¥, admlire-
se. Honorable Presidente, existiendo comuni-
dades cuva Lectarea de terrenv vale 2proxi-
madamente ocho mil pesos, estas expropiacio-
nes se estan haciendo a razén de doscientos
cincuenta a trescientos pesos por hectarea.
Aun mas, el producto de estas expropiaclo-
nes queda en el Juzgado de Indios, en espera
de que las comunidades se dividan.

Esto es francamente criminal, pues se le
quita al mapuche la propiedad de su terreno,
sin que tampoco sc les deje disponer libre-
menie del dinero gue corresponde a la ex-
propiacién.

Bl sedior CORREA LETELIER  (Vlicepresl-
dente— Ha terminado el tiempo del Comité
Socialista Popular.

i sefior LOYOLA.— Se le pudria prorro-
gar el tiempo.

El sefior MARTINEZ (don Haroldo).—
Queria hacer una peticién de oficlo también,
sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresiden-
tei— Con la venia de la Sala, puede Su Se-
fioria formularla.

Ei sefior MARTINEZ (don Haroldo).—- Se-
fior Presidente, queria que se oficiara tam-
bién al Ministerio de Tierras y Colonizacidn,
haciéndole presente mis observaciones en es-
te sentido, a fin de que se adopten las me-
didas tendentes a realizar, a la mayor bre-
vedad posible, la divisién de las comunida-
des indigenas. gue estdn solicitadas desde ha-
ce 15 ¢ 30 afios.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dentei.— Solicitc el asentimiento unénime
de la Sala para enviar el oficio solicitado por
el serior Diputado.

Acordado.

18 ——CONCEDE NUEVAS RENTAS A LAS
MUNICIPALIDADES DEL PAIS.— IN-
CLUSION ¥N LA CONVOTCATORIA DEL
PROYECTO RESPECTIVQ.— OFICIO EN
NOMBRE DE LA CORPORACION

Bl setior
dentres  -—
soilcizado
peticion.

Sile parece a la Honorable Camara. e ac-
cederd a lo solicitado.

Acerdado.

Tiene lo malabra Su Senoria.

El sefior BENAPRES.— Sefler Presidente,
el domingo ulilmo se llevo a cfecto en ia
ciudad de¢ Valparaiso una gran Conferencia
Interprovineial de Municipalidades. a la cual
concurrieron todos los alcaldes y regidores de
las provincias de Valparalso y Aconcagua.
En ella. se puso de manifiesto la dificil si-
tuacion econdémica por que atraviesa la mayor

CORREA LETELIER Vicepy
E] Honorable senor Benaprés ho
dos minutos para formular una
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parte de las Municipalidades de esas dos pro-
vincias, que es mMas o Menos semejante a la
del resto de los Municipios de la Repu-
blica. En esa Conferencia, se acordd que, por
mi intermedio, se solicitara el acuerdo de la
Honorable Camara para enviar un oficio &l
sefior Ministro del Interior en el sentido de
hacerie presente las necesidades o proble-
mas que es preciso satisfacer o solucionar.

En cumpdimiento de esta resolucion, he
redactado el siguiente proyecto de acuerdo:

“pn la Conferencia Nacional de Municipa-
lidades celebrada en la capital, en septiem-
bre del afio pasado, quedd comprobado que
la casi totalidad de los Municipios de la Re-
publica sortean un déficit que a la fecha
llega a mas de mil millones de pesos.

Recientemente en Valparaiso, en ia Confe-
renicia Interprovincial de Municipalidades,
nuevamenie se puso de manitiesto la difici:
situacion cconémica de todas las Municipa-
lidades de las provincias de Valparaiso ¥
Aconcagua.

mxistiendo en el Congreso Nacional un pro-
yecto de ley que tiende a conceder nuevas
rentas a las Municipalidades, solicito se en-
vie un oficio al sefior Ministro del Interior,
pidiéndole se sirva incluir en la Convocato-
ria el menclonado proyecto, a fin de norma-
lizar la marcha econdmica de estos organis-
moes que. a la fecha, solo pueden cumplir a
medias las obligaciones que lienen frente «
sus respectivas comunas”.

Por ello, sefior Presidente, ruego a Su Se-
fioria se sirva recabar el asentimiento unani-
me de la Sala para enviar el oficio a que bhe
becho referencla.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) — Solicito el asentimiento unanime
de la Sala para enviar el oficio solicitado por
el Honorable sefior Benaprés.

Acordado.

17. —TABLA DE FACIL DESPACHO PARA
LAS SESIONES PROXIMAS

El sefior CORREA LETELIER. (Vicepresi-
dente).— Con la venia de la Sala, se va &
dar lectura a la Tabla de Facil Despacho pa-
ra las sesiones proximas.

Tl senor YAVAR (Secretario Accidental).—
1 sefior Presidente anuncia los siguientes
zsuntos para la Tabla de Facil Despaclio de
Jas proximas seslones:

1.0 Mocién gue beneficia al personal de
la Orgquesta Sinfonica Nacionai:

2.0-— Proyecto del Senado que esiablece el
veneficio de la prevision para las personas
cue dehan renunciar a un cargo ¢ funcion
por incompatibilidad coustitucional origina-
da con ocasion de ser elegidas para cargos
de representacion popular,

3.0~ Mensaje que reconoce ciertos benefi-
cios a los funcionarios de la ex Caja de la Ha-
bitacién oue sirven en la Corporacién de la
Vivienda;
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4.0— Mocién que prorroga el impuesto es-
tablecido en la ley N.o 7.966, y destina su pro-
ducto a la construccién del edificio para €]
Regimiento de Artilleria N.o 4 “Miraflores”,
de Traiguen;

5.0— Moclén que modifica el D. F. L. N.o
256, sobre Estatuto Administrativo, en lo re-
lativo al otorgamiento de anticipos con car-
go a los fondos de desahucio, para la cons-
truccion de habitaciones, y

6.0— Mocién que reglamenta el contrato
de trabajo en la industria hotelera.

20.—SITUACION DE LA AGRICULTURA NA-
CIONAL,— ALCANCE A OBSERVACIO-
NES FORMULADAS EN LA PRESENTE

SESION
El seior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— El turno siguiente corresponde al

Comité Radical.

Cirezco la palabra.

El sefior SANDOVAL.— Pido 1a palabra, se:
flor Presidente.

E]l sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente).— Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior SANDOVAL.— Sefior Presidente,
en la sesién de hoy hemos escuchado un in-
teresante debate acerca de los problemas que
afectan a la agricultura nacional.

En varias oportunidades anteriores, Hono-~
rables colegas de los distintos bancos han in-
tervenido acuciosamente, exponiendo los gra-
ves problemas que existen en esta madteria,
desde distintos puntos de vista. Unos ejerci-
tando su funcién critica y [fiscalizadora;
otros, aplaudiendo los rroyectos que el ac-
tual Gobierno tieze para sacar, segun su
criterio, a la agricultura de la postraciéon en
que se encuentra. Unos y otros han hecho
bien: los que critican y fiscalizan, porque
con ello se colocan en un plano de enmen-
dar errores; los que aplauden, porque asi es-
timulan a quienes creen estar en posesion de
la verdad y de las mejores soluciones para
conjurar la grave crisis que afronta nuestra
agricultura.

Es indiscutible, sefior Presidente, que no
pueden cargarse estos graves problemas a la
cuenta de un solo Gobierno. Me quisiera ubi-
car en una plano de imparcialidad y realis-
mo para analizar estos problemas enfocando-
los desde un punto de vista totalmente jus-
to y equitativo.

Creo, sefior Presidente, que aqui ha falta-
do poner énfasis en la realidad actual de la
agricultura nacional. Por eso debo declarar
que mis palabras no tendran otro objetivo
que el de tratar de plaatear, en esta Honora-
ble Cémara, la realidad de un problema gra-
ve que afecta a toda la Nacién

Digo que la responsabilidad de dicha si-
tuacion no puede achacarse a la actuacién de
un solo Gobierno, porque es indudable que,
a través de muchos afios, la agricultura na-
cional viene sufriendo los mismos problemas,

los que ahora se han agudizado. Si hubiése-
mos tenido un criterio realista, si hubiésemos
apreciado la realidad nacional con tal crite-
rio, habriamos tenido que convenir en que,
Junto con industrializar al pais y, sobre to-
ao, junto con haberlo endeudado para rea-
lizar esta industrializacion fantastica, lleva-
aa a cabo durante estos ultimos doce anos,
debiamos habernos preocupado también de
trazarle otro paralelo a la agricultura, fuen-
te priacipal de nuestro bienestar.

No debid habérsela dejado abandonada, pa-
ra que decayera a los extremos a que ha lle-
gado ahora y de que todos nos condolemos
en estos momentos.

Sr. Presidente, la realidad agricola chilena
es hoy dia verdaderamente pavorosa; déficit
de trigo, déficit alarmante, pues en lo que
va corrido del afio, se han consumido mas o
menos des millones de quintales, aparte los
cuales queda una reserva para el consumo
no superior a los cuatro millones de quintales
¥ de otros dos millones de quintales destina-
dos a las faenas de Ig slembra, para semilla
¥y mantenimiento. Con estas reservas difi-
cilmente llegaremos maés alla de junio pré-
ximo. Esto significa que la sangria de divi-
sas tendra que empezar a producirse mas
temprano que en ningin otro afio. Y, si bien
es cierto que en virtud del tratado con Ar-
gentina podremos traer trigo argentino, no
s menos clerto que éste tendri un costo
apreciable, porque, mientras entregamos ace-
ro a la Argentina, que ella podra emplear en
obras permanentes y reproductivas, recibi-
remos trigo, que se consumiri en el pais sin
dejar obras de igual naturaleza, sin dejar ri-
oueza material, que tanto necesitamos.

Nuestra realidad triguera debe tener algu-
na justificacion, sefior Presidente; debe ha-
cer pensar a la Honorable Camara que por
algo ha disminuido la produecion, de los on-
ce millones y medio a doce millones de quin
rales, que necesitamos normalmente para
nuestro consumo, a los ocho millones que
hemos cosechado en el Gltimo afio. Habran
intervenido factores climatolégicos que han
determinado esta baja. Es posible gue ha-
yamos tenido la mala suerte de que ano tras
afio éstos hayan influido desfavorablemente
en nuestros rendimientos; pero es indiscuti-
ble, absolutamente indiscutible, que wuna
desacertada politica triguera ha contribuido
en gran parte a esta disminucién, que en la
actualidad se hace trigica y que determina
nuestra preocupacion.

No podemos culpar de todo esto a la na-
turaleza. Tenemos también que decir que
los hombres que han manejado a la agricul-
tura nacional no han actuado con -criterio
realista ni han tenido visién del futuro y
solo en momentos determinados de crisis han
buscado medios para paliar sus efectos, pero
sin encarar los problemas fundamentales, sin
darles una solucion definitiva.
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Este déficit de trigo debe hacer pensar a
los hombres de Gobierno y a la Homnorable
Camara. El pais se ve abocado al problema
de que las necesidades del consumo sélo pue-
dan ser satisfechas durante seis meses. ¢(A
qué se debe esta situacion? ¢Solamente a las
condiciones climaticas? ¢No podremos cul-
par de ella a una desacertada politica credi-
ticia? ¢No podremos atribuirla a una errada
politica de fomento de la produccion? ¢No
podremos imputarla al hecho de que, en este
pais, productor del salitre, se presenta la in-
congruencia de que, llegada la época en que
se deben abonar las tierras con salitre, éste
no se halla en las estaciones de ferrocarril
ni en los almacenes de deposito de la Caja
de Crédito Agrario?

Sefior Presidente, frente a la alarma que
provoca el déficit de trigo en Chile, frente a
la preocupacion por ello que ha manifestado
esta tarde la Honorable Camara, frente a la
preocupacion que el Gobierno dice tener por
la solucién de este problema, ¢no creen los
Honorables colegas que el Gobierno debe ini-
ciar una politica realista, que venga a reem-
piazar a esta politica de parches? ¢No creen
Sus Sefiorias que dzbe mantenerse la bonifi-
cacion sobre el precio de los abonos? jSi esta
bonificacién no es una novedad; si no solo
ha sido aplicado este sistema en Chile! Co-
mo decia, hace un momento, el Honorable
sefior Weber, en el pais mas poderoso del
mundo, anualmente se destinan miles de mi-
llones de délares para bonificar a la indus-
tria agropecuaria, al sector que produce los
alimentos basicos.

El sefior WEBER.— ¢Me permite una inte-
rrupcion, Honorable Diputado?

E] sefior SANDOVAL.— Siempre que Seu
breve, con todo gusto.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente) .— Con la venia de Su Sefioria, tiene
la palabra el Honorable sefior Weber.

El sefior WEBER.— Sefior Presidente, yo
seria partidario de estas bonificaciones, que
se bonificara en un ciento o un dosclentos
por ciento la produccion de ciertos alimentos
basicos, pero siempre que para ello existieran
los recursos necesarios. Asi se podria paliar
el déficit de articulos alimenticios en nues-
tro pais; pero, desgraciadamente, no tenemos
€S0S recursos.

Un sefior DIPUTADO.— No los tendremos
nunca.

El sefior WEBER.— Es posible, Honorable
Diputado, que algun dia los tengamos me-
diante la aplicacion de algunas leyes, como
la de fomento ganadero y otras, que ven-
dran a favorecer la produccion de alimentos
pasicos.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente) .— Puede continuar el Honorable se-
flor Sandoval.

¥l sefior SANDOVAL.-- Es indiscutible que
no hay recursos. Este problema lo han veni-

6o estudiando los distintos gobiernos que he-
mos tenido; pero, sefior Presidente, también
es absurdo que a la agricultura se la grave
para fines ajenos a ella. Cuando un proyecto
esta desfinanciado, faltan recursos y es pre-
ciso obtenerlos de alguna parte, ¢hacia don-
de se vuelven los ojos? Hacia la agricultura.

Hemos visto que no hace mucho se finan-
¢ci6 el proyecto de construccién de obras para
mejorar el suministro de agua potable para
Antofagasta, en gran parte con tributos a la
agricultura. Es muy legitimo el deseo de los
habitantes de esa ciudad de tener el agua ne-
cesaria. Indiscutiblemente que es indispen-
sable construir esas obras; pero, ¢no sera pre-
ferible que las contribuciones que paguen los
agricultores estén destinadas al fomento de
esta industria? ¢No seria preferible que exis-
tiese un gran fondo de reserva propia de la
agricultura que sirviera para este fin?

Estimo que las medidas que se han adop-
tado no son las mejores ni las més conve-
nientes para el progreso agricola del pais.
Y veo con zozobra y con pena que existe in-
comprension de este problema de parte de los
distintos sectores de la Honorable Camara.

Se ataca a la agricultura sin discrimina-
cion.

Se habla del gran latifundista, del pode-
roso terrateniente, pero se olvida que de los
doscientos mil propietarios agricolas que exis-
ten en el pais, ciento setenta mil son peque-
fios agricultores que cultivan predios con
unas cabidas inferiores a ciento cincuenta
hectareas. Esta extension en las zonas de
riego puede ser productiva; pero, en las de
secano, obliga a desarrollar un esfuerzo ex-
traordinario para obtener un rendimiento le-
gitimo que permita al agricultor subvenir a
sus propias necesidades y a las de su fami-
lia.

¢No se acuerdan los Honorables colegas que
los agricultores también tienen hijos que
educar? ¢No saben, Sus Sefiorias, que el cos-
to de la educacion gravita pesadamente sO-
bre la economia de los pequeflos propieta-
rios y comerciantes, de los artesanos y em-
pleados?

Estamos haciendo un grave dafio a la agri-
cultura con estas criticas infundadas. 8oy
un convencido de que los duefios de la tierra,
llamense grandes, pequefios o medianos, cons-
tituyen las mejores reservas de nuestra pa-
tria. No hay sector de nuestra poblacién me-
nos exigente que el de los agricultores, es-
pecialmente el de los pequeilos y medianos.

No olvidemos que ellos viven alejados de
los centros urbanos y que sblo disponen de
caminos transitables durante cuatro o cin-
co meses al afio para llegar a las grandes
ciudades. Tengamos presente gque no hay
buenos caminos en el pais y que esto mantie-
ne a aquellos hombres abandonados en sus
tierras lejanas, donde estin privados de los
medios necesarios para, en el caso de enfer-.
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medades, trasladarse rapidamente a las ciu-
dades o pueblos cercanos.

La critica, cuando es sana y tiene funda-
mento plausible, hace bien; pero la critica
indisecrminada, esa critica que no construye,
estd haciendo grave dafio a. la agricultura
nacional. Hay decepcion, derrotismo y pesi-
mismo. La agricultura estd en pésimas con-
diciones en este instante para exigirle un
mayor rendimiento Los pequefios y medianos
agricultores estdn totalmente descapitaliza-
dos :Acaso no lo saben los sectores de la Ho-
norable Camara? Cualquier Honorable cole-
ga puede preguntar a un determinado me-
diano o pequefio agricultor cuinto cosecha,
¥ si ésta le rinde lo necesario para pagar y,
por ende, si se da una utilidad que le per-
mite desenvolverse en su vida, haciendo uso
de una utilidad legitima, equitativa, que le
permita vivir con tranquilidad.

Yo, sefior Presidente, al decir estas pala-
bras, ubicado en el terreno de imparcialidad
v realismo en que hay que ubicarse, crec con-
currir a que, tanto del Gobierno como de es-
ta Honorable Camara, salga una voz creado-
ra que dé la posibilidad de sitvar a la agri-
cultura nacional en el camino del progreso y
bienestar en que todos —Goblerno y Oposi-
cién— deseamos verla. Ojald que algtn dia
podamos juntarnos para estructurar un plan
realista que sea la salvaciéon de nuestra agri-
cultura, base de nuestra futura grandeza.

Nada mads, sefior Presidente.

21. —SITUACION ECONOMICA DE LAS CA-
JAS DE PREVISION.— OFICIO EN
NOMBRE DE LA CAMARA.

El sefior SANDOVAL.— El tiempo que res-

ta, lo hemos cedido al Honorable sefior Che-
cura.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) — Puede usar de la palabra el Hono-
rable sefior Checura.

El sefior CHECURA. — Sefior Presidente,
en varias oportunidades esta Honorable Ca-
mara se ha ocupado del grave problema eco-
némico que afecta a las diferentes Cajas de
Prevision, que se ven impedidas para cum-
plir sus obligaciones con los imponentes de-
bido a las deudas que el Fisco tlene con
ellas.

Esta situacion ya se hace insostenible y ne
podido comprobar que centenares de Impo-
nentes, pensionados y jubilados de las Ca-
jas de Retiro y Previsibn de Carabineros y
de la Defensa Nacional no reciben el pago
de los reajustes o aslgnaciones familiares que
se les adeuda desde hace afios. Y he podi-
do comprobar, asimismo, que esos imponen-
tes tienen poco menos que mendigar el cum-
plimiento de las 6rdenes de pago, y que solo
reciben la explicacion de que no hay dinero y
deben esperar.

Nada pueden hacer los afectados contra
los funcionarios de las instituciones aludidas,
porque, realmente, éstos no tienen culpa ae
lo que sucede; sencillamente, el Gobierno no
ha cumplido con la entrega o devolucion de
fondos que suman miles de millones de pe-
Sos.

El sefior LEA-PLAZA.— ¢(Me permite, Ho-
norable Diputado?

El sefior CHECURA.— Siempre que se me
prorrogue el tiempo de que dispongo, no ten-
go inconveniente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepres:-
dente).— ¢Cuanto tiempo ocupara Su Se-
fioria en su interrupcion?

El sefior LEA-PLAZA. — Dos o tres minu-
tos, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Si le parece a la Sala, se podria
prorrcgar el tiempo de que dispone el Ho-
norable sefior Checura por dos minutes, a
fin de gue el Honorable sefior Lea-Plaza ha-
ga uso de la interrupcién que ha solicitadao.

Acordado.

El seflor LEA PLAZA.— El Honorable se-
fior Checura se queja del incumplimiento e
las obligaciones del Gobierno con respecio a
los fondos de previsién de ciertas instituclo-
nes. Estoy de acuerdo con Su Seforia en que,
efectivamente, esas cajas no han podido dar
cumplimiento a las obligaciones contraidas
con sus imponentes El Diputado que habia,
también, ha recibido las mismas quejas que
el Honorable sefior Checura. Pero es preciso
ser justos en nuestras criticas.

Este Goblerno recibio estas cajas total-
mente desfinanciadas. Ahora, como si fue-
ra poco, no hace mucho rato, se ha estado
discutiendo un proyecto pars incorporar al-
guncs musicos de ia Orquesta Sinfénica Na-
cional a una de las instituciones de prevision
desfinanciada, fuera de que, seguramente en
la préxima semana, se tratarid unz infciativa
que beneficia a los parlamentarios v a los ex
parlamentarios.

Queria hacer esta aclaracion al Honorable
colega, porque, a pesar de ser justas las cri-
ticas gue formula, son incompletas, hay que
dar todos los detalles.

El sefior CHECURA. — Indudablemente,
creo que este Gobierno ha recibido las cajas
de prevision desfinanciadas y que, en esta
materia, anterlormente se siguié una politi-
ca nefasta. Pero no se justifica, en manera
alguna, que se continte con esta politica .

Mas fragica es aun la situacién de la Ca-
ja dz Empleados Publicos y Pericdistas, a
la cual el Fisco adeuda sobre los mil qui-
nientos millones de pesos. Lo peor es que esa
deuda sigue craciendo, pues, en vez de amor-
tizarla, el Gebierne mensualmente sigue sus-
trayendo de la Caja Fiscal los dineros co-
rrespondiente a descuentos por imposicio-
nes, intereses de préstamos, ete.
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Hace algunos meses, a solicitud del Dipu-
tado que habla, esta Honorable Camara ofi-
ci6 al Ministro de Hacienda pidiéndole que,
mientras se buscaban los medios para cance-
lar la mencionada deuda, ordenara que los
habilitados enviaran directamente a esa caja
de prevision los d=scuentos correspondientes
a sus imponsntes, con lo cual se evitaria que
se siguieran sustrayendo los dineros de los
interesados y, a la vez, se entonaria econd-
micamente a dicho instituto. Pero esta peti-
cion no fue acogida y no sé si el Ministro
siquiera dio alguna respuesta sobre el asun-
tc. Entretanto, la Caja atraviesa por una
situacién gravisima en cuanto a su aspecto
econdmico, sin poder cumplir con sus fina-
lidades; ha debido rastringir los beneficios
a los interesados y, si esto continuta, la Caja
sera llevada irremediablemsante a la gquiebra.

El sefior MALLET.— ¢Me permite, Hono-
rable Diputado?

El sefior CHECURA.— Con prorroga de la
Lora.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-~
dente).— Con la venia de la Sala, tiene la
palabra el Honorable sefior Mallet, con pro-
rroga de la hora.

E] sefior MALLET —Creo que, en la Sala, no
puede quedar sin ser refutada de inmediato
la afirmacién de=! Honorable sefior Lea-Pla-
Za en el sentido de que las cajas de previ-
si6n estan totalmente desfinanciada y de
qu2 han sido recibidas en este estado de des-
financiamiento por el actual Gobierno, lo
cual seria la causa de la mala situacién eco-
némica en que se encuentran.

Quiero expresarle al Honorable sefior Lea-
Plaza que la Caja de la Marina Mercante Na-
cional, la Caja Bancaria de Pensiones, la Ca-
ia, de Prevision de Empleados Particulares
y el Servicio d= Seguro Social, se encuentran
perfectamente financiadas. Unicamente po-
driamos estimar gque la Caja Nacional de2
Empleados Publicos y Periodistas tiene dé-
ficit actuarial, pues opera con un sistema de
capitalizaciéon anticuado que podria signif:-
car un desfinanciamiento. Esto se debe a
gue su actual ley organica emana de los afios
1930 o 1932.

De manera que es errénso sostener, en for-
ma enfatica, sin mayores antecedentes, que

la totalidad de las instituciones de segurxidad

social estan desfinanciadas.

Invito 2 mi Honorable colega para que, en
cualquiera oportunidad, si lo desea esta mis-
ma tarde, fundamente las afirmaciones que
ha hecho con respecto a esta materia. Tenge
la seguridad de demostrarle que no son efec-
tivas.

E] sefior LEA-PLAZA.-— Si se me da tiem-
po, no tengo inconveniente en hacerlo.

El sefior MALLET.— Ademas, hay una ab-
soluta contradiccion entre las palabras de
Su Sefloria y la actitud del Gobierno. 8i las
Cajas de Previsibn estan desfinanciadas,
¢como se explica que el actual Gobierno ha-

ya rebajado las impesiciones patronales en
el Servicio de Seguro Social? Esto indica to-
do lo contrario, es decir, que las estima ex-
cesivamentz financiadas.

Muchas gracias.

El sefior CHECURA.— Ante esta situacién,
me permito rogar al sefior Presidente y a la
Honorable Camara se oficie al sefor Minis-
tro de Salubridad, solicitAndecle que informe
cuando y en qué forma el Gobierno cancela-
r4d las deudas pzandientes con las cajas d=
prevision, para regularizar la situacién de los
imponentzs. Asimismo, pido gque sz oficle
nuevamente al sefior Ministro de Haclends,
reiterandole la peticion de ordenar que en
lo suczsivo los dineros provenientes de des-
cuentos por distintos rubros sean enviados
directamsente a la Caja de EE. PP. y PP. sin
pasar a arcas fiscales, como Unica manera
de evitar que se continua haciendo uso inde-
bido de los fondos que correspondsn legiti-
mamente a lcs imponentes.

He hecho una peticion de oficio, sefior Pre-
sidente.

E] s:zitor CORREA . LETELIER (Viceprsasi-
dente) . Si le parece a la Honorable
Camara, se accedera a lo solicitado por el
Honorable sefior Checura.

Acordado,

22. —ACTUALIDAD POLITICA. — QUERE-
LLA PRESENTADA POR EL EJECUTI-
VO EN CONTRA DEL VICEPRESIDEN-
TE DEL SENADO, SENOR SALVADOR
ALLENDE

E] scflor CORREA LETELIER (Viceprzasi-
dentz).— El turno siguiente corresponde al
Comité Socialista.

Ofrezco la palabra.

El sefior SALINAS.— Pido la palabra, sefior
Presidente.

El s:nor CORREA LETELIER (Viceprasi-
dente) .— Tiene la palabra Su Sefioria.

E] sefior SALINAS.— Quiero iniciar mis ob-
servaciones lsyendo unas frases que, segun
mi parecer, son de toda actualidad. Dicen
lo siguiente: “Ha fracasado el Goblerno en
lo moral, porque con la exhibiciéon de sus
frivolidades ha rebajado la dignidad dzl Po-
der, y porque, en contraste con las severas
tradiciones de la Republica, su advenimiento
marca ¢l comienzo de una época deprimida,
¢n que las jerarquias inspiran desprecio por
su mediocridad”.

—HABLAN VARIOS
TADOS A LA VEZ.

El sefior SALINAS.— No se preocupen, Hc-
norables colegas, si esta frase que he citado
corresponde a un discurso pronunciado por
e; seflor Senador, actual Presidente de la Re-
piblica, don Carlos Ibafiez, en la sesién del
Senado del 31 de agosto de 1949.

Y permitame la Honorable Camara leer
otras lineas: “El primer agiotista del pais es
el Presidente de la Republica, y los radica-

SENORES DIPU-
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les son una manga de ladrones. Siento ver-
guenza de sentarme en los bancos del Se-
nado, donde no hay mas que sinvergiienzas
y ladrones”.

Palabras pronunciadas por el sefior Ibafe
en una jira por el norte, en diciembre de 1949,
que fu~ron denunciadas en el S=nado por el
sefior Visquez, ante la presencia del sefior
Ibafiez, y que no fueron desmentidas:por éste.

Digo que es interesants sefialar estas fra-
kes, perque ellas contienen todo un cumulo de
importantes afirmaciones, dado el momento
de la vida politica de la Republica y, funda-
mzantalmente, dado el probloma g que me vy
8 referir.

Otra frase: “Llegaremos al Poder abriendo
puertas y ventanas para desinfectar y venti-
lar todo lo contaminado por el régiman po-
drido que agoniza.

Sus obras sélo se traducen en deficiencia,
sordidez, abuso y corrupcién”.

Discurso del Excelentisimo sefior Ibafiez
pronunciado el 1.0 de septiembrz de 1952 v
publicado en el diario “El Mercurio”, de San-
tiago.

Y quiero dar lectura a una tltima frase que
dice asi: “El pais necesita autoridad para
terminar con el “cogoteo” de abajo y los la-
drones de arriba”, .

Discurso pronunciade por el sefior Guiller-
mo del Pedregal el 18 de dicicmbre de 1952,

Beflor Presidznte, se expresa todo esto con
anterioridad al triunfo de la revolucién paci-
fica del 4 de septiembre, antes del adveni-
1niento al Poder de “las fuerzas d= la restau-~
racicn del principio de autoridad y de la mo-
ral”. 82 formularon todas estas declaraciones
antes de que asumiera el Poder el Gobierno
que iba a restablecer las libertades plblicas,
la convivencia democraticg, Y a garantizar un
nuevo trato g los gremios. Ahora bien,
veamos, en forma muy brevs, qué ha suce-
dido, primeramente, en el aspecto fundamen-
tal de la libertad de prensa, de la libertad de
bensamiento y de expresion.

L] diario “El Siglo” fué clausurado por diez
dias durante el mes de mayo de 1953; el di-
rector del diario “El Morro”, de Arica, sefior
Valenti Rossi, actualmente cumpls condena;
el diario “El Montino”, de la comuna de E1
Monte, del Cuarto Distrito, estd igualmente
clausurado; el diario “Lg Unién”, de Valpa-
raiso sufrié la detencion de su director, el se-
fior Silva Carvallo; el diario “Las Noticias
Graficas”, de Santiago, ha tenido que lamen-
tar la detencién de los tres periodistas de su
direccién, los que hoy dia s2 encuentran con-
denados entre cuatro afios y quinientos cua-
renta y un dias de relegacion a Aysen.

También veamos, brevemante, qué ha si-
cedido en lo social y en lo gremial. Conflicto
d= Sumar; aplicacién de la Ley de Defensa ae
la D=mocracia y despidos en grandes cantiaa~
des, que sobrapasan las centenas de obreros.
Despidos y aplicacién de 1a Ley de Defensa de
la Democracia a los obreros de la mina “Rica

Ventura”. Igual situacién para los obreros
de Maria Elena, condenados a relegacion por
tres afios a Maullin y Ancud. Aplicacién do
la Ley de D2fensa de la Democracia 5 los cam-
pesinos de Molina y Lontué. Igual represion
para los obreros y empleados de Maria Ele-
ha, cuya persscucion aln continua. La misma
ccsa ocurrio eon los empleados bancarios.

Para no seguir enumerando, quiero solo
agregar el actual conflicto de la Compafiia de
Electricidad, en el cual, segun mis antaceden-
tes, hay hasta este momento mas de diez di-
rigentes detenidos, en circunstancias qua lle-
van mas de cinco meses de tramitacion.

Todo esto, para hacer algunas consideracio-
nes sobre las actitudes adoptadas por el Gobier-
no, pero no quiero terminar sin agregar aun
la querella contra los parlamentarios radica-
les seflores Gonzalez Madariaga, Marcial Mo-
ra, Lmjs Bossay, Rolando Rivas y Julio Du~
ran y, finalmente, la querelia contra el Dipu-
tado seflor Undurraga.

iEsta es la convivencia democratica quz el
pais ha conocido y ha vivido durante <! afio
y meses de la actual gestion administraiva
del Presidente de la Republica, cuyas frases
serenas ya ha leido al comienzo de mi inter-
vencién y cuyas ultimas frases, también se-
renas, pronunciadas en la manifestacién ai
sefior Ministro de Obras, no quiero repetir n;
considerar!

Sefior Presidente, he desarrollado estas
ideas para referirme a la querella gque el
Gobierno del sefior Ibafiez ha entablado con-
tra el Vicepresidente del Honorable Senado,
presidente del Frente del Pueblo y Honorable
Senador del Partido Socialista, camarada Sal-
vador Allende, por el delito de manifestar,
ante 8 mil trabajadores congregados én el
Teatro Caupolican, el pensamiento del Par-
tido que representa er el Parlamento y del
movimiento popular que dirige.

Veamos, sefior Presidente, algunos aspectos,
algunos acapites del discurso del Senador
Allende.

Un sefior
todo.

E] sefior SALINAS.— En su deseo de justi-
ficar una actitud democratica, este Gobier-
no no ha titubeado en querellarse contra, par-
lamentarios que s6lo se han limitado a sefia-
larle en forma sincera sus errores y su in-
capacidad... Estos parlamentarios tuvieron
una actitud digna ante los hombres que irres-
ponsablemente, y en forma que no es légica,
corearon al Presidente de la Republica cuan-
oo éste adoptd una actitud impropia de un
Mandatarlo de una nacién democratica como
la nuestra, manifestando su propésito de
clausurar €l Congreso Nacional.

Pero, sefior Presidente, me interesa, por-
que es importante que la opinién pliblica
conozca las razones que el Gobierno ha teni-
do para querellarse en contra del Senador

DIPUTADO.— Pero veamoslo
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Allende, las palabras gue éste expresara en el
Teatro Caupolican.

sefior Presidente, ellas dicen como siguen:

«Con la autorldad de los que advirtieron
lo que iba a ocurrir, estamos frente a uste-
des, hompres y mujeres de mi Patria, para
decirles, brevemente, lo que ocurre en el pa-
norama nacional e internacional. El Gobier-
no no ha tenido linea, no ha tenido princi-
pios ni se ha sometido a ellos, y 10 que es peor,
esta cometiendo lo que yo hellamado una “Es-
tafa Politica”, que es mas censurabie que la
estafa habitual que condenan nuestros Codi-
gos. Cuando un hombre se apropia de lo ajeno,
los Tribunales de Justicia lo sancionan, pero
cuando un gobernante hace que un pueblo
pierda lo tGnico que tiene, su esperanza, su
fe, su mistica, su ansia de derecho a la vida,
no hay leyes en los codigos que lo condenen,
pero lo ha de condenar ia ley inapelable de
1a historia y la voluntad insobornable del
pueblo. El pueblo de Chile ha condenado la
gestion politica, econdémica y social del Go-
bierno del sefior Carlos Ibaflez del Campo. Y
nada podran las amenazas, la aplicacién de
las leyes represivas que ellos prometieron de-
rogar, en contra de nuestra actitud de lucha
permanente, cotidiana”.

El Honorable Senador sefior Allende dlce
mas adelante, en este discurso que grabara
en cinta magnética la Direccién General de
Informaciones que dirige aguel sefior que se
esiima escritor, don Manuel Eduardo Hiub-
ner..:

VARIOS SENORES DIPUTADOS A LA VEZ.
— jCorreligionario de Sus Sefiorias!

1 sefior SALINAS.— Sus Sefiorias saben
que este caballero es muy ibanista.

VARIOS SENORES DIPUTADOS A LA VEZ.
— Ex Diputado socialista.

¥l sefior SALINAS.— Nosotros

expulsa-
mos. .. .

del Reglamento.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
gente)— Ruego a Su Sefioria retirar las ex-
presiones contrarias al Reglamento.

El sefior SALINAS.— Yo puedo retirar to-
das las expresiones que indique Su Sefioria...

Bl sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Muchas gracias.

El sefior SALINAS.— Pero, ante la opinion
publica, este concepto est4a perfectamente
claro.

El sefior URCELAY .- El Honorable sefior
Salinas fue del “Acha”.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente;.— ;Honorable sefior Urcelay!

VARIOS SENORES DIPUTADOS A LA VEZ.
— jAh, fue del “Acha”!

Fl sefior CORREA LETELIER (Viceorest-
gente) .— Honorable sefior Urcelay, llamo al
orden a Su Sefioria.

El sefior BARRA.— “Achistas” son los na-
z1s.

El sefior SALINAS.— Como no hay animo
para que siga leyendo diversos aspectos del
discurso del Honorable sefior Allende, quiero
rogar al sefior Presidente que recabe el asen-
timiento unanime de la Sala para que sé pu-
blique, dentro de la version oficial de esta
sesién, todo el discurso del Honorable Sena-
dor; esto, a fin de que la opinién publica juz-
gue qué razén tiene el Gobierno para quere-
llarse contra un Senador de la Republica.

VARIOS SENORES DIPUTADOS A LA VEZ,
—iNo, sefior Presidente!

El sefior GALLEGUILLOS (don Victor).—
Que se ponga en votacion; si Sus Sefiorias se
consideran democraticos.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente) .— No hay acuerdo.

El sefior SALINAS.— Entonces, sefior Pre-
sidente, espero que se me permitira seguir le-
yendo otros parrafos del discurso por el cual
este Gobierno “democratico” se ha querella~
do en contra de un digno representante del
pueblo. Veamos lo que dijo mas adelante:

“yYo quisiera que el Presidente de la Re-
plblica recorriera de nuevo las ciudades de
Chile, yo no quiero utilizar adjetivos para
denigrar al Jefe del Estado, yo pienso que
es tremendamente dramatico, para un an-
ciano como él, ver, 6iganlo bien, como y de
gué manera el pueblo ha ido comprendiendo
su error; yo pienso que €l tendra también
noches de angustia...”.

E] sefior LEA PLAZA.— ¢Noches de an-
gustia?

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente) .— ;Honorable sefior Lea Plaza!

Llamo al orden a Su Sefioria.

jHonorable sefior Galleguillos!

El sefior SALINAS.-—— “...al pensar que
nunca en la historia un pueblo fue mas gran-
de con un hombre, nunca le dio un espalda-
razo mas fuerte y mas grande, nunca un go-
pernante se reivindicé mas que él, nunca la
confianza popular se entregd sin retazos al
General de la Esperanza. Que el sefior Iba-
fiez oiga el clamor de las multitudes, que se
dé cuenta de que en é]1 depositaron toda su
fe v que enmiende rumbos, porque la, crisis
econoémica que viene puede terminar jnelu-
sive con la estabilidad de su propio gobier-
no. Los que no conspiramos, los que no esta-
mos bajo la sombra de la noche, los que usa-
mos el didlogo de la verdad, le decimos al
sefior Presidente de la Republica que busque
un camino, que termine con las contradie-
ciones de su gobierno, que ponga atajo a los
apetitos de sus partidarios, que no olvide las
promesas hechas, que sepa dque a un Presi-
dente se le juzga por lo que prometio reali-
zar y no ha realizado, que se recuerde con
cuanta generosidad la mujer sencilla y ané-
nima estuvo empujando su triunfo, que no ol-
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vide al obrero, olvidado, que tuvo fe en sus
JLosibilidades, que comprenda que Chile estu
azotado por tremendas amenazas, que busque
una salida legitima y clara a su Gobierno
frente a esta crisis”.

Estas expresiones del Honorable Senador
sefior Allende son las que han determinado
la querella con que €l Gobierno de la Repu-
blica esta solicitando su desafuero, pero los
integrantes del Partido Socialista y del Fren-
te del Pueblo, desde esta tribuna demoecrati-
ca, donde no caben los que vistieron las ca-
misas pardas del fascismo. ..

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior SALINAS.—. .., manifestamos que
cualesquiera que sean las vicisitudes que el
futuro nos ponga por delante, cualesquiera
que sean las dificultades, wsabremos segulr
impulsando el movimiento de liberacion y de
recuperacion democratica del pueblo de Chile.

Nada mas, sefior Presidente.

E] sefior LEA PLAZA.— Es cuestlén de que
les hagan caso.

El sefior GONZALEZ (don Sergio).— Pido
la palabra, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepres!-
dente).-— Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior GONZALEZ (don Sergio).— Se-
hor Presidente, sorprende ver cémo los co-
legas del Partido Agrario Laborista siguen
haciendo chacota en esta Camara ante Ia cri-
tica seria y fundada que se estid haciendo a
la politica gubernativa.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

E] sefior CORREA LETELIER (Vicepresiden-
te) .— Honorable seflor Lea-Plaza, Honorable
sefior Urcelay, ruego a Sus Sefiorias se sirvan
guardar silencio.

El sefior GONZALEZ (don Sergio).— La
critica que en esta sesion hemos escuchado
al Honorable sefior Salinas...

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior GONZALEZ (don Sergio).— ¢Por
qué no escuchan, Honorables colegas? Nada
sacan con gritar. Aqui venimos a discutir los
problemas y no a hacer chacota.

~—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

E] sefior BART.— Pongase a tono con 10s
demas. ..

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Honorable sefior Bart, ruego a Su
Sefioria se sirva guardar silencio. Estid con
la palabra el Honorable sefior Gonzalez, don
Sergio.

El sefior GONZALEZ (don Sergio).— El Ho-
norable sefior Salinas ha puntualizado 1o
que significa el ataque al Presidente del Fren-
te del Pueblo, Senador don Salvador Allende.

—HABLAN VARIOS SERORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

E] sefior BART.— Nosotros no usamos pan-
talla. ..

E] sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Honorable sefior Bart, llamo al or-
den a Su Sefioria.

El sefior GONZALEZ (don Sergio).-—- Se-
for Presidente, en estos momentos, el sefior
Ministro del Interior ha iniciado una quere-
lla judicial contra el Vicepresidente del Se-
nado y presidente del Frente del Pueblo, Se-
nador don Salvador Allende.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Honorable sefior Lea-Plaza, ruego
a2 Su Sefioria se sirva guardar silencio.

El sefior GONZALEZ (don Serglo).— Esta
peticion de querella es sélo una manifestacion
més del deseo de este Gobierno de crear, en
nuestro pals, una dictadura de caricter legal.
Muchos son los sintomas.. .

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— ¢Me permite, Honorable Diputado?
Ha terminado el tiempo del Comité de Su
Sefioria.

E] sefior GONZALEZ (don Sergloy.-— Sefor
Presidente, solicito a Su Sefloria que se sir:
va recabar el asentimiento de la Sala para
que se me prorrogue el tiempo, siempre que
los Honorables colegas quieran discutir este

problema.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) . — ¢Cuantos minutos desea Su Se-
fnoria?

El sefior GONZALEZ (don Sergio).— Diez
minutos, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) . — Solicito el asentimiento de la Sa-
la para prorrogar el tiempo del Honorable se-
fior Gonzalez, don Sergio, por diez minutos.

El sefior LEA-PLAZA.— No, sefior Presi-
dente.

E]l sefior CORREA LETELIER
dente) .— No hay acuerdo.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Honorable sefior Galleguillos, don
Victor, ruego a Su Sefioria se sirva guardar
silencio.

El sefior MALLET.— Solicito que se vote la
peticion de prorroga, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— En votacién la peticién de prorro-
ga.

—Durante la votacion:

El sefior BART.— jLos conservadores de
acuerdo con los comunistas!

Un seflor DIPUTADO.— No es la primera
vez.

El sefior MALLET.— ;Lo encuentra poco
distinguido, Su Sefioria.

~HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

(Vicepresi-
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El sefior CORREA LETELIER (Vicepres!-
dente) .— Honorable sefior Bart, llamo al or-
den a Su Sefioria.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ,

—Practicada la votacion en forma econo-
mica, dio el siguiente resultado: por la afir
mativa, 39 votos; por la negativa, 2 votes.

K] sefior CORREA LETELIER (Vicepres!-
dente).— Aprobada la proposiciéon de pré-
rrcga.

—HABLAN VARIOS
DOS A LA VEZ.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Honorable sefior Barra, llamo al
orden a Su Sefioria.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

£] sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente) .— Honorable sefior Barra, amonesto
a Su Sefioria.

El sefior LIRA— jPractico dental!

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente) .— Honorable sefior Lira, ruego a Su
Sefioria se sirva guardar silencio.

—~HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

SENORES DIPUTA-

£l sefior CORREA LETELIER (Vicepres!-
dente) .-—— Honorable seflor Barra, ruego a
Su Sefioria se sirva retirar las expresiones

antirreglamentarias que acaba de expresar.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

—Suprimido en conformidad con el articulo
12 del Reglamento.

£] sefior CORREA LETELIER (Vicepres!-

dente) .-— Honorable sefior Barra, ruego a
Su Sefioria se sirva retirar las expresiones
antiparlamentarlas.

El sefior BARRA.— Como una deferencia
a la Mesa, las retiro, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepres!-
dente) .— Quedan retiradas.

Puede continuar el Honorable sehor Gon-
zalez, don Serglo.

] sefior GONZALEZ (don Serglo).— La-
mento, sefior Presidente, que, en este cima,
deba yo hacer estas critlcas, que son duras,
pero verdaderas. Ellas tienen una base real.
Se trata de hechos que conocce todo €l pueblo
de Chile. El pueblo es el que hace estas crt-
tleas que nosotros repetimos aqui. Nosotros
s6lo somos sus portavoces...

El sefior LIRA.— Siempre han querido ser
lo.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

¥l sefior GONZALEZ (don Sergloy.— Sehor
Presidente, como estaba diciendo, esta acti-
tud del actual Goblerno s6lo tiende a crear
la dictadura legal en nuestro pais. Multiples
son los sintomas que revelan el proposito de
instaurar esa dictadura...

Tl sefior LIRA.— Enumérelos, Honorabhle
colega.

E! seflor WEBER.— ¢Por qué no los enu-
mera”? )

El sefior GONZALEZ (don Sergio). — Ei
Henorable colega sefior Salinas dio a conocer
muchos de ellos. Entre otros, estd la aplica-
cion de la Ley de Defensa de la Democracia
a todos los movimientos de los trabajadores
en pro de sus reivindicaciones...

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

El sefior CORREA LETELIER (Viceprest-
dente).— Honorable sefior Barra, ruego a
Su Sefioria se sirva guardar silenclo.

E] seftor GONZALEZ (don Sergio). — El
ejemplo lo tenemos, en estos momentos, eu
la aplicacion de la Ley de Defensa de la De-
mocracia contra los obreros de “Electrogas”
Se trata de un movimlento que se ha gesta~
do durante largo tiempo...

El sefior LOYOLA.— Es un movimlento pa-
trecinado por las propias compafias, Hono-
rable colega.

Varins sefiores DIPUTADOS.— jMuy bien!

El sefior LOYQLA.— Esa es la realidad ae
las cosas.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

£1 sefior GONZALEZ (don Sergio).— Sefior
Presidente, estaba diciendo que este movl-
miento se ha gestado durante mucho tiem-
po. El sefior Felipe Herrera intervino eu é1.
El sefior Koch lo hizo posteriormente. Ahuia
le ha tocado intervenir al sefior Wilson. Des-
pués de esta larga tramitacion, que ha dura
do mas de cinco meses, porque los obreros
han recurrido, justamente, a la unlca forma
de protesta que, en estos momentos, puede
oir el Goblerno, ya que de otra manera no se
les oye. ..

—HABLAN VARIOS SERORES DIPUTA-~
DOS A 1.A VEZ.

Fl sefior GONZALEZ (don Serglo).-—...se
les aplica la Ley de Defensa de la Democra-
cla, oraenandose la detencién de los dirigen-
tes...

— HABLAN VARIOS SENORES DIPU-

TADOS A LA VEZ.
- Fl seflor CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente).— Honorable sefior Galleguillos, don
Vietor, ruego a Su Sefioria se sirva guardar
silencio.

E] sefior GONZALEZ (don Sergio). —
También se ha atacado la libertad de pren-
sa. El Honorable colega sefior Salinas ha da-
do una larga lista de los diarios que no pue-
den continuar su publicacién, de los perio-
distas detenidos, de los periodistas apostro-
fados, de los periodistas a quienes se prohibe
expresar su pensamiento A diario, se amena-
za, con la clausura de imprentas y de radios.
De hecho, se controla los diarios. La censu-
ra de las radios significa, sencillamente, un
nuevo sintoma de dictadura.
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Junto con este ataque a la emisién libre
del pensamiento a través de la prensa y de
la radio, estamos, en estos momentos, en pre-
sencia de un ataque a las instituciones na-
cionales. El Servicio Nacional de Salud es
atacadu, en estos instantes, por el Gobier-
no...

El sefior LEA-PLAZA. —
Rusia?

— HABLAN VARIOS SENORES DIPU-
TADOS A LA VFZz.

El sefior GONZALEZ (don Sergio).-— Sehor
Presidente, permitame que no conteste estas
interrupciones.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Puede continuar Su Sefioria. La
Mesa ampara su derecho.

El sefior GONZALEZ (don Sergio). — Gra-
cias, seflor Presidente. No deso contestar es-
tas interpelaciones tan sin fundamento y
tan poco serias. Ellas desprestigian a los Ho-
norables colegas que las formulan.

El sefior LEA-PLAZA.— ;Cuantos partidos
politicos hay en Rusia, Honorable Diputado?

El sefior GONZALEZ (don Sergio).— Sefior
Presidente, los ataques al Servicio Nacional de
Salud se proyectan, en estos momentos, en
contra del Colegio Médico. Se pretende des-
truir o dividir a las organizaciones médicas.
A eso van dirigidos los ataques del Ejecutivo.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

¥l sefior CORREA LETELIER (Viceprest
dente) .-— Honorable sefior Lea-Plaza, ruego
a Su Sefioria se sirva guardar silencio.

El sefior GONZALEZ (don Sergio).— To-
dos conocen los ataques al Parlamento. Ellos
han sido denunciados en multiples ocasiones.
En esta forma, se contintia con la campafia
de desprestigio de las iInstituclones democra-
ticas nacionales. Los ataques a los partidos
politicos, que son precisamente los represen-
tantes de la libertaa de expresion democra-
tica, han venido a constituir la caracteristica
de este Gobierno.

El seflor LIRA.— ¢Cuantos partidos hay
en Rusia?

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

El sefior GALLEGUILLOS (don Victor).--
Alld no exlsten partidos que socaven el ré-
gimen democratico. ..

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresis
dente) .— Honorable sefior Galleguillos, don
Victor, llamo al orden a Su Sefioria.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

El sefior GONZALEZ (don Serglo).—— La
pregonera de este Goblerno, 1a sefiora Maria
de la Cruz, se ha encargado, en el ultimo tiem-
po, de recoger esta bandera de descrédito de
los partidos politicos, porque los partidos ce

¢Qué sucede en

Gobierno no quleren recogerla. Es demasiado
sucio el papel.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEz. '
El sefior CORREA LETELIER (Vicepres:

dente) .— Hcnorable sefior Lea-Plaza, ruego
a Su Sefloria se sirva guardar silencio.

—HABLAN VARIO® SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente) . — Ruego a los Honorables Diputados
se sirvan guardar silencio.

El sefior GONZALEZ (don Serglo).— Se
ataca y se inician querellas judiciales en con-
tra de los representantes de los partidos po-
liticos. Es norma del actual Gobierno atacar
a los dirigentes de los partidos politicos.
Precisamente, en estos momentos existe una
querella judicial en contra del Honoraple
Diputado sefior Undurraga. Pues blen, el Ho-
norable colega, uno de los autores y crea-
dores de la Ley de Defensa de la Democra-
cia, tiene que sufrir ahora los efectos de sus
disposiciones.

—HABLAN VARIOS SERORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

El sefior GONZALEZ (don Sergio).— Pero,
sefior Presidente, esta ley, que se estd apli-
cando a todos los sectores nacionales, que se
estéd aplicando para ahogar la libertad de ex-
presién y en contra de los que piden mejores
condiciones de vida para nuestro pueblo, ¢se
aplica contra el imperialismo Yanqui, contra
los elementos extranjeros que meten sus ma-
nos sucias en nuestra economia?

No. sefior Presidente. Para ellos no existe
la Ley de Defensas de la Democracia ni 1a
represion.

El sefior BENAVIDES.— ;Me concede una
interruneién, Honorable colega?

El sefior GONZALEZ (don Sergio).—No voy
& conceder Interrupciones a los Diputados
que se sientan en los bancos de Su Sefioria.

Ninguna medida se adopta contra el mmpe-
rialismo que amenaza nuestra soberania y
que presiona los acuerdos que toman nuestros
organismos estatales.

Aqui se ha protestado mil veces por la pre-
si6n de los obreros y sindicatos frente a acuer-
dos de la Honorable Camara. Cuando e! pue-
blo de Santlago, con justa inquietud, realizo
manifestaciones, en las puertas del Congre-
80, para pedir que no se aprobara el indig-
no Pacto Militar, surgieron protestas por esa
actitud. En cambio, actualmente el Gobier-
no y algunos sectores que lo respaldan estan
aceptando la presion del Imperialismo norte-
americano, que se ejerce a través de emba-~
jadas y misiones que entran y salen de nues-
tro pais, cuando se discute el problema dei
cobre, que es fundamental para la. economia
de Chile.

Sefior Presldente, la querella contra el Pre-
sidente del Frente del Pueblo tiene un obje-
tivo muy claro y preciso.
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El sefior LEA-PLAZA.— Que no slga Imju-
riando al Presidente de la Republica.

E] sefior GONZALEZ (don Sergio). — Nou
me he referido a él, Honorable colega.

E] Frente del Pueblo, en estos mountentus,
constituye la clave del movimiento popular.
El Frente del Pueblo estd creciendo. Nuevos
partidos politicos se incorporan en él. Re-
clentemente lo ha hecho el Partido Democra-
tico de Chile, y estamos orgullosos de ello.
Luego seran otros sectores populares los gue
también Ingresaran en el Frente del Pue-
blo.

Nuestra colectividad es atacada porque na
tocado los puntos mas dolorosos, los gque mas
duelen, al imperialismo ¥ 2 la oligarquia na
clonal. Por este motivo, se persigue a los di-
rigentes del Frente del Pueblo, y tambien
porque ellos comprenden que estd destinado
a ser el nervio y el corazén del movimiento
de liberacidén nacional en Chile. Al atacar al
Frente del Pueblo, se ataca a ese nucleo vy a
ese corazén. Por todo esto, se ataca tamblen
al Presidente de esa organizacion, doctor Sal-
vador Allende. Esta tarde deseo protestar,
ante la Honorable Cimara por este ataque y
por lo que él significa. ¥ hago un llamado a
todos los sectores progresistas a que juntos
defendamos nuestros derechos cindadanos en
peligro. He dicho.

23 —_REUNION DE COMITES PARLAMENTA-
RIOS

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresl
dente) .—Ruego a los Comités se sirvan pa-
sar 2 la Sala de la Presidencia, una vez ter-
minada la sesién.

24. —IRREGULARIDADES QUE SE HABRIiAN
COMETIDO EN EL SERVICIO NACIO-
NAL DE SALUD.— SESION ESPECIAL.

] sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente).— La Secretaria me informa que 1os
sefores Ministros de Salud Publica, del Tra-
bajo v de Tierras, han aceptado la invitaciéon
para concurrir a la Honorable Camara, y es-
tan en condiciones de asistir a una sesion
especial que se celebraria el martes 6 de abril,
de 19.30 a 21 horas.

E] sefior DURAN.— Sefior Presidente, ¢que
razones tlene el sefior Ministro de Salud Pu-
blica para no concurrir a la sesion de mana-
na?

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente).— En realidad, Honorable Diputado,
el sefior Ministro de Salud Publica ha mani-
festado que, por deferencia a la Corporacion,
estd llano a concurrir a la sesion de mafana,
pero que preferiria venir la proxima semana
para traer todos los antecedentes que logre
reunir sobre la materia.

En consecuencia, la Mesa ha estimado pre-
ferible postergar la sesion de mafiana para
el martes de la proxima semana, a fin de
gue dicho Secretario de Estado pueda reunir
todos los antecedentes sobre dicho asunto.

Se levanta la sesion.

—Se levanté la sesion a las 18 horas y 59

minutos.

CRISOLOGO VENEGAS SALAS,
Jefe de la Redaccion de Sesiones



